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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

ACORDURI INTERNAŢIONALE 

DECIZIA (UE) 2018/826 A CONSILIULUI 

din 28 mai 2018 

privind încheierea Acordului de cooperare științifică și tehnologică dintre Uniunea Europeană și 
Republica Libaneză de stabilire a clauzelor și condițiilor privind participarea Republicii Libaneze la 

Parteneriatul în domeniul cercetării și inovării în zona mediteraneeană (PRIMA) 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 186 coroborat cu articolul 218 
alineatul (6) paragraful al doilea litera (a) punctul (v), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

având în vedere aprobarea Parlamentului European (1), 

întrucât: 

(1)  Decizia (UE) 2017/1324 a Parlamentului European și a Consiliului (2) prevede participarea Uniunii la Parteneriatul 
în domeniul cercetării și inovării în zona mediteraneeană (PRIMA) derulat în comun de mai multe state membre. 

(2)  Republica Libaneză (denumită în continuare „Liban”) și-a exprimat dorința de a se alătura PRIMA în calitate de 
stat participant și pe picior de egalitate cu statele membre și cu țările terțe asociate la Orizont 2020 – Progra­
mul-cadru pentru cercetare și inovare (2014-2020) care participă la PRIMA. 

(3)  În conformitate cu articolul 1 alineatul (2) din Decizia (UE) 2017/1324, Libanul urmează să devină un stat 
participant la PRIMA sub rezerva încheierii unui acord internațional de cooperare științifică și tehnologică cu 
Uniunea de stabilire a clauzelor și condițiilor privind participarea Libanului la PRIMA. 

(4)  În conformitate cu Decizia (UE) 2018/467 a Consiliului (3), Acordul de cooperare științifică și tehnologică dintre 
Uniunea Europeană și Republica Libaneză de stabilire a clauzelor și condițiilor privind participarea Republicii 
Libaneze la Parteneriatul în domeniul cercetării și inovării în zona mediteraneană (PRIMA) (denumit în continuare 
„acordul”) a fost semnat la 27 februarie 2018, sub rezerva încheierii sale la o dată ulterioară. 

(5)  Acordul ar trebui să fie aprobat, 
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(1) Aprobarea din 17 aprilie 2018 (nepublicată încă în Jurnalul Oficial). 
(2) Decizia (UE) 2017/1324 a Parlamentului European și a Consiliului din 4 iulie 2017 privind participarea Uniunii la Parteneriatul în 

domeniul cercetării și inovării în zona mediteraneeană (PRIMA) derulat în comun de mai multe state membre (JO L 185, 18.7.2017, 
p. 1). 

(3) Decizia (UE) 2018/467 a Consiliului din 25 septembrie 2017 privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea provizorie a Acordului de 
cooperare științifică și tehnologică dintre Uniunea Europeană și Republica Libaneză de stabilire a clauzelor și condițiilor privind 
participarea Republicii Libaneze la Parteneriatul în domeniul cercetării și inovării în zona mediteraneeană (PRIMA) (JO L 79, 22.3.2018, 
p. 1). 



ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Se aprobă, în numele Uniunii, Acordul de cooperare științifică și tehnologică dintre Uniunea Europeană și Republica 
Libaneză de stabilire a clauzelor și condițiilor privind participarea Republicii Libaneze la Parteneriatul în domeniul 
cercetării și inovării în zona mediteraneană (PRIMA) (1). 

Articolul 2 

Președintele Consiliului efectuează, în numele Uniunii, notificarea prevăzută la articolul 5 alineatul (2) din acord (2). 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 28 mai 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. KARANIKOLOV  
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(1) Acordul a fost publicat în JO L 79, 22.3.2018, p. 3, împreună cu decizia privind semnarea. 
(2) Data intrării în vigoare a acordului va fi publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de către Secretariatul General al Consiliului. 



REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2018/827 AL CONSILIULUI 

din 4 iunie 2018 

privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului din 23 martie 2012 privind măsuri restrictive împotriva 
Iranului și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 961/2010 (1), în special articolul 46 alineatul (2), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 23 martie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 267/2012. 

(2)  În conformitate cu articolul 46 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 267/2012, Consiliul a reexaminat lista 
persoanelor și entităților desemnate care figurează în anexele IX și XIV la regulamentul respectiv. 

(3)  Consiliul a ajuns, de asemenea, la concluzia că rubricile corespunzătoare anumitor persoane și entități incluse pe 
lista din anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 ar trebui actualizate. 

(4)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 267/2012 ar trebui modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Luxemburg, 4 iunie 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
T. TSACHEVA  
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(1) JO L 88, 24.3.2012, p. 1. 



ANEXĂ 

Anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 se modifică după cum urmează:  

1. La secțiunea „I. Persoane și entități implicate în activități nucleare sau privind rachete balistice și persoane și entități 
care acordă sprijin guvernului Iranului”, următoarele rubrici înlocuiesc rubricile corespunzătoare în lista prevăzută la 
subsecțiunea „B. Entități”:  

Nume Informații  
de identificare Motive Data includerii 

în listă 

„42.(g) Shetab Gaman (cunoscută 
și sub denumirea de 
Taamin Gostaran 
Pishgaman Azar) 

Adresă: Norouzi 
Alley, No. 2, Larestan 
Street, Motahari 
Avenue, Teheran 

Acționează în numele Yasa Part. 26.7.2010 

49. Noavaran Pooyamoj 
[cunoscută și sub 
denumirile de Noavaran 
Tejarat Paya, Bastan Tejerat 
Mabna, Behdis Tejarat (sau 
Bazarganis Behdis Tejarat 
Alborz Company sau 
Behdis Tejarat General 
Trading Company), 
Fanavaran Mojpooya, 
Faramoj Company (sau 
Tosee Danesh Fanavari 
Faramoj), Green Emirate 
Paya, Mehbang Sana, 
Mohandesi Hedayat Control 
Paya, Pooya Wave 
Company, Towsee Fanavari 
Boshra]  

Implicare în achiziționarea de 
echipamente care sunt controlate 
și au aplicare directă în produce­
rea de centrifuge pentru progra­
mul iranian de îmbogățire a ura­
niului. 

23.5.2011 

55. Ashtian Tablo Ashtian Tablo – 
No 67, Ghods 
mirheydari St, 
Yoosefabad, Teheran 

Implicare în producția și furniza­
rea de echipamente și materiale 
electrice specializate care au apli­
care directă în sectorul nuclear 
iranian. 

23.5.2011”   

2. La secțiunea „II. Corpul Gardienilor Revoluției Iraniene (IRGC) (Iranian Revolutionary Guard Corps)”, următoarele 
rubrici înlocuiesc rubricile corespunzătoare în lista prevăzută la subsecțiunea „A. Persoane”:  

Nume Informații  
de identificare Motive Data includerii 

în listă 

„1. Javad DARVISH-VAND, 
general de brigadă 
în cadrul IRGC  

Fost adjunct în cadrul MODAFL, 
însărcinat cu inspecțiile, responsa­
bil cu toate echipamentele și in­
stalațiile din cadrul MODAFL, 
păstrează legăturile cu MODAFL 
și IRGC, inclusiv prin furnizarea 
de servicii către aceste organizații. 

23.6.2008 

8. Mohammad Reza NAQDI, 
general de brigadă 
în cadrul IRGC 

Născut în 1953, la 
Nadjaf (Irak) 

Comandant adjunct pentru afa­
ceri culturale și sociale în ca­
drul IRGC. Fost comandant al 
Forței de Rezistență Basij. 

26.7.2010 

10. Rostam QASEMI (alias 
Rostam GHASEMI) 

Născut în 1961 Fost comandant al Khatam al-An­
biya. 

26.7.2010 

19. Amir Ali Haji ZADEH (alias 
Amir Ali HAJIZADEH), 
general de brigadă 
în cadrul IRGC  

Comandant al forțelor aerospa­
țiale ale IRGC. 

23.1.2012”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/828 AL COMISIEI 

din 15 februarie 2018 

de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2015/68 în ceea ce privește cerințele referitoare la 
sistemele de frânare antiblocare, la dispozitivele de înaltă presiune de stocare a energiei și la 

racordurile hidraulice de tipul cu o singură conductă 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 5 februarie 2013 
privind omologarea și supravegherea pieței pentru vehiculele agricole și forestiere (1), în special articolul 17 alineatul (5), 

întrucât: 

(1)  În considerentul 6 din Regulamentul delegat (UE) 2015/68 al Comisiei (2) este prevăzută evaluarea de către 
Comisie a cerinței de a instala, de la 1 ianuarie 2020, sisteme de frânare antiblocare (ABS) pe tractoarele având 
viteza maximă prin construcție cuprinsă între 40 km/h și 60 km/h. Ca urmare a acestei evaluări, Comisia a ajuns 
la concluzia că eliminarea cerinței privind ABS pentru vehiculele respective din regulamentul delegat are drept 
efect evitarea unor costuri financiare disproporționate pentru sectorul industrial și utilizatori, care ar întârzia, în 
cele din urmă, utilizarea pe piață a tehnologiei de frânare de ultimă generație. Din aceste motive, cerința de 
a instala ABS pe vehiculele menționate ar trebui să fie eliminată. 

(2)  În condițiile de operare a dispozitivelor de înaltă presiune de stocare a energiei ar trebui prevăzute domeniul de 
presiuni și încercările aferente corespunzătoare stadiului actual al tehnologiei. Valorile-limită ale presiunii ar 
trebui, din acest motiv, ajustate în consecință. 

(3)  Pentru a permite statelor membre și sectorului industrial o tranziție fără dificultăți la etapa interzicerii 
racordurilor hidraulice de tipul cu o singură conductă, în momentul aplicării cerințelor de frânare din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/68 pentru noile tractoare conectate cu remorci aflate deja în exploatare, luând în 
considerare ritmul de înnoire al parcului de vehicule agricole și forestiere remorcate, aplicarea cerințelor 
tranzitorii privind racordurile hidraulice de tipul cu o singură conductă ale dispozitivelor de frânare și ale dispozi­
tivelor de cuplare ale sistemelor de frânare instalate pe remorci ar trebui prelungită până la 31 decembrie 2024. 

(4)  Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) 2015/68 ar trebui modificat în consecință. 

(5)  Având în vedere faptul că prezentul regulament conține un număr important de modificări ale Regulamentului 
delegat (UE) 2015/68, necesare pentru buna sa aplicare, regulamentul ar trebui să intre în vigoare în regim de 
urgență, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2015/68 

Regulamentul delegat (UE) 2015/68 se modifică după cum urmează:  

1. Articolul 16 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 16 

Cerințe aplicabile racordurilor hidraulice de tipul cu conductă unică și vehiculelor echipate cu acestea 

(1) Cerințele în materie de performanță aplicabile racordurilor hidraulice de tipul cu o singură conductă ale 
dispozitivelor de frânare și ale dispozitivelor de cuplare ale sistemelor de frânare instalate pe remorci, precum și 
tractoarelor echipate cu racorduri hidraulice de tipul cu o singură conductă sunt stabilite în anexa XIII. Cerințele 
respective se aplică până la 31 decembrie 2024. 

(2) Producătorii nu instalează racorduri hidraulice de tipul cu o singură conductă după 31 decembrie 2024.” 
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(1) JO L 60, 2.3.2013, p. 1. 
(2) Regulamentul delegat (UE) 2015/68 al Comisiei din 15 octombrie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 167/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește cerințele referitoare la sistemul de frânare al vehiculelor pentru omologarea 
vehiculelor agricole și forestiere (JO L 17, 23.1.2015, p. 1). 



2. Articolul 17 se modifică după cum urmează: 

(a)  al doilea paragraf se elimină; 

(b)  al patrulea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Începând de la 1 ianuarie 2025, autoritățile naționale interzic punerea la dispoziție pe piață, înmatricularea sau 
punerea în exploatare a noilor tractoarele echipate cu racorduri hidraulice de tipul cu o singură conductă.”  

3. Anexele I, IV și XIII la Regulamentul delegat (UE) 2015/68 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Anexele I, IV și XIII la Regulamentul delegat (UE) 2015/68 se modifică după cum urmează:  

1. Anexa I se modifică după cum urmează: 

(a)  punctul 2.2.1.21.2 se elimină; 

(b)  punctul 2.2.1.23 se înlocuiește cu următorul text: 

„2.2.1.23.  Tractoarele dotate cu sisteme de frânare antiblocare, altele decât cele menționate la punctul 2.2.1.21.1, 
respectă cerințele din anexa XI.”; 

(c)  la punctul 2.2.2.15.1.1, cuvintele „Această presiune nu trebuie să depășească 11 500 kPa” se elimină; 

(d)  se introduc următoarele puncte 2.2.2.15.1.1.1 și 2.2.2.15.1.1.2:  

„2.2.2.15.1.1.1. Această presiune joasă din dispozitivele hidraulice de stocare a energiei nu trebuie să depășească 
11 500 kPa în sistemele care utilizează dispozitive de stocare a energiei proiectate pentru 
o presiune de funcționare maximă de 15 000 kPa.  

2.2.2.15.1.1.2. Pentru obținerea eficacității de frânare prescrise, această presiune joasă din dispozitivele 
hidraulice de stocare a energiei poate să depășească 11 500 kPa în sistemele care utilizează 
dispozitive de stocare a energiei care operează la o presiune de funcționare maximă mai mare de 
15 000 kPa.”  

2. În partea C din anexa IV (sisteme hidraulice de frânare cu stocarea energiei), se introduce următorul punct 1.3.2.1.1: 

„1.3.2.1.1.  În cazul sistemelor care utilizează dispozitive de stocare a energiei care, pentru a îndeplini cerințele 
privind eficacitatea frânării, operează la o presiune de funcționare maximă mai mare de 15 000 kPa, 
presiunea din dispozitivele de stocare a energiei la începutul încercării este presiunea maximă prevăzută 
de producător.”  

3. Anexa XIII se modifică după cum urmează: 

(a)  punctul 1.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„1.1.  Un racord hidraulic de tipul cu o singură conductă poate fi instalat pe tractoarele care sunt echipate cu una 
dintre următoarele conexiuni: 

(a)  oricare dintre tipurile de conexiuni menționate la punctul 2.1.4 din anexa I; 

(b)  oricare dintre tipurile de conexiuni menționate la punctele 2.1.5.1.1, 2.1.5.1.2 și 2.1.5.1.3 din anexa I. 
În acest caz, pentru a se evita duplicarea unui conector, racordul de tip tată al racordului hidraulic de 
tipul cu o singură conductă poate fi racordul de tip tată descris la punctul 2.1.5.1.1 din anexa I, cu 
condiția ca presiunile generate în racordul respectiv să respecte cerințele de la punctele 1.1.1, 1.1.2 și 
1.1.3.”; 

(b)  se introduc următoarele puncte 1.1.1, 1.1.2 și 1.1.3:  

„1.1.1. În cazul în care sunt conectate o linie de control și o linie suplimentară ale vehiculului remorcat, 
presiunea pm generată este în conformitate cu diagrama 2 din apendicele 1 la anexa II.  

1.1.2. În cazul în care este conectat un vehicul remorcat având un racord hidraulic de tipul cu o singură 
conductă, presiunea pm generată este în conformitate cu punctul 2 sau 3 din prezenta anexă.  

1.1.3. Detectarea liniilor conectate menționate la punctele 1.1.1 și 1.1.2 se efectuează în mod automat.”  
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/829 AL COMISIEI 

din 15 februarie 2018 

de modificare și de rectificare a Regulamentului delegat (UE) 2015/208 de completare 
a Regulamentului (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
cerințele de siguranță în funcționare a vehiculelor pentru omologarea vehiculelor agricole 

și forestiere 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 5 februarie 2013 
privind omologarea și supravegherea pieței pentru vehiculele agricole și forestiere (1), în special articolul 17 alineatul (5) 
și articolul 49 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Regulamentele CEE-ONU care se aplică în mod obligatoriu, prevăzute în anexa I la Regulamentul delegat (UE) 
2015/208 al Comisiei (2), sunt actualizate în mod frecvent. În această privință, lista ar trebui completată cu 
o notă explicativă care să clarifice faptul că producătorii au permisiunea de a utiliza completările ulterioare ale 
seriilor aplicabile de amendamente ale regulamentelor CEE-ONU respective, chiar dacă acestea nu sunt publicate 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(2)  Anumite erori de redactare din lista regulamentelor CEE-ONU prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) 
2015/208 trebuie să fie corectate. 

(3)  Îmbunătățirile de ordin editorial aduse anexei IV la Regulamentul delegat (UE) 2015/208 și trimiterile precise la 
categoriile de vehicule cărora li se aplică anexa respectivă sunt necesare pentru buna punere în aplicare de către 
autoritățile naționale. 

(4)  Cerințele privind direcția prevăzute în anexa V la Regulamentul delegat (UE) 2015/208 trebuie adaptate la 
progresul tehnic în conformitate cu standardul ISO 10998:2008 și cu cerințele stabilite în Regulamentul 
CEE-ONU nr. 79, care este inclus în lista prevăzută în anexa I la Regulamentul delegat (UE) 2015/208. 

(5)  Vehiculele agricole și forestiere moderne sunt expuse la semnale electromagnetice a căror frecvență nu depășește 
2 000 MHz. Prin urmare, anexa XV la Regulamentul delegat (UE) 2015/208 ar trebui să fie modificată pentru 
a include intervalele de frecvență adecvate pentru încercări și pentru a fi aliniată la Regulamentul CEE-ONU 
nr. 10, care include astfel de cerințe de încercare și se aplică ca alternativă la cerințele prevăzute în anexa XV. 

(6)  Tehnicile agricole moderne necesită utilizarea de pneuri mai late pentru a evita compactarea solului, precum și 
utilizarea unor unelte mai mari. Prin urmare, cerințele privind dimensiunile și masele remorcilor stabilite în 
anexa XXI la Regulamentul delegat (UE) 2015/208 trebuie adaptate în ceea ce privește lățimea vehiculului, în 
conformitate cu ceea ce este permis deja într-o serie de state membre. 

(7)  Adaptarea cerințelor privind dimensiunile implică necesitatea de a adapta unele dintre cerințele prevăzute în 
anexele la Regulamentul delegat (UE) 2015/208, și anume în anexa VII cu privire la câmpul vizual și la ștergă­
toarele de parbriz, în anexa XII privind instalația de iluminat, în anexa XIV privind exteriorul și accesoriile 
vehiculului, în anexa XXVI privind structurile de protecție spate, în anexa XXVII privind protecția laterală și în 
anexa XXVIII privind platformele de încărcare, deoarece dispozițiile acestora depind în mod direct de lățimea 
admisibilă a vehiculului. 

(8)  Se estimează că numărul accidentelor mortale poate fi redus în mod considerabil prin sporirea vizibilității 
vehiculelor agricole și forestiere, adaptând cerințele din anexa XII la Regulamentul (UE) 2015/208 pentru 
a impune utilizarea unor instalații de iluminat mai vizibile adecvate. 

(9)  Pentru a permite aplicarea corectă a cerințelor de încercare prevăzute în anexa XXXIV la Regulamentul delegat 
(UE) 2015/208, este necesar să se actualizeze o formulă matematică specifică referitoare la astfel de încercări. 
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Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește cerințele de siguranță în funcționare a vehiculului pentru omologarea 
vehiculelor agricole și forestiere (JO L 42, 17.2.2015, p. 1). 



(10) Pentru a asigura garantarea siguranței rutiere în ceea ce privește remorcile și echipamentele remorcate interschim­
babile care fac obiectul Regulamentului (UE) nr. 167/2013, cerințele pentru cuplaje mecanice din anexa XXXIV la 
Regulamentul delegat (UE) 2015/208 ar trebui adaptate pentru a permite utilizarea de cuplaje mecanice în 
3 puncte și ar trebui introduse specificații îmbunătățite pentru cuplajele mecanice de pe vehiculele remorcate care 
tractează alte vehicule. 

(11)  Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) 2015/208 ar trebui modificat și rectificat în consecință. 

(12)  Având în vedere că prezentul regulament conține o serie de rectificări ale Regulamentului delegat (UE) 2015/208, 
el ar trebui să intre în vigoare în regim de urgență, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2015/208 

Regulamentul delegat (UE) 2015/208 se modifică după cum urmează:  

1. În capitolul IV se introduce articolul 40a cu următorul text: 

„Articolul 40a 

Dispoziții tranzitorii 

(1) În pofida aplicării dispozițiilor prezentului regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul delegat 
(UE) 2018/829 al Comisiei (*), autoritățile naționale acordă în continuare, până la 31 decembrie 2018, omologări de 
tip tipurilor de vehicule agricole și forestiere sau tipurilor de sisteme, componente sau unități tehnice separate în 
conformitate cu prezentul regulament, în versiunea acestuia aplicabilă la data de 8 iunie 2018. 

(2) În pofida aplicării dispozițiilor prezentului regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul delegat 
(UE) 2018/829, statele membre permit, de asemenea, până la 30 iunie 2019, introducerea pe piață sau punerea în 
funcțiune a vehiculelor agricole și forestiere, a sistemelor, componentelor sau unităților tehnice separate bazate pe un 
tip omologat în temeiul prezentului regulament, în versiunea acestuia aplicabilă la data de 8 iunie 2018.  

(*) Regulamentul delegat (UE) 2018/829 al Comisiei din 15 februarie 2018 de modificare și de rectificare a Regula­
mentului delegat (UE) 2015/208 de completare a Regulamentului (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și 
al Consiliului în ceea ce privește cerințele de siguranță în funcționare a vehiculelor pentru omologarea vehiculelor 
agricole și forestiere (JO L 140, 6.6.2018, p. 8).”  

2. Anexele I, V, VII, XII, XIV, XV, XXI, XXVI, XXVII, XXVIII și XXXIV se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Rectificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2015/208 

Anexele I, IV, XII și XXXIV la Regulamentul delegat (UE) 2015/208 se rectifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

6.6.2018 L 140/9 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXA I 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2015/208 

Anexele I, V, VII, XII, XIV, XV, XXI, XXVI, XXVII, XXVIII și XXXIV la Regulamentul delegat (UE) 2015/208 se modifică 
după cum urmează:  

1. Se adaugă următoarea notă după tabelul de la anexa I: 

„Se aplică dispozițiile tranzitorii din regulamentele CEE-ONU menționate în prezentul tabel, cu excepția cazului în 
care prezentul regulament prevede date alternative specifice. Se acceptă, de asemenea, respectarea cerințelor în 
conformitate cu modificările ulterioare celor enumerate în prezentul tabel.”  

2. La anexa V, prima teză de la punctul 3.1.2 se înlocuiește cu următorul text: 

„Efortul asupra dispozitivului de comandă necesar pentru a descrie în momentul bracării un cerc cu o rază de 
12 m, începând de la poziția orientată în direcția înainte, nu trebuie să depășească 25 daN în cazul unui echipament 
de direcție intact.”  

3. În anexa VII, la punctul 2 se adaugă următoarea teză: 

„Încercările și criteriile de acceptare prevăzute de standardul ISO 5721-2:2014 se aplică, de asemenea, tractoarelor 
care depășesc lățimea de 2,55 m.”  

4. Anexa XII se modifică după cum urmează: 

(a)  punctul 6.15.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„6.15.1.  Prezență: obligatorie pe toate vehiculele cu lungimea mai mare de 4,6 m; opțională pe toate celelalte 
vehicule.”; 

(b)  punctul 6.15.6 se înlocuiește cu următorul text: 

„6.15.6.  Orientare: Spre partea laterală. În cazul în care orientarea nu se schimbă, reflectorul se poate roti.”; 

(c)  punctul 6.18.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„6.18.1.  Prezență: obligatorie pe tractoarele cu lungimea mai mare de 4,6 m; obligatorie pe vehiculele din 
categoriile R3 și R4 cu lungimea mai mare de 4,6 m; opțională pe toate celelalte vehicule.”; 

(d)  la punctul 6.18.4.3, ultimul alineat se înlocuiește cu următorul text: 

„Totuși, în cazul vehiculelor cu o lungime de cel mult 6 m și pentru șasiurile-cabină, este suficientă prezența 
unei lămpi de gabarit laterale montate pe prima treime sau a unei lămpi de gabarit laterale montate pe ultima 
treime din lungimea vehiculului. Pentru tractoare, o lampă de gabarit laterală montată pe treimea din mijloc 
a lungimii vehiculului este, de asemenea, suficientă.”; 

(e)  la punctul 6.18.4.3 se adaugă următorul paragraf: 

„Lampa de gabarit laterală poate fi parte a suprafeței emițătoare de lumină comune cu catadioptrul lateral.”; 

(f)  punctul 6.26.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„6.26.1.  Prezență: 

obligatorie pe vehiculele cu o lățime totală de peste 2,55 m; 

opțională pe vehiculele cu o lățime totală de cel mult 2,55 m.”  

5. În anexa XIV, punctul 2.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„2.1.  Prezenta anexă nu se aplică acelor părți ale suprafeței exterioare care, atunci când vehiculul este încărcat, 
echipat cu pneurile cu cel mai mare diametru sau cu un set de șenile de cea mai mare dimensiune pe 
verticală, care nu sunt destinate protecției solului, pentru care este omologat, cu toate ușile, ferestrele și 
capacele de acces etc. în poziție închisă, se găsesc:”.  

6. Anexa XV se modifică după cum urmează: 

(a)  în partea 2, la punctul 3.4.2.1, numărul „1 000” se înlocuiește cu numărul „2 000”, în ambele locuri în care 
apare; 
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(b)  partea 5 se modifică după cum urmează: 

(i)  la punctul 1.2, ultimele trei teze se elimină; 

(ii)  la punctul 5.1.3, numărul „1 000” se înlocuiește cu numărul „2 000”; 

(iii)  la punctul 6.1, numărul „1 000” se înlocuiește cu numărul „2 000”; 

(iv)  punctul 6.1.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„6.1.1.  Pentru a confirma faptul că vehiculul satisface cerințele prezentei părți, vehiculul trebuie să fie 
încercat la cel mult 14 frecvențe preselectate din gama respectivă, de exemplu: 27, 45, 65, 90, 
120, 150, 190, 230, 280, 380, 450, 600, 750, 900 și de la 1 000 la 2 000 MHz, în conformitate 
cu creșterea specificată în ISO 11451-1, a treia ediție, 2005 și în amendamentul 1:2008.”; 

(v)  la punctul 7.1.2, numărul „1 000” se înlocuiește cu numărul „2 000”; 

(vi)  la punctul 7.4, se adaugă următoarea teză: 

„Vehiculul se expune radiațiilor electromagnetice în domeniul de frecvențe de 20-2 000 MHz în polarizare 
verticală.”; 

(vii)  punctul 7.4.2 se înlocuiește cu următorul text: 

„7.4.2.  Forma de undă a semnalului de încercare 

Modulația semnalului de încercare trebuie să fie: 

(a)  modulația de amplitudine (AM), cu o modulație de 1 kHz și un grad de modulație de 80 % 
(m = 0,8 ± 0,04) în domeniul de frecvențe de 20-1 000 MHz (astfel cum sunt definite în 
figura 3 din prezenta parte); și 

(b)  modulația impulsurilor (PM), cu tonul = 577 μs și perioada = 4 600 μs, în domeniul de 
frecvențe de 1 000-2 000 MHz, astfel cum este specificat în standardul ISO 11451-1, a treia 
ediție, 2005 și în amendamentul 1:2008.”; 

(viii)  se introduce următorul punct 7.4.4: 

„7.4.4.  Timpul de expunere 

Timpul de expunere pentru fiecare frecvență de încercare trebuie să fie suficient de mare pentru 
a permite vehiculului supus încercării să reacționeze în condiții normale. În orice caz, el nu trebuie 
să fie mai mic de două secunde.”  

7. Anexa XXI se modifică după cum urmează: 

(a)  punctul 2.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„2.1.  Dimensiunile maxime ale oricărui vehicul din categoria T sau C sunt următoarele: 

2.1.1.  lungime: 12 m; 

2.1.2.  lățime: 2,55 m (fără a lua în calcul deformarea pereților pneurilor la punctul de contact cu solul); 

Lățimea poate fi mărită până la 3,00 m dacă acest lucru este cauzat doar de montarea pneurilor, 
a șenilelor din cauciuc sau a configurațiilor cu pneuri jumelate, necesare pentru protecția solului, inclusiv 
a sistemelor antiîmproșcare, cu condiția ca lățimea structurii permanente a vehiculului să fie limitată la 
2,55 m și ca vehiculul omologat să fie, de asemenea, echipat cu cel puțin un set de pneuri sau de șenile 
de cauciuc în așa fel încât lățimea sa să nu depășească 2,55 m. 

2.1.3.  înălțime: 4 m.”; 

(b)  se introduc următoarele puncte 2.3, 2.3.1, 2.3.2 și 2.3.3: 

„2.3.  Dimensiunile maxime ale oricărui vehicul din categoria R sunt următoarele: 

2.3.1.  lungime: 12 m; 

2.3.2.  lățime: 2,55 m (fără a lua în calcul deformarea pereților pneurilor la punctul de contact cu solul). 
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Lățimea poate fi mărită până la 3,00 m dacă acest lucru este cauzat doar de una dintre următoarele 
situații: 

(a)  utilizarea configurațiilor de pneuri pentru protecția solului, cu condiția ca vehiculul să poată fi, de 
asemenea, echipat cu cel puțin un set de pneuri astfel încât lățimea vehiculului să nu depășească 
2,55 m. Structura vehiculului necesară pentru activități de transport nu poate să aibă o lățime de 
peste 2,55 m. În cazul în care vehiculul poate fi, de asemenea, echipat cu cel puțin un set de pneuri 
astfel încât lățimea sa să nu depășească 2,55 m, sistemele antiîmproșcare, dacă există, vor fi astfel 
încât lățimea vehiculului să fie de cel mult 2,55 m; 

(b)  prezența unor instrumente, necesare pentru funcționarea vehiculului și în conformitate cu 
dispozițiile Directivei de punere în aplicare 2006/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului (*). 
Structura vehiculului necesară pentru activități de transport nu poate să aibă o lățime de peste 
2,55 m; 

2.3.3.  înălțime: 4 m.  

(*) Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele 
tehnice și de modificare a Directivei 95/16/CE (reformare) (JO L 157, 9.6.2006, p. 24).”  

8. În anexa XXVI, punctul 2.4.2 se înlocuiește cu textul de mai jos: 

„2.4.2.  lățimea dispozitivului nu trebuie să depășească în niciun punct lățimea axei spate măsurată la punctele 
extreme ale roților, excluzând proeminențele pneurilor aproape de sol, nici să fie mai îngustă cu mai mult 
de 10 cm decât această axă în fiecare parte laterală. Dacă există mai multe axuri spate, lățimea care trebuie 
luată în considerare este cea a celei mai late axe dintre acestea. Lățimea dispozitivului nu trebuie să 
depășească în niciun caz 2,55 m.”  

9. La punctul 2.1 din anexa XXVII, prima teză se înlocuiește cu următorul text: 

„Lățimea vehiculului cu dispozitivul montat nu depășește lățimea maximă de ansamblu a vehiculului sau 2,55 metri, 
reținându-se valoarea cea mai redusă. Partea principală a suprafeței sale exterioare nu trebuie să fie cu mai mult de 
120 mm în interior față de planul cel mai exterior (lățimea maximă) al vehiculului.”  

10. La punctul 2 din anexa XXVIII, a doua liniuță se înlocuiește cu următorul text: 

„—  lățimea nu depășește lățimea maximă totală a tractorului fără echipamente sau 2,55 m, reținându-se valoarea 
cea mai redusă.”  

11. La anexa XXXIV, se inserează următorul punct: 

„2.9.  În cazul în care un vehicul remorcat tractează un alt vehicul remorcat, cuplajul mecanic al celui dintâi trebuie 
să fie conform cu cerințele privind cuplajele mecanice pentru tractoare.”  
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ANEXA II 

Rectificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2015/208 

Anexele I, IV, XII și XXXIV la Regulamentul (UE) 2015/208 se modifică după cum urmează:  

1. Anexa I se corectează după cum urmează: 

(a)  rândul de sub rândul cu Regulamentul nr. 5 se elimină; 

(b)  rândul de sub rândul cu Regulamentul nr. 21 se elimină; 

(c)  rândul de sub rândul cu Regulamentul nr. 75 se elimină.  

2. Anexa IV se corectează după cum urmează: 

(a)  punctele 1.1, 1.2 și 2 se elimină; 

(b)  se adaugă următoarele puncte 2, 3 și 4:  

„2. Cerințele din standardul ISO 10998:2008, amendamentul 1 2014 se aplică direcției vehiculelor aparținând 
categoriilor Tb și Cb cu viteza maximă prin construcție mai mare de 40 km/h, dar care nu depășește 
60 km/h.  

3. Acționarea direcției tractoarelor din categoria Cb trebuie să fie în conformitate cu cerințele stabilite la 
punctul 3.9 din anexa XXXIII.  

4. Cerințele privind efortul de acționare a direcției pentru vehiculele menționate la punctul 1 trebuie să fie 
aceleași cu cerințele pentru vehiculele din categoria N2 prevăzute în secțiunea 6 din Regulamentul CEE-ONU 
nr. 79, astfel cum este menționat în anexa I. 

În cazul unui vehicul echipat cu un scaun de tip șa și cu ghidon, aceleași cerințe privind efortul de acționare 
a direcției se aplică la mijlocul suprafeței de prindere.”  

3. Anexa XII se corectează după cum urmează: 

(a)  la punctul 6.15.5, ultima teză se înlocuiește cu următorul text: 

„Unghiul vertical de sub orizontală se poate reduce la 5° dacă înălțimea catadioptrului față de nivelul solului este 
mai mică de 750 mm.”; 

(b)  în apendicele 3, titlul se înlocuiește cu următorul text: 

„Dimensiunile, aria minimă a suprafeței de reflexie, cerințele fotometrice și colorimetrice minime și identificarea 
și marcarea panourilor și benzilor de semnalizare pentru vehiculele cu lățimea de peste 2,55 m”.  

4. Anexa XXXIV se corectează după cum urmează: 

(a)  la punctul 3.4.1, formula pentru h2 se înlocuiește cu următoarea formulă: 

„h2 ≤ ([(mla – 0,2 × mt) × 1 – (S × c)]/(0,6 × (mlt – 0,2 × mt + S)])”; 

(b)  la punctul 8, litera (b) se înlocuiește cu următorul text: 

„(b)  echipamente remorcate interschimbabile din categoria R1a sau R2a destinate în principal prelucrării 
materialelor în sensul articolului 3 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 167/2013;”.  

6.6.2018 L 140/14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/830 AL COMISIEI 

din 9 martie 2018 

de modificare a anexei I la Regulamentul (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului și a Regulamentului delegat (UE) nr. 1322/2014 al Comisiei în ceea ce privește 
adaptarea construcției vehiculului și cerințele generale pentru omologarea vehiculelor agricole 

și forestiere 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 5 februarie 2013 
privind omologarea și supravegherea pieței pentru vehiculele agricole și forestiere (1), în special articolul 18 alineatul (4) 
și articolul 49 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Mai multe rubrici din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 167/2013 ar trebui să fie modificate pentru a permite 
stabilirea unor cerințe pentru alte categorii de vehicule în conformitate cu cele mai recente versiuni ale anumitor 
coduri standard pentru încercările oficiale ale tractoarelor agricole și forestiere ale Organizației pentru Cooperare 
și Dezvoltare Economică (Codurile standard ale OCDE) (2). 

(2)  Regulamentele CEE-ONU care se aplică în mod obligatoriu, prevăzute în anexa I la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1322/2014 al Comisiei (3), sunt actualizate în mod frecvent. În această privință, lista ar trebui completată cu 
o notă explicativă care să clarifice faptul că producătorii au permisiunea de a utiliza completările ulterioare ale 
seriilor de amendamente aplicabile ale regulamentelor CEE-ONU respective, chiar dacă acestea nu sunt publicate 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(3)  Pentru a se clarifica faptul că anumite cerințe ale legislației Uniunii sunt echivalente și pe deplin aliniate cu 
cerințele prevăzute în cadrul codurilor standard OCDE, textul cerințelor și numerotarea prevăzute în anumite 
anexe la Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 ar trebui adaptate pentru ca acestea să fie identice cu textul și 
cu numerotarea din codul standard OCDE corespunzător. 

(4)  Pentru a reduce numărul de răniri și accidente mortale cauzate de neridicarea, în situații potențial periculoase, 
a dispozitivelor rabatabile de protecție în caz de răsturnare montate în spate pe tractoarele cu ecartament îngust, 
cerințele ergonomice ar trebui să devină obligatorii pentru a facilita și a încuraja ridicarea dispozitivului de 
protecție în caz de răsturnare atunci când este necesar. 

(5)  Ar trebui actualizată lista rapoartelor de încercare emise pe baza codurilor standard ale OCDE și recunoscute în 
scopul omologării UE de tip ca o alternativă la rapoartele de încercare emise pe baza Regulamentului delegat (UE) 
nr. 1322/2014. 

(6)  În scopul clarificării și îmbunătățirii anumitor proceduri de încercare, ar trebui efectuate modificări minore 
suplimentare ale metodei de încercare pentru scaunul conducătorului auto și ale cerințelor privind accesul la 
postul de conducere, privind rezistența minimă a dispozitivelor de comandă și privind rata de ardere 
a materialului cabinei prevăzute în Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014. 

(7)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 167/2013 și Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 ar trebui modificate 
în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificare adusă anexei I la Regulamentul (UE) nr. 167/2013 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 167/2013, la rândul nr. 38, în coloanele referitoare la categoriile de vehicule Ca 
și Cb, „NA” se înlocuiește cu „X”. 
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(1) JO L 60, 2.3.2013, p. 1. 
(2) http://www.oecd.org/tad/code/oecd-standard-codes-official-testing-agricultural-forestry-tractors.htm 
(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 al Comisiei din 19 septembrie 2014 de completare și modificare a Regulamentului (UE) 

nr. 167/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește construcția vehiculelor și cerințele generale pentru 
omologarea de tip a vehiculelor agricole și forestiere (JO L 364, 18.12.2014, p. 1). 

http://www.oecd.org/tad/code/oecd-standard-codes-official-testing-agricultural-forestry-tractors.htm


Articolul 2 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) nr. 1322/2014 

Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 se modifică după cum urmează:  

(1) la articolul 12, textul „pentru vehiculele din categoriile T2, T3 și T4.3” se înlocuiește cu textul „pentru vehiculele 
din categoriile T2/C2, T3/C3 și T4.3/C4.3”;  

(2) în capitolul V se introduce următorul articol 35a: 

„Articolul 35a 

Dispoziții tranzitorii 

1. Până la 26 iunie 2018, autoritățile naționale continuă să acorde omologări de tip tipurilor de vehicule 
agricole și forestiere sau tipurilor de sisteme, componente sau unități tehnice separate în conformitate cu prezentul 
regulament, în versiunea acestuia aplicabilă la data de 25 iunie 2018. 

2. Până la 31 decembrie 2018, statele membre permit introducerea pe piață, înmatricularea sau punerea în 
exploatare a vehiculelor agricole și forestiere, a sistemelor, componentelor sau unităților tehnice separate pe baza 
unui tip omologat în conformitate cu prezentul regulament, în versiunea acestuia aplicabilă la data de 25 iunie 
2018.”;  

(3) în anexa I, la textul de la rubrica „Notă explicativă:” se adaugă următoarele paragrafe: 

„Se aplică dispozițiile tranzitorii din regulamentele CEE-ONU menționate în prezentul tabel, cu excepția cazului în 
care în prezentul regulament sunt prevăzute date alternative specifice. Se acceptă și respectarea cerințelor în 
conformitate cu modificări ulterioare celor enumerate în prezentul tabel.”;  

(4) anexa II se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament;  

(5) anexa VI se modifică după cum urmează: 

(a)  Partea B se modifică după cum urmează: 

(a)  la punctul 3.8.2, primul paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Atunci când este cazul, proprietățile de friabilitate la temperaturi scăzute se verifică în conformitate cu 
cerințele de la punctele 3.8.2.1. - 3.8.2.7. sau cu cerințele de la punctul 3.8.3”; 

(b)  se introduce următorul punct 3.8.3: 

„3.8.3.  Rezistența la friabilitatea cauzată de temperaturi scăzute poate fi demonstrată prin aplicarea 
regulilor și orientărilor din secțiunea 3 de la prezentul punct B la o temperatură scăzută de – 18 °C 
sau mai mică. Înainte de încercarea dinamică, structura de protecție și tot dispozitivul de montare 
trebuie să fie răcite la – 18 °C sau sub această temperatură.”;  

(6) în notele explicative la anexa VI, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Dacă nu se prevede altfel, textele cerințelor și numerotarea prevăzute la punctul B sunt identice cu textul și 
numerotarea din Codul standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție ale tractoarelor 
agricole și forestiere (încercarea dinamică), Codul standard 3 al OCDE, ediția 2017, februarie 2017.”;  

(7) în anexa VII, în notele explicative la anexa VII, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Dacă nu se prevede altfel, textele cerințelor și numerotarea prevăzute la punctul B sunt identice cu textul și 
numerotarea din Codul standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție ale tractoarelor 
agricole și forestiere cu șenile, Codul standard 8 al OCDE, ediția 2017, februarie 2017.”;  

(8) anexa VIII se modifică după cum urmează: 

(a)  în partea B, punctul 3.11.2. se înlocuiește cu următorul text: 

„3.11.2.  Dacă este cazul, proprietățile de friabilitate la temperaturi scăzute se verifică în conformitate cu 
cerințele precizate la punctele 3.11.2.1. - 3.11.2.7.”; 
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(b)  în notele explicative la anexa VIII, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Dacă nu se prevede altfel, textele cerințelor și numerotarea prevăzute la punctul B sunt identice cu textul și 
numerotarea din Codul standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție ale 
tractoarelor agricole și forestiere (încercarea dinamică), Codul standard 4 al OCDE, ediția 2017, februarie 
2017.”;  

(9) anexa IX se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul regulament;  

(10) anexa X se modifică în conformitate cu anexa III la prezentul regulament;  

(11) anexa XI se modifică conform anexei IV la prezentul regulament;  

(12) anexa XIII se modifică după cum urmează: 

(a)  la punctul 3.1.3 se adaugă următorul paragraf: 

„La alegerea producătorului, poate fi efectuată o măsurare suplimentară opțională cu motorul oprit și cu 
dispozitivele auxiliare, precum ventilatoarele, dispozitivele antigivraj și alte instalații electrice funcționând la 
parametrii maximi.”; 

(b)  se introduce următorul punct 3.2.2.2.2.: 

„3.2.2.2.2.  În cursul celei de a treia serii de măsurători opționale, motorul trebuie să fie oprit, iar dispozitivele 
auxiliare precum ventilatoarele, dispozitivele antigivraj și alte instalații electrice trebuie să 
funcționeze la parametrii maximi.”;  

(13) anexa XIV se modifică în conformitate cu anexa V la prezentul regulament;  

(14) în anexa XV, punctul 3.3.2 se înlocuiește cu textul de mai jos: 

„3.3.2.  La coborâre, scara sau treapta superioară trebuie să fie ușor de recunoscut și accesibilă persoanei care 
părăsește vehiculul. Distanța pe verticală dintre scările sau treptele succesive trebuie să fie egală. Cu toate 
acestea, se acceptă o toleranță de 20 mm.”;  

(15) în anexa XVIII, în notele explicative la anexa XVIII, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Cu excepția numerotării, textele cerințelor și numerotarea prevăzute la punctul B sunt identice cu textul și 
numerotarea din Codul standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție ale tractoarelor 
agricole și forestiere (încercarea statică), Codul standard 4 al OCDE, ediția 2017, februarie 2017.”;  

(16) în anexa XXII, punctul 4 se înlocuiește cu următorul text: 

„4.  Declarație privind zgomotul 

Manualul operatorului trebuie să indice valoarea zgomotului la nivelul urechii operatorului pentru fiecare 
condiție de încercare prevăzută în anexa XIII sau, alternativ, trebuie să precizeze rezultatele încercării privind 
nivelul de zgomot prevăzute în Codul standard 5 al OCDE în conformitate cu punctul 4 din modelul său de 
raport de încercare.”;  

(17) în anexa XXIII, punctul 1.2.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„1.2.1.  Dispozitivele de comandă, cum ar fi volanele sau levierele de comandă, schimbătoarele de viteză, 
manivelele, pedalele și întrerupătoarele trebuie să fie alese, proiectate, construite și fixate astfel încât forțele 
lor de acționare, deplasarea lor, amplasarea, metodele de operare și codurile de culoare să fie în 
conformitate cu standardul ISO 15077:2008, inclusiv cu dispozițiile stabilite în anexele A și C la standardul 
respectiv.”;  

(18) în anexa XXVII, punctul 2 se înlocuiește cu următorul text: 

„2.  Viteză de ardere a materialului cabinei 

Viteza de ardere a materialului din interiorul cabinei, precum husele scaunului, căptușelile peretelui, planșeului 
și acoperișului, atunci când există, nu trebuie să depășească rata maximă de 150 mm/min, atunci când este 
încercată în conformitate cu standardul ISO 3795:1989 sau cu standardul FMVSS302.”. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 9 martie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXA I 

Tabelul din anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 se înlocuiește cu următorul tabel: 

„Raport de 
încercare pe 

baza Codului 
standard al 
OCDE nr. 

Subiect Ediția Aplicabilitate Baza pentru alternativa la raportul 
UE de încercare 

3 Încercarea oficială a structurilor de pro­
tecție ale tractoarelor agricole și fores­
tiere 

(încercarea dinamică) 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

T1, T4.2 și T4.3 Anexa VI 

Anexa XVIII (dacă ancorajele 
centurii de siguranță au făcut 
obiectul încercărilor) 

4 Încercarea oficială a structurilor de pro­
tecție ale tractoarelor agricole și fores­
tiere 

(încercarea statică) 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

T1/C1, T4.2/C4.2 
și T4.3/C4.3 

Anexa VIII și 

Anexa XVIII (dacă ancorajele 
centurii de siguranță au făcut 
obiectul încercărilor) 

5 Măsurarea oficială a zgomotului la postul 
(posturile) de conducere de pe tractoarele 
agricole și forestiere 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

T și C Anexa XIII 

6 Încercarea oficială a structurilor de pro­
tecție în caz de răsturnare, montate în 
partea din față a tractoarelor agricole și 
forestiere pe roți cu ecartament îngust. 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

T2/C2, T3/C3 
și T4.3/C4.3 

Anexa IX (dacă cerințele de per­
formanță pentru structurile ra­
batabile de protecție împotriva 
răsturnării au făcut obiectul în­
cercărilor și sunt îndeplinite) și 

anexa XVIII (dacă ancorajele 
centurii de siguranță au făcut 
obiectul încercărilor) 

7 Încercarea oficială a structurii de protec­
ție în caz de răsturnare, montată în par­
tea din spate a tractoarelor agricole și fo­
restiere pe roți cu ecartament îngust 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

T2/C2, T3/C3 
și T4.3/C4.3 

Anexa X (dacă cerințele de per­
formanță pentru structurile plia­
bile de protecție împotriva răs­
turnării au făcut obiectul 
încercărilor și sunt îndeplinite) 
și 

anexa XVIII (dacă ancorajele 
centurii de siguranță au făcut 
obiectul încercărilor) 

8 Încercarea oficială a structurilor de pro­
tecție ale tractoarelor agricole și fores­
tiere cu șenile 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

C1, C2, C4.2 
și C4.3 

Anexa VII și 

anexa XVIII (dacă ancorajele 
centurii de siguranță au făcut 
obiectul încercărilor) 

10 Încercarea oficială a structurilor de pro­
tecție în cazul căderii de obiecte ale trac­
toarelor agricole și forestiere 

Ediția 2017 

-februarie 2017- 

T și C Anexa XI 

Partea C”.   
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ANEXA II 

Anexa IX la Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 se modifică după cum urmează:  

(1) Partea B se modifică după cum urmează: 

(a)  punctul 1.3.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„1.3.1.  Definiție preliminară: planul median al roții sau al șenilei 

Planul median al roții sau al șenilei este echidistant față de cele două plane care conțin periferia jantelor 
sau a șenilelor la marginile lor exterioare.”; 

(b)  la punctul 1.3.2, se adaugă următoarea frază: 

„Pentru tractoarele cu șenile, ecartamentul este distanța dintre planele mediane ale șenilelor.”; 

(c)  la punctul 1.4, se adaugă următoarea frază: 

„În cazul tractoarelor echipate cu șenile: distanța dintre planele verticale perpendiculare pe planul median 
longitudinal al tractorului care trec prin axele roților motoare.”; 

(d)  punctele 2.1.2. și 2.1.3. se înlocuiesc cu următorul text: 

„2.1.2.  ecartament minim fix sau reglabil mai mic de 1 150 în cazul axei echipate cu pneuri sau șenile de 
dimensiuni mai mari. Se consideră că axa echipată cu pneurile sau șenilele mai largi este reglată pentru 
un ecartament de maximum 1 150 mm. Trebuie să fie posibil să se regleze ecartamentul celeilalte axe 
astfel încât marginile exterioare ale pneurilor sau șenilelor celor mai înguste să nu depășească marginile 
exterioare ale pneurilor sau șenilelor celeilalte axe. În cazul în care cele două axe sunt echipate cu jante 
și pneuri sau șenile de aceleași dimensiuni, ecartamentul fix sau reglabil al celor două axe trebuie să 
măsoare mai puțin de 1 150 mm; 

2.1.3.  masă mai mare de 400 kg, dar mai mică de 3 500 kg, corespunzătoare masei fără încărcătură 
a tractorului, care include structura de protecție în caz de răsturnare și pneurile sau șenilele cu cea mai 
mare dimensiune recomandată de producător. Masa maximă admisă nu trebuie să depășească 5 250 kg, 
iar raportul de masă (masa maximă admisă/masa de referință) nu trebuie să fie mai mare de 1,75;”; 

(e)  la punctul 3.1.2.3, se adaugă următoarea frază: 

„În cazul unui tractor echipat cu șenile, producătorul definește reglajul șenilelor.” 

(f)  la punctul 3.1.3.2, a doua și a treia frază se înlocuiesc cu următorul text: 

„Acest unghi trebuie să aibă o valoare minimă de 38° în momentul în care tractorul este în echilibru instabil pe 
roțile sau șenilele care ating solul. Încercarea se execută o dată cu volanul complet rotit la dreapta și o dată cu 
volanul complet rotit la stânga.”; 

(g)  punctul 3.1.4.3.1. se modifică după cum urmează: 

(i)  rândul corespunzător caracteristicii B0 a tractorului se înlocuiește cu următorul text: 

„B0 (m) Lățimea pneurilor sau a șenilelor din spate;”;  

(ii)  rândurile corespunzătoare caracteristicilor D2 și D3 ale tractorului se înlocuiesc cu următorul text: 

„D2 (m) Înălțimea pneurilor sau a șenilelor anterioare la sarcina maximă pe axă; 

„D3 (m) Înălțimea pneurilor sau a șenilelor posterioare la sarcina maximă pe axă;”;  

(iii)  pe rândul corespunzător caracteristicii S a tractorului, cuvintele „Suma dintre ecartamentul (S) și lățimea 
pneurilor (B0) trebuie să fie superioară lățimii B6 a structurii de protecție.” se înlocuiesc cu cuvintele „Suma 
dintre ecartamentul axei spate (S) și lățimea pneurilor sau a șenilelor (B0) trebuie să fie superioară lățimii B6 
a structurii de protecție.”; 

(h)  punctul 3.1.4.3.2.2. se înlocuiește cu următorul text: 

„3.1.4.3.2.2.  axa de rotație este paralelă cu axul longitudinal al tractorului și trece prin centrul suprafețelor de 
contact ale roților sau șenilelor anterioare și posterioare situate în partea din jos a pantei;”; 
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(i)  la punctul 3.1.5.1, ultimul paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Distanțele dintre centrul de greutate și axa din spate (L3) sau axa din față (L2) trebuie să fie calculate pornind de 
la distribuția masei tractorului între roțile sau șenilele posterioare și anterioare.”; 

(j)  punctul 3.1.5.2 se înlocuiește cu următorul text: 

„3.1.5.2.  Înălțimile pneurilor sau șenilelor posterioare (D3) și anterioare (D2) 

Se măsoară distanța de la cel mai înalt punct al pneului sau al șenilei până la planul solului 
(figura 6.5) și se utilizează aceeași metodă pentru pneurile sau șenilele anterioare și posterioare.”; 

(k)  la punctul 3.1.5.4, ultimul paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul de impact se definește prin planul tangent la structura de protecție care trece prin dreapta formată de 
punctele exterioare superioare ale pneurilor sau șenilelor anterioare și posterioare (figura 6.7.).”; 

(l)  la punctul 3.1.5.6, ultimul paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul de impact se definește prin planul tangent la capotă și la structura de protecție care trece prin punctele 
exterioare superioare ale pneului sau șenilei anterioare (figura 6.7.). Măsurarea se efectuează pe ambele părți ale 
capotei.”; 

(m)  la punctul 3.1.5.9, primul și al doilea paragraf de la titlul „Înălțimea pivotului osiei anterioare (H0)” se înlocuiesc 
cu următorul text: 

„Distanța verticală dintre centrul pivotului axei anterioare și centrul axei pneurilor sau șenilelor anterioare (H01) 
trebuie inclusă în raportul tehnic al producătorului și verificată. 

Se măsoară distanța verticală de la centrul axei pneurilor sau șenilelor anterioare la planul solului (H02) 
(figura 6.8.).”; 

(n)  punctele 3.1.5.10. și 3.1.5.11. se înlocuiesc cu următorul text: 

„3.1.5.10.  Ecartamentul axei posterioare (S) 

Se măsoară ecartamentul minim al axei posterioare prevăzute cu pneuri sau șenile de cea mai mare 
mărime, astfel cum a fost specificat de către producător (figura 6.9). 

3.1.5.11.  Lățimea pneurilor sau a șenilelor posterioare (B0) 

Se măsoară distanța dintre planurile verticale exterioare și interioare ale unui pneu sau ale unei șenile 
posterioare în partea lor superioară (figura 6.9).”; 

(o)  punctul 3.2.1.3.4. se înlocuiește cu următorul text: 

„3.2.1.3.4.  Ecartamentul trebuie reglat astfel încât, în măsura posibilului, structura de protecție să nu fie 
sprijinită de pneuri sau de șenile în timpul încercărilor de rezistență. Dacă aceste încercări sunt 
realizate conform procedurii statice, roțile sau șenilele pot fi demontate.”; 

(p)  punctul 3.2.2.2.4. se înlocuiește cu următorul text: 

„3.2.2.2.4.  Dacă tractorul este echipat cu un sistem de suspensie între șasiu și roți sau șenile, acesta trebuie 
blocat în cursul încercărilor.”; 

(q)  punctul 3.2.5.4 se înlocuiește cu următorul text: 

„3.2.5.4.  Dispozitiv de strivire 

Pe structura de protecție trebuie să poată fi exercitată o forță descendentă de către un dispozitiv, astfel 
cum este ilustrat în figura 6.10., prin intermediul unei bârne rigide cu o lățime de aproximativ 
250 mm, legată de mecanismul de aplicare a sarcinii prin îmbinări universale. Sub axe trebuie 
prevăzute suporturi corespunzătoare, astfel încât pneurile sau șenilele tractorului să nu preia forța de 
strivire.”; 

(r)  La punctul 3.3.2.2, ultima frază din ultimul paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Pentru a estima acest fapt, pneurile sau șenilele anterioare și posterioare, precum și ecartamentul trebuie să 
prezinte dimensiunile minime specificate de către producător.”; 
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(s)  figura 6.5 se înlocuiește cu următoarea figură: 

„Figura 6.5 

Date necesare pentru a calcula răsturnarea unui tractor cu caracteristici triaxiale ale 
rostogolirii 

Note: D2 și D3 ar trebui măsurate cu axele sub sarcină maximă.”; 

(t)  la punctul 5.3.1, la ultimul paragraf se adaugă următoarea frază: 

„În cazul unui tractor echipat cu șenile, producătorul definește reglajul șenilelor.”; 

(u)  la secțiunea B4 („Cerințe pentru încercarea virtuală”), se adaugă următorul paragraf: 

„În cazul unui tractor echipat cu șenile, rândurile corespunzătoare din modelul original trebuie înlocuite cu 
următoarele rânduri: 

520 LOCATE 12, 40: PRINT „HEIGHT OF THE REAR TRACKS D3=” 

*540 PRINT „HEIGHT OF THE FRT TRACKS D2=”: LOCATE 13, 29: PRINT „” 

650 LOCATE 17, 40: PRINT „REAR TRACKS WIDTH B0=” 

970 LPRINT TAB(40); „HEIGHT OF THE REAR TRACKS D3=”; 

*980 LPRINT „HEIGHT OF THE FRT TRACKS D2=”; 

1160 LPRINT TAB(40); „REAR TRACK WIDTH B0=”; 

1390 W2 = SQR(H0 * H0 + L0 * L0): S1 = S/2 + B0/2 

1530 F2 = 2 * ATN(- L0/D3 + SQR[(L0/D3) ^ 2 – (D2/D3) + 1)] 

1590 X(1, 5) = D3 

1660 Y(1, 5) = -L3 

*  dacă este cazul”;  

(2) în notele explicative la anexa XI, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Cu excepția cazului în care numerotarea de la punctele B2 și B3 a fost armonizată cu cea din toată anexa, textul 
privind cerințele și numărătoarea precizate în partea B sunt identice cu textul și numerotarea din Codul 
standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție în caz de răsturnare montate în față pe 
tractoarele agricole și forestiere cu ecartament îngust, Codul standard 6 al OCDE, ediția 2017, februarie 2017.”.  
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ANEXA III 

Anexa X la Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 se modifică după cum urmează:  

(1) în partea A, se adaugă următorul punct 3: 

„3.  În plus față de cerințele prevăzute la punctul 2, trebuie îndeplinite cerințele referitoare la performanța 
structurilor de protecție în caz de răsturnare (ROPS) pliabile prevăzute la secțiunea B3.”;  

(2) partea B se modifică după cum urmează:  

(1) punctul 3.1.2.2.5 se înlocuiește cu următorul text: 

„3.1.2.2.5.  Latura aleasă pentru aplicarea primei sarcini în partea posterioară a structurii trebuie să fie cea care, 
după părerea autorităților responsabile cu încercările, va avea drept rezultat aplicarea seriei de sarcini 
în cele mai defavorabile condiții pentru structură. Sarcina în partea laterală trebuie să se aplice pe 
partea planului median al tractorului care este opusă în raport cu partea pe care este aplicată sarcina 
longitudinală. Sarcina din partea anterioară trebuie să se aplice pe aceeași parte a planului median 
longitudinal al structurii de protecție ca sarcina din partea laterală.”;  

(2) se adaugă următoarea secțiune B3: 

„B3 CERINȚE DE PERFORMANȚĂ PENTRU STRUCTURILE DE PROTECȚIE ÎN CAZ DE RĂSTURNARE PLIABILE 

5.1.  Domeniu de aplicare 

Prezenta secțiune prevede cerințe minime de performanță și de încercare în cazul structurilor ROPS 
pliabile montate în spate care sunt ridicate și/sau coborâte manual de un operator care stă în picioare 
(cu sau fără asistență parțială) și sunt blocate manual sau automat. 

5.2.  În sensul prezentei secțiuni, se aplică următoarele definiții: 

5.2.1. „ROPS manuală pliabilă” este o structură de protecție montată în spate pe doi montanți și ridicată/co­
borâtă manual de operator (cu sau fără asistență parțială); 

5.2.2.  „ROPS automată pliabilă” este o structură de protecție montată în față pe doi montanți și ale cărei 
operațiuni de ridicare/coborâre sunt asistate în totalitate; 

5.2.3.  „sistemul de blocare” este un dispozitiv montat în scopul blocării, manuale sau automate, a ROPS în 
poziția ridicat sau coborât; 

5.2.4.  „zona de prindere” este o zonă definită de producător ca fiind o porțiune a ROPS și/sau a mânerului 
suplimentar montat pe ROPS în care operatorul este autorizat să efectueze operațiunile de ridicare/co­
borâre; 

5.2.5.  „partea accesibilă a zonei de prindere” este zona în care ROPS este acționată de operator în timpul 
operațiilor de ridicare/coborâre; această zonă este definită în raport cu centrul geometric al secțiunilor 
transversale ale zonei de prindere; 

5.2.6.  „zona accesibilă” este zona în care un operator în picioare poate aplica o forță pentru a ridica/coborî 
ROPS; 

5.2.7.  „punct cu risc de înțepare” este un punct în care unele piese se mișcă în raport cu alte piese mobile sau în 
raport cu piese fixe astfel încât prezintă un risc de înțepare pentru persoane sau părți ale corpului 
acestora; 

5.2.8.  „punct cu risc de retezare” este un punct în care unele piese se deplasează una de-a lungul celeilalte sau 
de-a lungul altor piese astfel încât prezintă un risc de înțepare sau retezare pentru persoane sau părți 
ale corpului acestora; 

5.2.9.  „loc de stat în picioare” este un loc de pe platforma tractorului, accesibil de la zona principală de 
accesare a postului de conducere, care oferă un spațiu suficient pentru un operator în picioare. 

5.3.  ROPS manuală pliabilă 

5.3.1.  Condiții prealabile pentru încercare 

5.3.1.1.  Zonă de prindere 

Acționarea se efectuează prin apucarea unică sau repetată a barei de siguranță, în zona de prindere, de 
către un operator aflat în poziția în picioare. 

Bara de siguranță poate fi acționată de la sol sau din orice loc de pe platformă, din poziția în picioare 
(figurile 7.8a și 7.8b). 
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Operatorul poate acționa bara de siguranță în paralel cu traiectoria acesteia sau în fața traiectoriei 
acesteia. 

Este permis un proces în mai multe etape, cu multiple poziții ale operatorului și multiple zone de 
prindere. 

Zona de prindere trebuie să fie identificată în mod clar și permanent (figura 7.9). 

Această zonă trebuie proiectată fără margini ascuțite, unghiuri ascuțite și suprafețe rugoase susceptibile 
să cauzeze vătămarea operatorului. 

Zona respectivă se poate situa pe o parte sau pe ambele părți ale tractorului și poate consta într-o 
parte structurală a barei de siguranță sau în mânere suplimentare. În această zonă de prindere, 
deplasarea manuală efectuată pentru a ridica sau coborî bara de siguranță nu trebuie să ducă la riscuri 
de înțepare, de retezare sau de mișcări necontrolate pentru operator. 

5.3.1.2.  Zone accesibile 

Sunt definite trei zone accesibile cu valori diferite ale forței admisibile în raport cu planul orizontal al 
solului și cu planele verticale tangente la părțile exterioare ale tractorului care limitează poziția sau 
deplasarea operatorului (figura 7.10). 

Zona I: zona de confort 

Zona II: zona accesibilă fără înclinarea înainte a corpului 

Zona III: zona accesibilă prin înclinarea înainte a corpului 

Acționarea barei de siguranță în paralel cu traiectoria sa 

Poziția și mișcările operatorului sunt limitate de obstacole. Acestea sunt componente ale tractorului și 
sunt definite de planele verticale tangente la marginile externe ale obstacolului. 

Dacă operatorul trebuie să își miște picioarele în timpul acționării manuale a barei de siguranță, este 
permisă o deplasare fie într-un plan paralel cu traiectoria barei de siguranță, fie doar într-un plan 
suplimentar paralel cu cel anterior astfel încât să poată fi depășit un obstacol. Deplasarea totală este 
considerată o combinație de linii drepte paralele și perpendiculare pe traiectoria barei de siguranță. Se 
acceptă o deplasare perpendiculară dacă aceasta corespunde unei apropieri a operatorului de bara de 
siguranță. Zona accesibilă este considerată a fi înfășurătoarea diferitelor zone accesibile (figura 7.11). 

Acționarea barei de siguranță în fața traiectoriei sale: 

numai în cazul acționării barei de siguranță în fața traiectoriei sale, sunt considerate accesibile 
extinderile zonei II și zonei III (figura 7.12). În zona acestor extinderi, forțele de acționare acceptabile 
sunt aceleași ca cele din zona II, respectiv din zona III. 

Dacă operatorul trebuie să se deplaseze în timpul acționării manuale a barei de siguranță, acesta 
trebuie să poată face o astfel de deplasare fără a întâlni niciun obstacol într-un plan paralel cu 
traiectoria barei de siguranță. 

În acest caz, zona accesibilă este considerată a fi înfășurătoarea diferitelor zone accesibile. 

5.3.1.3.  Zona în care se poate sta în picioare 

Orice loc în care se poate sta în picioare pe platformă, declarat de producător, trebuie să fie accesibil 
de la zona principală de acces la poziția de conducere și să îndeplinească următoarele cerințe: 

—  un loc prevăzut pentru poziția în picioare trebuie să fie suficient de spațios pentru ca operatorul să 
își poată plasa ambele picioare, să fie plan și să aibă o suprafață antiderapantă. În funcție de 
configurația echipamentului, locul poate fi format din două suprafețe separate și poate utiliza 
componente ale echipamentului. Acesta trebuie poziționat astfel încât operatorul să poată rămâne 
în echilibru stabil în timp ce efectuează serviciul necesar și trebuie să fie dispus la o înălțime 
constantă, cu o toleranță de ± 50 mm. 

—  Este necesară montarea de mânere sau balustrade pentru a asigura existența a trei puncte de 
contact. Se poate considera că îndeplinesc această cerință inclusiv componente ale echipamentului. 

Se consideră că un loc pentru poziția în picioare este suficient de spațios în cazul în care secțiunea 
transversală a suprafeței sale este un pătrat cu latura de cel puțin 400 mm (figura 7.13). 

În mod alternativ, cerința privind locul pentru poziția în picioare poate fi îndeplinită dacă există 
suficient spațiu pentru așezarea unui picior pe o suprafață plană, în timp ce celalalt picior poate fi cu 
genunchiul pe scaun. 
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5.3.1.4.  Condiții de încercare 

Tractorul trebuie să fie echipat cu pneuri având diametrul maxim indicat de către producător și 
prezentând cea mai mică secțiune transversală disponibilă pentru pneurile de diametrul respectiv. 
Pneurile trebuie să fie umflate la presiunea recomandată pentru lucrări de teren. 

Roțile posterioare trebuie să fie reglate la cel mai îngust ecartament; roțile anterioare trebuie să fie 
reglate cât mai precis posibil la același ecartament. Dacă există două posibilități de reglaj al ecarta­
mentului anterior care se îndepărtează la fel de mult față de reglajul pentru cel mai îngust ecartament 
posterior, trebuie ales reglajul corespunzător ecartamentului anterior cel mai larg. 

5.3.2.  Procedura de încercare 

Scopul încercării este de a măsura forța necesară pentru a ridica sau coborî bara de siguranță. 
Încercarea va fi efectuată în condiții statice, adică fără nicio mișcare inițială a barei de siguranță. Fiecare 
măsurare a forței necesare pentru a ridica sau coborî bara de siguranță se efectuează într-o direcție 
tangentă la traiectoria barei de siguranță și care trece prin centrul geometric al secțiunilor transversale 
ale zonei de prindere. 

Zona de prindere este considerată accesibilă atunci când este situată în zonele accesibile sau în înfășu­
rătoarea diferitelor zone accesibile (figura 7.14). 

Forța necesară pentru ridicarea și coborârea barei de siguranță se măsoară în diferite puncte situate în 
partea accesibilă a zonei de prindere (figura 7.15). 

Prima măsurare se efectuează la extremitatea părții accesibile a zonei de prindere atunci când bara de 
siguranță este complet coborâtă (punctul 1 din figura 7.15). 

A doua măsurare este definită în raport cu poziția punctului 1 după efectuarea rotației în sus a barei 
de siguranță până în punctul în care perpendiculara pe traiectoria barei de siguranță este verticală 
(punctul 2 din figura 7.15). 

Cea de a treia măsurare este efectuată după ce bara de siguranță este rotită până la limita superioară 
a părții accesibile a zonei de prindere (punctul 3 din figura 7.15). 

În cazul în care, la această a treia măsurare, bara de siguranță nu este complet ridicată, se efectuează 
o măsurare suplimentară la extremitatea părții accesibile a zonei de prindere cu bara de siguranță 
complet ridicată (punctul 4 din figura 7.15). 

Dacă între punctul 1 și punctul 3, traiectoria extremității părții accesibile a zonei de prindere depășește 
limita dintre zona I și zona II, se efectuează o măsurare suplimentară în acest punct (figura 7.16). 

Forțele maxime în aceste puncte nu trebuie să depășească forța acceptabilă corespunzătoare zonei (I, II 
sau III). 

Pentru a măsura forța în punctele necesare, este posibilă fie măsurarea directă a valorii, fie măsurarea 
cuplului necesar pentru ridicarea sau coborârea barei de siguranță, pentru a calcula astfel forța. 

5.3.3.  Condiție de acceptare 

5.3.3.1.  Cerința privind forța 

Forța acceptabilă pentru acționarea ROPS depinde de zona accesibilă, astfel cum se arată în tabelul 7.2. 

Tabelul 7.2 

Forțe permise 

Zonă I II III 

Forța acceptabilă (N) 100 75 50  

Atunci când bara de siguranță este complet coborâtă sau complet ridicată, este permisă o creștere cu 
cel mult 25 % a acestor forțe acceptabile. 

Atunci când bara de siguranță este acționată în fața traiectoriei sale, este permisă o creștere cu cel mult 
25 % a acestor forțe acceptabile. 

În timpul operației de coborâre, este permisă o creștere cu cel mult 50 % a acestor forțe acceptabile. 
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5.3.3.2.  Cerințe suplimentare 

Operarea manuală pentru ridicarea și coborârea barei de siguranță nu trebuie să comporte riscuri de 
înțepare, de retezare sau de mișcări necontrolate pentru operator. 

Un punct de înțepare nu este considerat periculos pentru zona mâinilor operatorului dacă în zona de 
prindere distanțele dintre bara de siguranță și părțile fixe ale tractorului sunt de cel puțin 100 mm 
pentru mână, încheietură, pumn, respectiv de 25 mm pentru deget (ISO 13854:1996) Distanțele de 
siguranță se verifică în raport cu modul de manipulare prevăzut de producător în manualul de 
utilizare. 

5.4.  Sistemul manual de blocare 

Dispozitivul montat pentru blocarea ROPS în poziția ridicat/coborât trebuie să fie proiectat: 

—  pentru a fi operat de un operator care stă în picioare și este situat într-una dintre zonele accesibile; 

—  pentru a fi separat de ROPS cu dificultate (de exemplu, fixat cu bolțuri captive, precum bolțurile de 
blocare și bolțurile de reținere; 

—  pentru a evita orice confuzie în timpul operației de blocare (trebuie indicat amplasamentul exact al 
bolțurilor); 

—  pentru a evita înlăturarea accidentală sau pierderea părților componente. 

Dacă dispozitivele utilizate pentru blocarea ROPS în poziția ridicat/coborât sunt bolțuri, acestea 
trebuie să poată fi introduse sau înlăturate în mod liber. Dacă pentru a efectua această operațiune este 
necesară aplicarea unei forțe pe bara de siguranță, aceasta trebuie să respecte cerințele de la punctele 1 
și 3 sau 4 (a se vedea punctul 5.3). 

În ceea ce privește toate celelalte dispozitive de blocare, ele trebuie fabricate ținând seama de aspectul 
ergonomic legat de formă și de forță, evitând în special riscurile de înțepare sau retezare. 

5.5.  Încercarea preliminară a sistemului de blocare automată 

Un sistem de blocare automată montat pe o ROPS manuală pliabilă trebuie să fie supus unei încercări 
preliminare înainte de efectuarea încercării de rezistență a ROPS. 

Bara de siguranță este deplasată din poziția coborât în poziția ridicat blocată și înapoi în poziția 
coborât. Aceste operații corespund unui ciclu. Trebuie efectuate 500 de cicluri. 

Acestea pot fi efectuate manual sau cu utilizarea unei surse de energie externă (dispozitive de acționare 
hidraulice, pneumatice sau electrice). În ambele cazuri, forța se aplică într-un plan paralel cu traiectoria 
barei de siguranță și care trece prin zona de prindere, viteza unghiulară a barei de siguranță fiind 
aproximativ constantă și mai mică de 20 grade/s. 

După cele 500 de cicluri, forța aplicată atunci când bara de siguranță este în poziția ridicat nu 
depășește cu mai mult de 50 % forța admisă (tabelul 7.2). 

Deblocarea barei de siguranță se efectuează conform manualului de utilizare. 

După finalizarea celor 500 de cicluri, nu se efectuează nicio operațiune de întreținere sau reglare 
a sistemului de blocare. 

Nota 1: Încercarea preliminară poate fi efectuată, de asemenea, asupra sistemelor ROPS pliabile 
automate. Încercarea ar trebui efectuată înainte de încercarea de rezistență a ROPS. 

Nota 2: Încercarea preliminară poate fi efectuată de către producător. În acest caz, producătorul pune 
la dispoziția centrului de încercări un certificat prin care se confirmă că încercarea a fost efectuată în 
conformitate cu procedura pentru încercări și că nu s-au efectuat operațiuni de întreținere sau reglare 
a sistemului de blocare după terminarea celor 500 de cicluri. Centrul de încercări va verifica 
performanța dispozitivului în cadrul unui ciclu, de la poziția coborât la poziția ridicat și înapoi. 
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”;  

(3) în notele explicative la anexa X, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Cu excepția cazului în care numerotarea de la punctele B2 și B3 a fost armonizată cu cea din toată anexa, textul 
privind cerințele și numărătoarea precizate în partea B sunt identice cu textul și numerotarea din Codul 
standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție în caz de răsturnare montate în spate pe 
tractoarele forestiere și agricole cu roți cu ecartament îngust, Codul standard 7 al OCDE, ediția 2017, februarie 
2017.”.  
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ANEXA IV 

Anexa XI la Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 se modifică după cum urmează:  

(1) partea C se modifică după cum urmează: 

(a)  punctul 3.1.3 se înlocuiește cu următorul text: 

„3.1.3.  O structură de protecție poate fi proiectată numai pentru protecția conducătorului auto în cazul căderii 
de obiecte. Pe această structură poate fi posibilă instalarea unui echipament mai mult sau mai puțin 
provizoriu pentru protecția conducătorului auto împotriva intemperiilor. De obicei, conducătorul 
demontează această structură în perioada temperaturilor ridicate. Totuși, există structuri de protecție al 
căror înveliș este permanent și care sunt ventilate, în cazul temperaturilor ridicate, prin intermediul 
ferestrelor sau al clapelor. Întrucât învelișul poate mări rezistența structurii și, în cazul în care este 
demontabil, poate fi absent în momentul producerii unui accident, toate părțile care pot fi astfel 
îndepărtate de către conducătorul auto trebuie demontate în scopul efectuării încercării. Portierele și 
ferestrele care pot fi deschise trebuie demontate sau fixate în poziția deschis în vederea încercării, astfel 
încât ele să nu mărească rezistența structurii de protecție.”; 

(b)  se introduce următorul punct 3.1.3.1.: 

„3.1.3.1.  În cazul în care o trapă din acoperiș care poate fi deschisă este situată pe proiecția verticală a zonei de 
siguranță, atunci la cererea producătorului, pe propria sa răspundere și în conformitate cu instrucțiunile 
sale, încercarea poate fi efectuată astfel: 

—  fie cu trapa în poziția închis și blocat, 

—  fie cu trapa în poziția deschis, 

—  fie cu trapa înlăturată. 

În oricare dintre aceste situații, trebuie să fie îndeplinite cerințele de la punctul 3.3, iar în raportul de 
încercare trebuie inclusă o descriere a condiției de încercare. 

Se va face referire la regulile de mai sus numai în cazul încercării dispozitivului de protecție. Se 
subînțelege ca se va ține cont și de cazul în care o structură de protecție are un înveliș permanent. 

Specificațiile trebuie să conțină o descriere a oricărui înveliș temporar furnizat. Orice componentă din 
sticlă sau din alt material casant asemănător trebuie înlăturată înaintea încercării. La inițiativa producă­
torului, componentele tractorului și ale structurii de protecție care ar putea suferi daune inutile în 
timpul încercării și care nu afectează rezistența structurii de protecție pot fi înlăturate înaintea 
încercării. În timpul încercării nu se pot efectua reparații sau reglaje. În cazul în care sunt necesare mai 
multe încercări la cădere, producătorul poate furniza mai multe eșantioane identice.”; 

(c)  înainte de tabelul 10.2, se inserează următorul punct 3.6.2.8.: 

„3.6.2.8.  În mod alternativ, aceste cerințe pot fi verificate prin aplicarea impactului cu obiectul din încercarea la 
cădere, dacă toate părțile structurale se află la o temperatură de cel mult – 18 °C.”; 

(d)  titlul figurii 10.3 se înlocuiește cu următorul text: 

„Figura 10.3 

Configurația minimă de încercare a FOPS 

Structură de protecție fixată rigid la bancul de încercare în poziția sa normală de montare”;  

(2) în notele explicative la anexa XI, nota explicativă (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1)  Dacă nu se precizează altfel, textul cerințelor și numerotarea folosite în partea C sunt identice cu textul și 
numerotarea din Codul standard al OCDE pentru încercarea oficială a structurilor de protecție în cazul căderii 
de obiecte montate pe tractoare agricole și forestiere, codul standard 10 al OCDE, ediția 2017, februarie 2017.”.  
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ANEXA V 

Anexa XIV la Regulamentul delegat (UE) nr. 1322/2014 se modifică după cum urmează:  

(1) Apendicele 3 se modifică după cum urmează: 

(a)  în tabel, rândurile pentru PS nr. 1 și nr. 2 se înlocuiesc cu următoarele date: 

„Nr. PS A 
10 – 4 m 

t 
s 

1 0 089  

2 0 215”;   

(b)  în tabel, rândurile pentru PS nr. 699 și nr. 700 se înlocuiesc cu următoarele date: 

„Nr. PS A 
10 – 4 m 

t 
s 

699 0 023  

700 0 000 28·0”;   

(2) Apendicele 4a se modifică după cum urmează: 

(a)  în tabel, rândurile pentru PS nr. 1 și nr. 2 se înlocuiesc cu următoarele date: 

„Nr. PS A 
10 – 4 m 

t 
s 

1 0 022  

2 0 089”;   

(b)  în tabel, rândul pentru PS nr. 699 se înlocuiește cu următoarele date: 

„Nr. PS a 
10 – 4 m 

t 
s 

699 0 062”.    
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REGULAMENTUL (UE) 2018/831 AL COMISIEI 

din 5 iunie 2018 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011 privind materialele și obiectele din plastic 
destinate să vină în contact cu produsele alimentare 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 octombrie 2004 
privind materialele și obiectele destinate să vină în contact cu produsele alimentare și de abrogare a Directivelor 
80/590/CEE și 89/109/CEE (1), în special articolul 5 alineatul (1) literele (a), (d), (e), (h) și (i), articolul 11 alineatul (3) 
și articolul 12 alineatul (6), 

întrucât: 

(1)  Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al Comisiei (2) stabilește o listă a Uniunii cuprinzând substanțele 
autorizate care pot fi utilizate în materialele și obiectele din plastic destinate să vină în contact cu alimente. 

(2)  De la cea mai recentă modificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011, Autoritatea Europeană pentru Siguranța 
Alimentară („autoritatea”) a publicat noi avize științifice referitoare la anumite substanțe care pot fi utilizate în 
materialele care vin în contact cu alimente („MCA”), precum și la utilizarea permisă a substanțelor deja autorizate. 
Pentru a se asigura faptul că Regulamentul (UE) nr. 10/2011 reflectă cele mai recente concluzii ale autorității, 
respectivul regulament ar trebui modificat. 

(3)  Autoritatea a adoptat avize privind reevaluarea contaminării cu perclorați în produsele alimentare și a expunerii 
oamenilor prin alimentație la perclorați (3) (4). Substanța acid percloric, săruri (perclorați) (MCA nr. 822) este 
inclusă ca aditiv sau ca auxiliar în producția polimerilor în tabelul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 10/2011. Substanței respective i se aplică limita de migrare specifică (LMS) de 0,05 mg/kg pe baza ipotezei 
expunerii la materiale care vin în contact cu alimente în cadrul unei alimentații convenționale a unei persoane de 
60 de kg care consumă zilnic 1 kg de alimente. În reevaluările percloraților, autoritatea a stabilit o doză zilnică 
tolerabilă (DZT) de 0,3 μg/kg de greutate corporală pe zi și a remarcat faptul că, atât expunerea pe termen scurt, 
cât și cea pe termen lung, la perclorați a grupurilor de populații tinere determinată de toate sursele alimentare 
a depășit DZT, în timp ce expunerea pe termen scurt și lung a populației adulte s-a situat la nivelul DZT. Pentru 
a ține cont de acest aspect, LMS ar trebui calculată pe baza DZT și ar trebui să fie aplicat un factor de ajustare 
convențională de 10 % al DZT din MCA. Prin urmare, LMS de 0,05 mg/kg pentru perclorați ar trebui redusă la 
0,002 mg/kg, pentru a se asigura faptul că migrația percloraților din MCA fabricate din plastic nu periclitează 
sănătatea umană. 

(4)  Autoritatea a adoptat un aviz științific favorabil (5) privind utilizarea substanței acid fosforos, amestec de triesteri 
de 2,4-bis(1,1-dimetilpropil)fenil și 4-(1,1-dimetilpropil)fenil (substanța MCA nr. 974 și nr. CAS 939402-02-5). 
Această substanță este autorizată cu o limită de migrare de 5 mg/kg de aliment. Pe baza unor noi dovezi 
științifice, autoritatea a concluzionat că această substanță nu determină îngrijorări în materie de siguranță 
a consumatorilor dacă limita sa specifică de migrare este crescută de la 5 la 10 mg/kg de aliment, în cazul în care 
celelalte restricții existente sunt respectate. Prin urmare, limita de migrare a acestei substanțe ar trebui crescută de 
la 5 la 10 mg/kg, cu condiția ca celelalte restricții să fie respectate. 

(5) Autoritatea a adoptat un aviz științific favorabil (6) cu privire la utilizarea substanței acid 1,2,3,4-tetrahidro­
naftalen-2,6-dicarboxilic, ester dimetilic (substanța MCA nr. 1066 și nr. CAS 23985-75-3). Autoritatea 
a concluzionat că substanța nu determină îngrijorări în materie de siguranță a consumatorilor dacă este utilizată 
drept comonomer în fabricarea unui strat poliesteric menit să fie utilizat ca strat intern într-un material din 
plastic pluristratificat destinat să intre în contact cu alimente cărora în tabelul 2 din anexa III la Regulamentul 
(UE) nr. 10/2011 le sunt alocate stimulentele alimentare A, B, C și/sau D1. Migrarea sumei substanței și 
a dimerilor ei (cu lanț ciclic și deschis) ar trebui să nu depășească 0,05 mg/kg de aliment. Prin urmare, 
monomerul respectiv ar trebui inclus în lista Uniunii cu substanțe autorizate, cu condiția ca aceste specificații să 
fie respectate. 
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(6)  Autoritatea a adoptat un aviz științific favorabil (1) cu privire la utilizarea substanței [3-(2,3-epoxipropoxi)propil] 
trimetoxi silan (substanța MCA nr. 1068, nr. CAS 2530-83-8). Autoritatea a concluzionat că deși substanța are 
potențial genotoxic, ea nu determină îngrijorări în materie de siguranță din cauza expunerii la ea care, dacă 
există, este mică atunci când este utilizată ca o componentă a unor agenți hidrofobi pentru a trata fibre de sticlă 
încorporate în materiale plastice cu difuzivitate mică cum ar fi polietilentereftalatul (PET), policarbonatul (PC), 
polibutilentereftalatul (PBTP), poliesterii termorigidizați și esterul vinil bisfenol epoxi destinați utilizării unice sau 
repetate cu stocare pe termen lung la temperatura camerei, contacte repetate pe termen scurt la temperaturi 
crescute sau înalte și pentru toate alimentele. Având în vedere că unii dintre produșii de reacție ai substanței care 
conțin funcția epoxi pot avea, de asemenea, potențial genotoxic, reziduurile substanței și ale fiecărui produs de 
reacție din fibrele de sticlă tratate nu ar trebui să fie detectabile la 10 μg/kg pentru substanță și la 60 μg/kg 
pentru fiecare dintre produșii de reacție (monomeri hidrolizați și dimerul, trimerul și tetramerul ciclic care conțin 
epoxi). 

(7)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 ar trebui modificată în consecință. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Materialele și obiectele din plastic care respectă Regulamentul (UE) nr. 10/2011, astfel cum este aplicabil înainte de 
intrarea în vigoare a prezentului regulament, pot fi introduse pe piață până la 26 iunie 2019 și pot rămâne pe piață 
până la epuizarea stocurilor. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 5 iunie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 se modifică după cum urmează:  

1. La punctul 1, tabelul 1 se modifică după cum urmează: 

(a)  rubricile referitoare la substanțele MCA nr. 822 și nr. 974 se înlocuiesc cu următorul text: 

„822 71938  acid percloric, săruri da nu nu 0,002   (4) 

974 74050 939402-02-5 acid fosforos, amestec de 
triesteri de 2,4-bis(1,1-di­
metilpropil)fenil și 4-(1,1- 
dimetilpropil)fenil 

da nu da 10  LMS exprimată ca sumă a formelor fosfit și fosfat ale sub­
stanței, 4-terț-amilfenol și 2,4-di-terț-amilfenol. Migrarea 
substanței 2,4-di-terț-amilfenol nu trebuie să depășească 
1 mg/kg de aliment.”   

(b)  următoarele rubrici se introduc în ordinea numerică a numerelor substanțelor MCA: 

„1066  23985-75-3 acid 1,2,3,4-tetrahidronaf­
talen-2,6-dicarboxilic, 
ester dimetilic 

nu da nu 0,05  Se utilizează doar sub formă de comonomer în fabricarea 
unui strat poliesteric care nu intră în contact cu alimente 
într-un material din plastic pluristratificat, care se utilizează 
doar în contact cu alimente cărora în tabelul 2 din anexa III 
le sunt alocate stimulentele alimentare A, B, C și/sau D1. 
Limita de migrare specifică din coloana 8 se referă la suma 
substanței și a dimerilor ei (cu lanț ciclic și deschis).  

1068  2530-83-8 [3-(2,3-epoxipropoxi)pro­
pil]trimetoxi silan 

da nu nu   Se utilizează doar ca o componentă a unui agent hidrofob 
pentru a trata fibrele de sticlă destinate să fie încorporate 
în materiale plastice ranforsate cu fibre de sticlă cu difuzivi­
tate mică [polietilentereftalat (PET), policarbonat (PC), poli­
butilentereftalat (PBT), poliesteri termorigidizați și ester vi­
nil bisfenol epoxi] care intră în contact cu toate alimentele. 

În fibrele de sticlă tratate, reziduurile substanței nu trebuie 
să fie detectabile la 0,01 mg/kg pentru substanță și la 
0,06 mg/kg pentru fiecare dintre produșii de reacție (mo­
nomeri hidrolizați și dimerul, trimerul și tetramerul ciclic 
care conțin epoxi).”    

6.6.2018 
L 140/37 

Jurnalul O
ficial al U

niunii Europene 
RO

    



REGULAMENTUL (UE) 2018/832 AL COMISIEI 

din 5 iunie 2018 

de modificare a anexelor II, III și V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și 
al Consiliului în ceea ce privește limitele maxime pentru reziduurile de ciantraniliprol, cimoxanil, 
deltametrin, difenoconazol, fenamidon, f lubendiamidă, f luopicolid, folpet, fosetil, mandestrobin, 
mepiquat, metazaclor, propamocarb, propargit, pirimetanil, sulfoxaflor și trifloxistrobin din sau de 

pe anumite produse 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 februarie 2005 
privind conținuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare și hrana de origine 
vegetală și animală pentru animale și de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului (1), în special articolul 14 
alineatul (1) litera (a) și articolul 18 alineatul (4), 

întrucât: 

(1)  Pentru ciantraniliprol, cimoxanil, deltametrin, fenamidon, folpet, mandestrobin, mepiquat, metazaclor, 
propamocarb, pirimetanil, sulfoxaflor și trifloxistrobin, limitele maxime de reziduuri (LMR-uri) au fost stabilite în 
anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Pentru difenoconazol, flubendiamidă, fluopicolid și fosetil, 
LMR-urile au fost stabilite în partea A din anexa III la regulamentul respectiv. Pentru propargit, LMR-urile au fost 
stabilite în anexa V la regulamentul respectiv. 

(2)  La data de 11 iulie 2015, Comisia Codex Alimentarius a adoptat limitele maxime Codex de reziduuri (CXL) 
pentru fenamidon (2). 

(3)  În conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European și al 
Consiliului (3), în cazurile în care există standarde internaționale sau finalizarea lor este iminentă, ele se iau în 
considerare în elaborarea sau adaptarea legislației alimentare, cu excepția cazurilor în care aceste standarde sau 
părți relevante ale acestora ar fi mijloace ineficiente sau inadecvate de îndeplinire a obiectivelor legitime ale 
legislației alimentare sau a cazurilor în care există o justificare științifică sau a cazurilor în care ele ar avea drept 
rezultat un nivel de protecție diferit față de cel determinat ca fiind adecvat în Uniune. În plus, în conformitate cu 
articolul 13 litera (e) din regulamentul respectiv, Uniunea promovează coerența dintre standardele tehnice interna­
ționale și legislația alimentară, asigurându-se, în același timp, că nivelul înalt de protecție adoptat în Uniune nu 
este diminuat. 

(4)  Uniunea a prezentat Comitetului Codex pentru reziduurile de pesticide o rezervă referitoare la CXL-urile propuse 
pentru următoarele combinații de pesticide/produse: fenamidon (brasicacee cu inflorescență; legume fructoase 
altele decât cucurbitaceele). 

(5)  Prin urmare, CXL-urile pentru fenamidon, care nu figurează în considerentul 4, ar trebui să fie incluse în 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ca LMR-uri, cu excepția cazurilor în care ele se referă la produse care nu sunt 
menționate în anexa I la regulamentul respectiv sau a cazurilor în care ele sunt stabilite la un nivel mai mic decât 
LMR-urile actuale. Respectivele CXL-uri sunt sigure pentru consumatorii din Uniune (4). 

(6)  În contextul unei proceduri de autorizare a utilizării pe fasolea boabe a unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă cimoxanil, a fost transmisă, în temeiul articolului 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005, o cerere de modificare a LMR-urilor existente. 

(7)  În ceea ce privește substanța deltametrin, o astfel de cerere a fost transmisă pentru kale. În ceea ce privește 
substanța difenoconazol, o astfel de cerere a fost transmisă pentru „alte brasicacee cu inflorescență”, varză de 
Bruxelles, scarolă, rucolă, „spanac și frunze similare”, andivă și rubarbă. În ceea ce privește substanța fluopicolid, 
o astfel de cerere a fost depusă pentru sfecla de pețiol. În ceea ce privește substanța folpet, o astfel de cerere a fost 
depusă pentru mere și pere. În ceea ce privește substanța fosetil, o astfel de cerere a fost depusă pentru fructe 
sămânțoase, piersici și cartofi. În ceea ce privește substanța mandestrobin, o astfel de cerere a fost depusă pentru 
caise, cireșe, piersici și prune. În ceea ce privește substanța metazaclor, o astfel de cerere a fost depusă pentru 
varză chinezească. În ceea ce privește substanța propamocarb, o astfel de cerere a fost depusă pentru sfecla de 
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pețiol. În ceea ce privește substanța pirimetanil, o astfel de cerere a fost depusă pentru cucurbitacee cu coaja 
comestibilă. În ceea ce privește substanța sulfoxaflor, o astfel de cerere a fost depusă pentru frunze de viță-de-vie 
și anghinare. În ceea ce privește substanța trifloxistrobin, o astfel de cerere a fost depusă pentru „alte bace și 
fructe mici”, „lăptuci și alte salate similare”, iarbă-grasă, fasole boabe, mazăre și leguminoase. 

(8)  În conformitate cu articolul 6 alineatele (2) și (4) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, au fost depuse cereri 
privind substanța flubendiamidă, utilizată în Statele Unite pe caise, piersici, prune și boabe de soia, privind 
substanța fosfonat de disodiu, utilizată în Statele Unite pe fructele nucifere (cu excepția nucilor de cocos) și 
privind substanța propargit, utilizată în Brazilia pe portocale și în India pe ceai. Solicitanții susțin că utilizările 
autorizate ale substanțelor în cauză pe astfel de plante de cultură în țările exportatoare respective determină 
reziduuri care depășesc LMR-urile prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 396/2005 și că sunt necesare LMR-uri mai 
mari pentru a se evita barierele în calea comerțului la importarea acestor plante de cultură. 

(9)  În conformitate cu articolul 53 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al 
Consiliului (5), la 8 august 2017, Regatul Unit a informat Comisia cu privire la faptul că a autorizat introducerea 
pe piață a unui produs de protecție a plantelor care conține substanța activă ciantraniliprol și care să fie utilizat 
pe mure și zmeură, ca urmare a apariției neașteptate a unui focar de Drosophila suzukii În conformitate cu 
articolul 53, la 13 septembrie 2017, Regatul Unit a informat Comisia cu privire la o autorizație pentru un produs 
de protecție a plantelor care conține substanța activă ciantriniliprol și care să fie utilizat pe praz din cauza 
apariției neașteptate a unor focare de Thrips tabaci, Frankliniella occidentalis, Delia antiqua și Phytomyza gymnostoma. 
Astfel de autorizații păreau a fi o măsură necesară, deoarece apariția respectivelor focare de organisme dăunătoare 
nu putea fi controlată prin alte mijloace rezonabile. Regatul Unit a notificat eliberarea autorizațiilor celorlalte 
state membre, Comisiei și Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare 
„autoritatea”), în conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, și a depus cereri 
în vederea stabilirii unor LMR-uri temporare pentru plantele de cultură respective. 

(10)  În conformitate cu articolul 53 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, la 19 septembrie 2017, Grecia a informat 
Comisia cu privire la faptul că a autorizat introducerea pe piață a unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă mepiquat și care să fie utilizat pe bumbac, ca regulator de creștere a plantelor. O astfel 
de autorizație părea necesară pentru a evita pierderile de randament al culturilor. Grecia a notificat eliberarea 
autorizației celorlalte state membre, Comisiei și autorității, în conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005, și a depus o cerere în vederea stabilirii unei LMR temporare pentru semințele 
de bumbac. 

(11)  În conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, respectivele cereri au fost evaluate de către 
statele membre în cauză, iar rapoartele de evaluare au fost înaintate Comisiei. 

(12)  Autoritatea a evaluat cererile și rapoartele de evaluare, analizând în special riscurile pentru consumatori și, după 
caz, pentru animale, și a emis avize motivate cu privire la LMR-urile propuse (6). Autoritatea a transmis 
respectivele avize solicitanților, Comisiei și statelor membre și le-a pus la dispoziția publicului. 

(13)  În avizul său motivat, autoritatea a concluzionat că, în ceea ce privește utilizarea substanței deltametrin pe kale, 
evaluarea riscurilor este afectată de incertitudini neconvenționale. Totuși, având în vedere contribuția scăzută 
a plantei kale la expunerea globală prin alimentație, este oportun să se stabilească LMR la 0,15 mg/kg. 

(14)  În ceea ce privește substanța trifloxistrobin, solicitantul a transmis informațiile lipsă privind metodele analitice 
pentru produsele de origine animală și a pus pe piață standardul de referință pentru CGA321113. 

(15)  În ceea ce privește utilizarea substanței flubendiamidă pe boabele de soia, LMR existentă este stabilită la 
0,25 mg/kg în țara exportatoare. Având în vedere faptul că nivelul cel mai ridicat de reziduuri măsurat în timpul 
testelor de pe teren supravegheate este ușor peste valoarea respectivă, este oportun să se stabilească LMR la 
o valoare rotunjită de 0,3 mg/kg. 

(16)  În ceea ce privește utilizarea substanței ciantriniliprol pe mure, zmeură și praz, LMR-urile ar trebui stabilite ca 
fiind valabile temporar până la 30 iunie 2021. 

(17)  În ceea ce privește utilizarea substanței mepiquat pe bumbac, LMR ar trebui să fie stabilită pentru semințele de 
bumbac ca fiind valabilă temporar până la 30 iunie 2021. 

(18)  Referitor la toate celelalte cereri, autoritatea a concluzionat că toate cerințele privind datele au fost îndeplinite și 
că modificările LMR-urilor solicitate de către solicitanți erau acceptabile în ceea ce privește siguranța consuma­
torilor pe baza unei evaluări a expunerii consumatorilor în cazul a 27 de grupuri specifice de consumatori din 
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Europa. Autoritatea a ținut seama de cele mai recente informații privind proprietățile toxicologice ale 
substanțelor. Nici expunerea pe toată durata vieții la aceste substanțe prin consumul tuturor alimentelor care le-ar 
putea conține, nici expunerea pe termen scurt ca urmare a unui consum mare de produse în cauză nu au indicat 
existența unui risc de depășire a dozei zilnice acceptabile sau a dozei acute de referință. 

(19)  Pe baza avizelor motivate ale autorității și ținând seama de factorii relevanți pentru subiectul în cauză, 
modificările adecvate ale LMR-urilor îndeplinesc cerințele prevăzute la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul 
(CE) nr. 396/2005. 

(20)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat în consecință. 

(21)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexele II, III și V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 5 iunie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER   

(1) JO L 70, 16.3.2005, p. 1. 
(2) ftp://ftp.fao.org/codex/reports/reports_2015/REP15_PRe.pdf. 

Joint FAO/WHO food standards programme Codex Alimentarius Commission (Programul comun FAO/OMS privind normele alimentare, 
Comisia Codex Alimentarius). Apendicele III și IV. Sesiunea treizeci și opt. Geneva, Elveția, 6-11 iulie 2015. 

(3) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European și al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor și 
a cerințelor generale ale legislației alimentare, de instituire a Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară și de stabilire 
a procedurilor în domeniul siguranței produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1). 

(4) Scientific support for preparing an EU position in the 46th Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) [Sprijin științific 
pentru pregătirea poziției UE în cadrul celei de a 46-a sesiuni a Comitetului Codex pentru reziduurile de pesticide (CCPR)]. EFSA 
Journal 2014;12(7):3737 [182 p.]. 

(5) Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piață 
a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale Consiliului (JO L 309, 24.11.2009, p. 1). 
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(6) Rapoartele științifice ale EFSA sunt disponibile online la adresa: http://www.efsa.europa.eu: 
Reasoned opinion on the setting of maximum residue levels for cyantraniliprole in raspberries and blackberries (Aviz motivat privind stabilirea 
unor limite maxime de reziduuri pentru ciantraniliprol în mure și zmeură). EFSA Journal 2017;15(11):5061 [24 p.]. 
Reasoned opinion on the setting of maximum residue levels for cyantraniliprole in leeks (Aviz motivat privind stabilirea unor limite maxime 
de reziduuri pentru ciantraniliprol în praz). EFSA Journal 2018;16(1):5124 [24 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for cymoxanil in beans without pods (Aviz motivat privind 
modificarea limitei maxime de reziduuri existente pentru cimoxanil în fasole boabe). EFSA Journal 2017;15(11):5066 [19 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for deltamethrin in kale (Aviz motivat privind modificarea 
limitelor maxime de reziduuri existente pentru deltametrin în kale). EFSA Journal 2018;16(1):4683 [28 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for difenoconazole in various crops (Aviz motivat privind 
modificarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru difenoconazol în diverse plante de cultură). EFSA Journal 
2018;16(1):5143 [28 p.]. 
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for flubendiamide in apricots, peaches, nectarines, plums and soya beans (Aviz motivat 
privind stabilirea unor toleranțe la import pentru flubendiamidă în caise, piersici, nectarine, prune și boabe de soia). EFSA Journal 
2018;16(1):5128 [31 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for fluopicolide in chards (Aviz motivat privind modificarea 
limitei maxime de reiziduuri existente pentru fluopicolid în sfecla de pețiol). EFSA Journal 2018;16(1):5135 [21 p.]. 
Reasoned opinion on the Modification of the existing maximum residue levels for folpet in apples and pears (Aviz motivat privind modificarea 
limitelor maxime de reziduuri existente pentru folpet în mere și pere). EFSA Journal 2017;15(10):5041 [21 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fosetyl-Al in tree nuts, pome fruit, peach and potato (Aviz 
motivat privind modificarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru fosetil-Al în fructele nucifere, fructele sămânțoase, 
piersici și cartofi). EFSA Journal 2018;16(2):5161 [36 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for mandestrobin in apricots, cherries, peaches/nectarines and 
plums (Aviz motivat privind modificarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru mandestrobin în caise, cireșe, piersici/nec­
tarine și prune). EFSA Journal 2018;16(1):5148 [22 p.]. 
Reasoned opinion on the setting of maximum residue levels for mepiquat chloride in cotton. (Aviz motivat privind stabilirea unor limite 
maxime de reziduuri pentru clorură de mepiquat în bumbac). EFSA Journal 2018;16(2):5162 [25 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for metazachlor in Chinese cabbage (Aviz motivat privind 
modificarea limitei maxime de reziduuri existente pentru metazaclor în varza chinezească). EFSA Journal 2018;16(1):5127 [20 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for propamocarb in chards/beet leaves (Aviz motivat privind 
modificarea limitei maxime de reziduuri existente pentru propamocarb în frunzele de sfeclă/sfeclă de pețiol) EFSA Journal 
2017;15(11):5055 [22 p.]. 
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for propargite in citrus fruits and tea (Aviz motivat privind stabilirea unor toleranțe la 
import pentru propargit în fructe citrice și ceai). EFSA Journal 2018;16(2):5193 [25 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for pyrimethanil in cucurbits with edible peel (Aviz motivat 
privind modificarea limitei maxime de reziduuri existente pentru pirimetanil în cucurbitaceele cu coajă comestibilă). EFSA Journal 
2018;16(2):5145 [20 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for sulfoxaflor in grape leaves and similar species, and globe 
artichokes (Aviz motivat privind modificarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru sulfoxaflor în frunzele de viță-de-vie și 
specii similare și în anghinare). EFSA Journal 2017;15(11):5070 [23 p.]. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for trifloxystrobin in various crops (Aviz motivat privind 
modificarea limitelor maxime de reziduuri existente pentru trifloxistrobin în diverse plante de cultură). EFSA Journal 
2018;16(1):5154 [33 p.].  

6.6.2018 L 140/41 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



ANEXĂ 

Anexele II, III și V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică după cum urmează:  

1. Anexa II se modifică după cum urmează: 

(a)  coloanele pentru ciantraniliprol, cimoxanil, deltametrin, fenamidon, folpet, mandestrobin, mepiquat, metazaclor, propamocarb, pirimetanil, sulfoxaflor și trifloxistrobin se înlocuiesc 
cu următorul text: 

„Reziduuri de pesticide și limite maxime de reziduuri (mg/kg) 

Număr 
de cod 

Grupe și exemple de produse individuale 
cărora li se aplică LMR (a) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

0100000 FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; 
FRUCTE NUCIFERE        

0,02 (*) 0,01 (*)    

0110000 Fructe citrice 0,9 0,01 (*) 0,04 (+) 0,01 (*) 0,03 (*) 0,01 (*) 0,02 (*)   8  0,5 

0110010 Grepfruturi           0,15  
0110020 Portocale           0,8  
0110030 Lămâi           0,4  
0110040 Lămâi verzi „lime”           0,01 (*)  
0110050 Mandarine           0,8  
0110990 Altele (2)           0,01 (*)  

0120000 Fructe nucifere 0,04 0,01 (*) 0,02 (*) (+) 0,01 (*) 0,07 (*) 0,01 (*) 0,05 (*)    0,02 (*) 0,02 

0120010 Migdale          0,2   
0120020 Nuci de Brazilia          0,02 (*)   
0120030 Caju          0,02 (*)   
0120040 Castane          0,02 (*)   
0120050 Nuci de cocos          0,02 (*)   
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

0120060 Alune          0,02 (*)   

0120070 Nuci de Macadamia          0,02 (*)   

0120080 Nuci de Pecan          0,02 (*)   

0120090 Semințe de pin dulce          0,02 (*)   

0120100 Fistic          0,2   

0120110 Nuci comune          0,02 (*)   

0120990 Altele (2)          0,02 (*)   

0130000 Fructe sămânțoase 0,8 0,01 (*) (+) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,02 (*)   15  0,7 

0130010 Mere   0,2  0,3      0,4  

0130020 Pere   0,1  0,3      0,4  

0130030 Gutui   0,1  0,03 (*)      0,3  

0130040 Moșmoni   0,1  0,03 (*)      0,3  

0130050 Moșmoni japonezi   0,1  0,03 (*)      0,3  

0130990 Altele (2)   0,1  0,03 (*)      0,3  

0140000 Fructe sâmburoase  0,01 (*) (+) 0,01 (*) 0,03 (*)  0,02 (*)     3 

0140010 Caise 0,01 (*)  0,15   2    10 0,5  

0140020 Cireșe (dulci) 6  0,1   3    4 1,5  

0140030 Piersici 1,5  0,15   2    10 0,5  

0140040 Prune 0,7  0,07   0,5    2 0,5  

0140990 Altele (2) 0,01 (*)  0,01 (*)   0,01 (*)    0,01 (*) 0,01 (*)  

0150000 Bace și fructe mici   (+)   0,01 (*) 0,02 (*)      

0151000 (a)  struguri 1,5 0,3 (+) 0,2 0,6      5 2 3 

0151010 Struguri de masă     6        

0151020 Struguri de vin     20        

0152000 (b)  căpșuni 0,5 0,01 (*) 0,2 0,04 5 (+)     5 0,5 1 

0153000 (c)  fructe de rug  0,01 (*) 0,1 0,01 (*) 0,03 (*)      0,01 (*) 3 

0153010 Mure 0,9 (+)         15   

0153020 Mure de câmp 0,01 (*)         0,01 (*)   
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

0153030 Zmeură (galbenă și roșie) 0,9 (+)         15   

0153990 Altele (2) 0,01 (*)         0,01 (*)   

0154000 (d)  alte bace și fructe mici  0,01 (*) 0,6 0,01 (*) 0,03 (*)       3 

0154010 Afine 4         8 0,01 (*)  

0154020 Merișoare 0,01 (*)         5 0,01 (*)  

0154030 Coacăze (albe, negre și roșii) 4         5 0,01 (*)  

0154040 Agrișe (galbene, roșii și verzi) 4         5 0,01 (*)  

0154050 Măceșe 4         5 0,01 (*)  

0154060 Dude (albe și negre) 0,01 (*)         5 0,01 (*)  

0154070 Păducel spaniol 0,8         15 0,3  

0154080 Boabe de soc 0,01 (*)         5 0,01 (*)  

0154990 Altele (2) 0,01 (*)         5 0,01 (*)  

0160000 Fructe diverse cu  0,01 (*)  0,01 (*)  0,01 (*) 0,02 (*)      

0161000 (a)  coajă comestibilă             

0161010 Curmale 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161020 Smochine 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161030 Măsline de masă 1,5  1 (+)  0,15 (*) (+)     0,02 (*) 0,01 (*) 0,3 

0161040 Kumquat 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161050 Carambola 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161060 Kaki 0,8  0,01 (*)  0,03 (*)     15 0,3 0,01 (*) 

0161070 Prună de Java 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161990 Altele (2) 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0162000 (b)  coajă necomestibilă, mici 0,01 (*)    0,03 (*)     0,01 (*) 0,01 (*)  

0162010 Kiwi (galbene, roșii, verzi)   0,15 (+)         0,01 (*) 

0162020 Litchi   0,01 (*)         0,01 (*) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

0162030 Fructele pasiunii/maracuja   0,01 (*)         4 (+) 

0162040 Smochine indiene/limba soa­
crei   

0,01 (*)         0,01 (*) 

0162050 Chrysophyllum cainito   0,01 (*)         0,01 (*) 

0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia   0,01 (*)         0,01 (*) 

0162990 Altele (2)   0,01 (*)         0,01 (*) 

0163000 (c)  coajă necomestibilă, mari 0,01 (*)  0,01 (*)  0,03 (*)      0,01 (*)  

0163010 Avocado          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163020 Banane          0,1  0,05 

0163030 Mango          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163040 Papaia          0,01 (*)  0,6 

0163050 Granate/rodii          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163060 Cherimoya          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163070 Guave          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163080 Ananas          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163090 Fructele arborelui de pâine          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163100 Durian          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163110 Graviola          0,01 (*)  0,01 (*) 

0163990 Altele (2)          0,01 (*)  0,01 (*) 

0200000 LEGUME PROASPETE sau CONGELATE      0,01 (*)       

0210000 Legume rădăcinoase și cu tuberculi 0,05 0,01 (*)     0,02 (*)      

0211000 (a)  cartofi   0,3 (+) 0,02 (*) 0,06 (*) (+)   0,02 (*) 0,3 0,05 (*) 0,03 0,02 

0212000 (b) legume rădăcinoase și cu tuber­
culi tropicale   

0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,01 (*) 

0212010 Rădăcini de cassava/manioc             

0212020 Cartofi dulci             

0212030 Igname             

0212040 Arorut             

0212990 Altele (2)             
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

0213000 (c) alte legume rădăcinoase și cu tu­
berculi cu excepția sfeclei de za­
hăr   

0,02 (*) (+)          

0213010 Sfecle    0,15 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,02 

0213020 Morcovi    0,2 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 1 0,05 0,1 

0213030 Țeline de rădăcină    0,15 0,03 (*)   0,02 (*) 0,09 0,01 (*) 0,03 0,03 

0213040 Hrean    0,15 0,03 (*)   0,15 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,08 

0213050 Topinamburi    0,15 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,01 (*) 

0213060 Păstârnaci    0,15 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,04 

0213070 Rădăcina de pătrunjel/pătrun­
jel rădăcină    

0,15 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,08 

0213080 Ridichi    0,15 0,04 (*) (+)   0,4 (+) 3 0,01 (*) 0,03 0,08 

0213090 Barba-caprei    0,15 0,04 (*) (+)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,04 

0213100 Varză-nap/gulie furajeră    0,15 0,03 (*)   0,15 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,04 

0213110 Napi    0,15 0,03 (*)   0,15 (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,04 

0213990 Altele (2)    0,15 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 0,01 (*) 

0220000 Legume bulboase  0,01 (*) (+)  0,03 (*)  0,02 (*)      

0220010 Usturoi 0,05  0,06 0,2    0,06 (*) 2 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220020 Ceapă 0,05  0,06 0,2    0,02 (*) 2 0,2 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220030 Ceapă eșalotă 0,05  0,06 0,2    0,02 (*) 2 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220040 Ceapă de primăvară/ceapă verde 
și ceapă de tuns 

8  0,3 3    0,02 (*) 30 3 0,7 0,1 

0220990 Altele (2) 0,05  0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0230000 Legume fructoase       0,02 (*) 0,02 (*)     

0231000 (a)  solanacee și malvacee             

0231010 Tomate 1 0,4 0,07 (+) 1 5 (+)    4 1 0,3 0,7 

0231020 Ardei dulci/gogoșari 1,5 0,01 (*) 0,2 (+) 1 (+) 0,03 (*)    3 2 0,4 0,4 (+) 

0231030 Pătlăgele vinete/vinete 1 0,3 0,4 (+) 1 0,03 (*)    4 1 0,3 0,7 
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0231040 Bame 1,5 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*)    0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0231990 Altele (2) 1,5 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*)    0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0232000 (b)  cucurbitacee cu coajă comestibilă 0,4 0,08 0,2 (+) 0,2 0,03 (*)    5 0,8 0,5 0,3 

0232010 Castraveți            (+) 

0232020 Cornișoni            (+) 

0232030 Dovlecei             

0232990 Altele (2)             

0233000 (c) cucurbitacee cu coajă necomesti­
bilă 

0,3 0,4 (+) 0,2     5 0,01 (*) 0,5 0,3 

0233010 Pepeni galbeni   0,02 (*)  0,4 (+)        

0233020 Dovleci   0,2  0,03 (*)        

0233030 Pepeni verzi   0,02 (*)  0,03 (*)        

0233990 Altele (2)   0,02 (*)  0,03 (*)        

0234000 (d)  porumb dulce 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) (+) 0,01 (*) 0,03 (*)    0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0239000 (e)  alte legume fructoase  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*)    0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0240000 Legume din familia Brassicaceae 
(cu excepția rădăcinilor și a culturi­
lor de frunze tinere din familia 
Brassicaceae)  

0,01 (*) (+)  0,03 (*)  0,02 (*)   0,01 (*)   

0241000 (a)  varză cu inflorescență 2  0,1     0,4 (+)    0,5 

0241010 Broccoli    5     3  3  

0241020 Conopidă    0,01 (*)     10 (+)  0,04  

0241990 Altele (2)    0,01 (*)     0,01 (*)  0,01 (*)  

0242000 (b)  varză cu căpățână 2            

0242010 Varză de Bruxelles   0,01 (*) 0,01 (*)    0,06 (*) 2  0,01 (*) 0,6 

0242020 Varză cu căpățână   0,1 0,9    0,4 (+) 0,7  0,4 0,5 

0242990 Altele (2)   0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 

0243000 (c)  brasicacee cu frunze 0,01 (*)           3 (+) 

0243010 Varză chinezească/petsai   0,2 55    0,6 20  2  
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0243020 Kale   0,15 0,01 (*)    0,2 (+) 20  0,01 (*)  
0243990 Altele (2)   0,01 (*) 0,01 (*)    0,2 (+) 0,01 (*)  0,01 (*)  

0244000 (d)  gulii 2  0,01 (*) 0,01 (*)    0,3 (+) 0,3  0,01 (*) 0,01 (*) 

0250000 Legume cu frunze, plante aroma­
tice și flori comestibile             

0251000 (a)  lăptuci și plante pentru salate   (+)  0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*)    15 

0251010 Salata mielului/fetică 0,01 (*) 0,01 (*) 2 40     20 (+) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0251020 Lăptuci 5 0,03 (+) 0,5 30     40 20 4  

0251030 Scarolă/cicoare cu frunze în­
tregi 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 40     20 (+) 20 0,01 (*)  

0251040 Creson și alți germeni și lăs­
tari 

0,01 (*) 0,01 (*) 2 40     20 (+) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0251050 Barbarea verna 0,01 (*) 0,01 (*) 2 40     20 (+) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0251060 Rucolă 0,01 (*) 0,01 (*) 2 40     30 0,01 (*) 0,01 (*)  

0251070 Muștar vânăt 0,01 (*) 0,01 (*) 2 40     20 (+) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0251080 Plantă de cultură cu frunze 
tinere (inclusiv specii din fa­
milia Brassicaceae) 

0,01 (*) 0,01 (*) 2 40     20 (+) 20 0,01 (*)  

0251990 Altele (2) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)     0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0252000 (b)  spanac și frunze similare 0,01 (*)  0,01 (*) (+) 60 0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*) 40 0,01 (*)   

0252010 Spanac  1 (+)         6 0,01 (*) 

0252020 Iarbă-grasă  0,01 (*)         0,01 (*) 15 

0252030 Sfeclă de pețiol/frunze de sfe­
clă  

0,01 (*)         0,01 (*) 0,01 (*) 

0252990 Altele (2)  0,01 (*)         0,01 (*) 0,01 (*) 

0253000 (c) frunze de viță-de-vie și specii si­
milare 

0,01 (*) 0,01 (*) 2 (+) 0,01 (*) 0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 0,01 (*) 

0254000 (d)  năsturel 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (+) 0,01 (*) 0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0255000 (e)  cicori witloof/andive 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) (+) 0,01 (*) 0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*) 15 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0256000 (f) plante aromatice și flori comes­
tibile 

0,02 (*) 0,02 (*) 2 (+) 60 0,06 (*)  0,05 (*) 0,1 (*) 30 (+) 20  15 (+) 

0256010 Asmățui           0,02 (*)  

0256020 Arpagic           0,02 (*)  
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0256030 Frunze de țelină           1,5  

0256040 Pătrunjel           0,02 (*)  

0256050 Salvie           0,02 (*)  

0256060 Rozmarin           0,02 (*)  

0256070 Cimbru           0,02 (*)  

0256080 Busuioc și flori comestibile           0,02 (*)  

0256090 Frunze de dafin           0,02 (*)  

0256100 Tarhon           0,02 (*)  

0256990 Altele (2)           0,02 (*)  

0260000 Leguminoase   0,2 (+)  0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*)   0,01 (*)  

0260010 Fasole (păstăi) 1,5 0,05 (*)  0,8     0,1 3  1 (+) 

0260020 Fasole (boabe) 0,3 0,05 (*)  0,15     0,01 (*) 0,01 (*)  0,09 

0260030 Mazăre (păstăi) 2 0,15  0,01 (*)     0,01 (*) 3  1,5 

0260040 Mazăre (boabe) 0,3 0,05 (*)  0,01 (*)     0,01 (*) 0,2  0,09 

0260050 Linte 0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*)     0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 

0260990 Altele (2) 0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*)     0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 

0270000 Legume cu tulpină     0,03 (*)  0,02 (*)      

0270010 Sparanghel 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) (+) 0,01 (*)    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 

0270020 Cardon 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 40    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270030 Țelină 15 0,01 (*) 0,3 40    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 1,5 1 

0270040 Fenicul de Florența 0,01 (*) 0,01 (*) 0,3 4    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270050 Anghinare 0,1 0,01 (*) 0,2 (+) 0,01 (*)    0,06 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,06 0,3 

0270060 Praz 0,6 (+) 0,02 0,3 (+) 0,3    0,06 (*) 20 4 0,01 (*) 0,7 

0270070 Rubarbă 0,01 (*) 0,01 (*) 0,3 4    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270080 Lăstari de bambus 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270090 Miez de palmier 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270990 Altele (2) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280000 Ciuperci, mușchi și licheni 0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,03 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură   0,05 (+)    0,09 (+)      
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0280020 Ciuperci sălbatice   0,01 (*)    0,02 (*)      

0280990 Mușchi și licheni   0,01 (*)    0,02 (*)      

0290000 Alge și organisme procariote 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,03 (*)  0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300000 LEGUMINOASE  0,05 (*) (+) (+) 0,01 (*) 0,07 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)   0,2 

0300010 Fasole 0,3  0,6       0,5 0,3  

0300020 Linte 0,01 (*)  1       0,5 0,01 (*)  

0300030 Mazăre 0,01 (*)  1       0,5 0,01 (*)  

0300040 Lupin/boabe de lupin 0,01 (*)  1       0,5 0,01 (*)  

0300990 Altele (2) 0,01 (*)  0,02 (*)       0,01 (*) 0,01 (*)  

0400000 SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE  0,01 (*)    0,01 (*)   0,01 (*) 0,02 (*)   

0401000 Semințe oleaginoase     0,07 (*)        

0401010 Semințe de in 0,01 (*)  0,02 (*) (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,06 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401020 Arahide/alune de pământ 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,02 

0401030 Semințe de mac 0,01 (*)  0,2 (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401040 Semințe de susan 0,01 (*)  0,02 (*) (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401050 Semințe de floarea-soarelui 0,5  0,05 (*) (+) 0,02 (*)   0,05 (*) 0,06 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401060 Semințe de rapiță 0,8  0,2 0,01 (*)   4 (+) 0,06 (*)   0,15 0,01 (*) 

0401070 Soia 0,4  0,02 (*) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,3 0,05 

0401080 Semințe de muștar 0,01 (*)  0,07 (*) (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,06 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401090 Semințe de bumbac 1,5  0,02 (*) (+) 0,02 (*)   5 (+) 0,02 (*)   0,4 0,01 (*) 

0401100 Semințe de dovleac 0,01 (*)  0,02 (*) (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401110 Semințe de șofrănaș 0,01 (*)  0,02 (*) (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401120 Semințe de limba-mielului 0,01 (*)  0,2 (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,06 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401130 Semințe de camelină 0,01 (*)  0,07 (*) (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,06 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401140 Semințe de cânepă 0,01 (*)  0,2 (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401150 Ricin 0,01 (*)  0,2 (+) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 

0401990 Altele (2) 0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*) 0,01 (*) 
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0402000 Fructe oleaginoase    0,01 (*)   0,05 (*) 0,02 (*)   0,02 (*)  

0402010 Măsline pentru ulei 1,5  0,6 (+)  0,15 (*) (+)       0,3 

0402020 Sâmburi de palmier pentru ulei 0,01 (*)  0,02 (*)  0,07 (*)       0,01 (*) 

0402030 Fructe de palmier pentru ulei 0,01 (*)  0,02 (*)  0,07 (*)       0,01 (*) 

0402040 Capoc 0,01 (*)  0,02 (*)  0,07 (*)       0,01 (*) 
0402990 Altele (2) 0,01 (*)  0,02 (*)  0,07 (*)       0,01 (*) 

0500000 CEREALE 0,01 (*) 0,01 (*) (+) 0,01 (*)  0,01 (*)  0,02 (*) 0,01 (*)    

0500010 Orz   2  1 (+)  4   0,05 (*) (+) 0,6 0,5 

0500020 Hrișcă și alte pseudocereale   2  0,07 (*)  0,02 (*)   0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0500030 Porumb   2  0,07 (*)  0,02 (*)   0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 

0500040 Mei comun   2  0,07 (*)  0,02 (*)   0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0500050 Ovăz   2  0,07 (*)  3   0,05 (*) (+) 0,04 0,4 (+) 

0500060 Orez   1  0,07 (*)  0,02 (*)   0,05 (*) 0,01 (*) 5 

0500070 Secară   2  0,07 (*)  3   0,05 (*) (+) 0,015 0,3 

0500080 Sorg   2  0,07 (*)  0,02 (*)   0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0500090 Grâu   1  0,4 (+)  3   0,05 (*) (+) 0,2 0,3 
0500990 Altele (2)   0,02 (*)  0,07 (*)  0,02 (*)   0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0600000 CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO ȘI 
ROȘCOVE  

0,1 (*)  0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 

0610000 Ceaiuri 0,05 (*)  5 (+)       0,05 (*)   

0620000 Boabe de cafea 0,05  0,1 (*)       0,05 (*)   

0630000 Infuzii din             

0631000 (a)  flori 0,05 (*) (+) 15 (+)       0,05 (*)   

0631010 Mușețel             

0631020 Hibiscus             

0631030 Trandafir             

0631040 Iasomie             

0631050 Tei pucios             
0631990 Altele (2)             
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0632000 (b)  frunze și plante aromatice 0,05 (*)  15 (+)       0,05 (*)   

0632010 Căpșun             

0632020 Rooibos             

0632030 Maté             
0632990 Altele (2)             

0633000 (c)  rădăcini 0,2  0,3 (+)          

0633010 Valeriană          0,05 (*)   

0633020 Ginseng          1,5   
0633990 Altele (2)          0,05 (*)   

0639000 (d)  orice alte părți ale plantei 0,05 (*)  0,1 (*)       0,05 (*)   

0640000 Boabe de cacao 0,05 (*)  0,1 (*)       0,05 (*)   

0650000 Roșcove 0,05 (*)  0,1 (*)       0,05 (*)   

0700000 HAMEI 0,05 (*) 0,1 (*) (+) 0,1 (*) 0,05 (*) 400 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 40 

0800000 CONDIMENTE             

0810000 Condimente din semințe 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0810010 Anason             

0810020 Chimen negru             

0810030 Țelină             

0810040 Coriandru             

0810050 Chimen             

0810060 Mărar             

0810070 Fenicul             

0810080 Schinduf             

0810090 Nucșoară             
0810990 Altele (2)             

0820000 Condimente din fructe 0,05 (*) 0,1 (*) 15 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0820010 Piper de Jamaica             

0820020 Piper Sichuan             
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0820030 Chimen             

0820040 Cardamom             

0820050 Fructe de ienupăr             

0820060 Piper boabe (alb, negru și verde)             

0820070 Vanilie             

0820080 Tamarin             

0820990 Altele (2)             

0830000 Condimente din scoarță 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0830010 Scorțișoară             

0830990 Altele (2)             

0840000 Condimente din rădăcini sau ri­
zomi             

0840010 Lemn-dulce 0,2 0,1 (*) 0,5 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840020 Ghimbir (10) 0,2 0,1 (*) 0,5 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840030 Șofran de India/curcuma 0,2 0,1 (*) 0,5 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840040 Hrean (11) (+) (+) (+) (+) (+) (+) (+) (+) (+) (+) (+) (+) 

0840990 Altele (2) 0,2 0,1 (*) 0,5 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850000 Condimente din muguri 0,05 (*) 0,1 (*) 15 (+) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850010 Cuișoare             

0850020 Capere             

0850990 Altele (2)             

0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,05 (*) 0,1 (*) 15 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0860010 Șofran   (+)          

0860990 Altele (2)             

0870000 Condimente din arile 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nuc­
șoarei             

0870990 Altele (2)             

6.6.2018 
L 140/53 

Jurnalul O
ficial al U

niunii Europene 
RO

    



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

0900000 PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA 
ZAHĂRULUI  

0,01 (*)  0,01 (*) 0,03 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0900010 Sfeclă de zahăr 0,05  0,02 (*) (+)         0,02 

0900020 Trestie de zahăr 0,01 (*)  0,01 (*)         0,01 (*) 

0900030 Rădăcini de cicoare 0,05  0,04 (+)         0,01 (*) 

0900990 Altele (2) 0,01 (*)  0,01 (*)         0,01 (*) 

1000000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ - 
ANIMALE TERESTRE     

0,05 (*)     (+)   

1010000 Produse obținute din  0,01 (*)  0,01 (*)  0,01 (*)       

1011000 (a)  porcine   (+)    0,05 (*)   0,1 (*)  0,04 

1011010 Mușchi 0,2  0,03     0,05 (*) 0,01 (+)  0,3 (+) 

1011020 Țesut gras 0,5  0,5     0,05 (*) 0,01 (+)  0,1 (+) 

1011030 Ficat 1,5  0,03 (*)     0,2 0,1 (+)  0,6 (+) 

1011040 Rinichi 1,5  0,03 (*)     0,05 (*) 0,02 (+)  0,6 (+) 

1011050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

1,5  0,5     0,05 (*) 0,1  0,6  

1011990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)     0,05 (*) 0,01 (*)  0,01 (*)  

1012000 (b)  bovine   (+)          

1012010 Mușchi 0,2  0,03    0,09 0,05 (*) 0,01 (+) 0,1 (*) 0,3 0,04 (+) 

1012020 Țesut gras 0,5  0,5    0,06 0,05 (*) 0,01 (+) 0,1 (*) 0,1 0,06 (+) 

1012030 Ficat 1,5  0,03 (*)    0,5 0,3 0,2 (+) 0,1 (*) 0,6 0,07 (+) 

1012040 Rinichi 1,5  0,03 (*)    0,8 0,05 (*) 0,05 (+) 0,2 0,6 0,04 (+) 

1012050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

1,5  0,5    0,8 0,05 (*) 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1012990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)    0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1013000 (c)  ovine   (+)          

1013010 Mușchi 0,2  0,03    0,09 0,05 (*) 0,01 (+) 0,1 (*) 0,3 0,04 (+) 

1013020 Țesut gras 0,5  0,5    0,06 0,05 (*) 0,01 (+) 0,1 (*) 0,1 0,06 (+) 

1013030 Ficat 1,5  0,03 (*)    0,5 0,3 0,2 (+) 0,1 (*) 0,6 0,07 (+) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

1013040 Rinichi 1,5  0,03 (*)    0,8 0,05 (*) 0,05 (+) 0,2 0,6 0,04 (+) 

1013050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

1,5  0,5    0,8 0,05 (*) 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1013990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)    0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1014000 (d)  caprine   (+)          

1014010 Mușchi 0,2  0,03    0,09 0,05 (*) 0,01 (+) 0,1 (*) 0,3 0,04 (+) 

1014020 Țesut gras 0,5  0,5    0,06 0,05 (*) 0,01 (+) 0,1 (*) 0,1 0,06 (+) 

1014030 Ficat 1,5  0,03 (*)    0,5 0,3 0,2 (+) 0,1 (*) 0,6 0,07 (+) 

1014040 Rinichi 1,5  0,03 (*)    0,8 0,05 (*) 0,05 (+) 0,2 0,6 0,04 (+) 

1014050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

1,5  0,5    0,8 0,05 (*) 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1014990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)    0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1015000 (e)  ecvidee             

1015010 Mușchi 0,2  0,03    0,09 0,05 (*) 0,01 0,1 (*) 0,3 0,04 

1015020 Țesut gras 0,5  0,5    0,06 0,05 (*) 0,01 0,1 (*) 0,1 0,06 

1015030 Ficat 1,5  0,03 (*)    0,5 0,3 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1015040 Rinichi 1,5  0,03 (*)    0,8 0,05 (*) 0,05 0,2 0,6 0,04 

1015050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

1,5  0,5    0,8 0,05 (*) 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1015990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)    0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1016000 (f)  păsări de curte   (+)    0,05 (*) 0,05 (*)  0,05 (*)  0,04 

1016010 Mușchi 0,02  0,02 (*)  (+)    0,02 (+)  0,1 (+) 

1016020 Țesut gras 0,04  0,1  (+)    0,01 (+)  0,03 (+) 

1016030 Ficat 0,15  0,02 (*)  (+)    0,05 (+)  0,3 (+) 

1016040 Rinichi 0,15  0,02 (*)      0,01 (*)  0,3  

1016050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

0,15  0,02 (*)      0,05  0,3  

1016990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)      0,01 (*)  0,01 (*)  
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

1017000 (g) alte animale terestre de crescăto­
rie             

1017010 Mușchi 0,2  0,03    0,09 0,05 (*) 0,01 0,1 (*) 0,3 0,04 

1017020 Țesut gras 0,5  0,5    0,06 0,05 (*) 0,01 0,1 (*) 0,1 0,06 

1017030 Ficat 1,5  0,03 (*)    0,5 0,3 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1017040 Rinichi 1,5  0,03 (*)    0,8 0,05 (*) 0,05 0,2 0,6 0,04 

1017050 Organe comestibile (altele de­
cât ficatul și rinichii) 

1,5  0,5    0,8 0,05 (*) 0,2 0,1 (*) 0,6 0,07 

1017990 Altele (2) 0,01  0,02 (*)    0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1020000 Lapte 0,02 0,01 (*) 0,05 (+) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,06 0,01 (*) 0,01 (+) 0,05 0,2 0,02 (*) 

1020010 Bovine            (+) 

1020020 Ovine            (+) 

1020030 Caprine            (+) 

1020040 Cai             

1020990 Altele (2)             

1030000 Ouă de păsări 0,15 0,01 (*) 0,02 (*) (+) 0,01 (*) (+) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (+) 0,01 (*) 0,1 0,04 (+) 

1030010 Găini             

1030020 Rațe             

1030030 Gâște             

1030040 Prepelițe             

1030990 Altele (2)             

1040000 Miere și alte produse apicole (7) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)  0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 Amfibieni și reptile 0,01 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1060000 Animale nevertebrate terestre 0,01 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1070000 Animale vertebrate sălbatice teres­
tre 

0,01 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1100000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ - 
PEȘTI, PRODUSE PE BAZĂ DE PEȘTE ȘI 
ORICE ALTE PRODUSE PESCĂREȘTI DE 
MARE SAU DE APĂ DULCE (8)             
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

1200000 PRODUSE SAU PĂRȚI DIN ACESTEA 
UTILIZATE EXCLUSIV PENTRU PRO­
DUCȚIA HRANEI PENTRU ANIMALE (8)             

1300000 PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRA­
TE (8)             

(*)  Limita de detectare analitică 
(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I. 

(L)  = Liposolubil 

Ciantraniliprol 

(+)  LMR aplicabilă până la 30 iunie 2021, după această dată va fi aplicabilă o LMR de 0,01 (*) mg/kg, sub rezerva modificării introduse printr-un regulament. 

0153010  Mure 

Noua valoare de 0,01 (*) mg/kg se va aplica începând cu 1 iulie 2021. 

0153030  Zmeură (galbenă și roșie) 

Noua valoare de 0,01 (*) mg/kg se va aplica începând cu 1 iulie 2021. 

0270060  Praz 

Noua valoare de 0,01 (*) mg/kg se va aplica începând cu 1 iulie 2021. 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Cimoxanil 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 8 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0151000  (a)  struguri 

0251020  Lăptuci 

0252010  Spanac 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la stabilitatea la depozitare La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 8 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0300000  LEGUMINOASE 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la stabilitatea la depozitare și la metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama 
de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 8 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0631000  (a)  flori 

0700000  HAMEI  
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(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Deltametrin (cis-deltametrin) (F) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea anumitor informații referitoare la metodele analitice și la trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0110000  Fructe citrice 

0120000  Fructe nucifere 

0130000  Fructe sămânțoase 

0140000  Fructe sâmburoase 

0150000  Bace și fructe mici 

0161030  Măsline de masă 

0162010  Kiwi (galbene, roșii, verzi) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice, la trialurile referitoare la prelucrare și la reziduuri. La revizuirea LMR, 
Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data 
specificată, de lipsa acestora. 

0211000  (a)  cartofi 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea anumitor informații referitoare la metodele analitice și la trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0213000  (c)  alte legume rădăcinoase și cu tuberculi, cu excepția sfeclei de zahăr 

0220000  Legume bulboase 

0231010  Tomate 

0231020  Ardei dulci/gogoșari 

0231030  Pătlăgele vinete/vinete 

0232000  (b)  cucurbitacee cu coajă comestibilă 

0233000  (c)  cucurbitacee cu coajă necomestibilă 

0234000  (d)  porumb dulce 

0240000  Legume din familia Brassicaceae (cu excepția rădăcinilor și a culturilor de frunze tinere din familia Brassicaceae) 

0251000  (a)  lăptuci și plante pentru salate 

0252000  (b)  spanac și frunze similare 

0253000  (c)  frunze de viță-de-vie și specii similare 

0254000  (d)  năsturel  
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0255000  (e)  cicori witloof/andive 

0256000  (f)  plante aromatice și f lori comestibile 

0260000  Leguminoase 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în 
prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0270010  Sparanghel 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea anumitor informații referitoare la metodele analitice și la trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0270050  Anghinare 

0270060  Praz 

0280010  Ciuperci de cultură 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice, la condițiile de depozitare a eșantioanelor și la trialurile referitoare la 
reziduuri. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt 
transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0300000  LEGUMINOASE 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea anumitor informații referitoare la metodele analitice și la trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0401010  Semințe de in 

0401030  Semințe de mac 

0401040  Semințe de susan 

0401050  Semințe de floarea-soarelui 

0401080  Semințe de muștar 

0401090  Semințe de bumbac 

0401100  Semințe de dovleac 

0401110  Semințe de șofrănaș 

0401120  Semințe de limba-mielului 

0401130  Semințe de camelină 

0401140  Semințe de cânepă 

0401150  Ricin 

0402010  Măsline pentru ulei 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice, la condițiile de depozitare a eșantioanelor și la trialurile referitoare la 
reziduuri. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt 
transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0500000  CEREALE  
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(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea anumitor informații referitoare la metodele analitice și la trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0610000  Ceaiuri 

0631000  (a)  flori 

0632000  (b)  frunze și plante aromatice 

0633000  (c)  rădăcini 

0820000  Condimente din fructe 

0840010  Lemn-dulce 

0840020  Ghimbir (10) 

0840030  Șofran de India/curcuma 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea anumitor informații referitoare la metodele analitice și la trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0840990  Altele (2) 

0850000  Condimente din muguri 

0860010  Șofran 

0900010  Sfeclă de zahăr 

0900030  Rădăcini de cicoare 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la metabolismul la animale. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama 
de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

1011000  (a)  porcine 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice, la metabolismul la animale și la studiile de hrănire a animalelor. La 
revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 18 octombrie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise 
până la data specificată, de lipsa acestora. 

1012000  (b)  bovine 

1013000  (c)  ovine 

1014000  d)  caprine 

1016000  (f)  păsări de curte 

1020000  Lapte 

1030000  Ouă de păsări  
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Fenamidon 

(+)  Următoarea LMR se aplică ardeilor iuți: 4 mg/kg. 

0231020  Ardei dulci/gogoșari 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Folpet (sumă de folpet și ftalimidă, exprimată ca folpet) (R) 

(R)  = Definiția reziduurilor diferă pentru următoarele combinații pesticid-număr de cod: 

cod 1000000 cu excepția 1040000: Ftalimidă, exprimată ca folpet 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0152000  (b)  căpșuni 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama 
de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0161030  Măsline de masă 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile și la metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0211000  (a)  cartofi 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în 
prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0213080  Ridichi 

0213090  Barba-caprei 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile și la metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0231010  Tomate 

0233010  Pepeni galbeni 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama 
de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0402010  Măsline pentru ulei 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în 
prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0500010  Orz  

6.6.2018 
L 140/61 

Jurnalul O
ficial al U

niunii Europene 
RO

    



(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile și la metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

0500090  Grâu 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în 
prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0700000  HAMEI 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la natura și cantitatea reziduurilor. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 6 februarie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

1016010  Mușchi 

1016020  Țesut gras 

1016030  Ficat 

1030000  Ouă de păsări 

Mandestrobin 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Mepiquat (sumă de mepiquat și sărurile acestuia, exprimată ca clorură de mepiquat) 

(+)  LMR temporară valabilă până la 31 decembrie 2018, întrucât datele de monitorizare demonstrează că ciupercile de cultură netratate pot fi contaminate încrucișat cu paie tratate în mod legal cu mepiquat. 
Este posibil ca această contaminare încrucișată să nu poată fi evitată complet în toate cazurile. După această dată, LMR va fi de 0,02 (*) mg/kg, dacă nu va fi modificată ulterior printr-un regulament, pe 
baza noilor informații furnizate până cel târziu la 30 aprilie 2018. 

0280010  Ciuperci de cultură 

Noua valoare de 0,02 (*) mg/kg se va aplica începând cu 1 ianuarie 2019. 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la studiile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 29 iunie 2018 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0401060  Semințe de rapiță 

(+)  LMR aplicabilă până la 30 iunie 2021, după această dată va fi aplicabilă o LMR de 0,05 (*) mg/kg, sub rezerva modificării introduse printr-un regulament. 

0401090  Semințe de bumbac 

Noua valoare de 0,05 (*) mg/kg se va aplica începând cu 1 iulie 2021. 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11)  
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Metazaclor (suma metaboliților 479M04, 479M08 și 479M16, exprimată ca metazaclor) (R) 

(R)  = Definiția reziduurilor diferă pentru următoarele combinații pesticid-număr de cod: 

Metazaclor — cod 1000000, cu excepția 1040000: Sumă de metazaclor și metaboliții săi care conțin gruparea 2,6-dimetilanilină, exprimată ca metazaclor 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 14 martie 2017 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0213040  Hrean 

0213080  Ridichi 

0213100  Varză-nap/gulie furajeră 

0213110  Napi 

0241000  (a)  varză cu inflorescență 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Propamocarb (sumă de propamocarb și sărurile acestuia, exprimată ca propamocarb) ® 

(R)  = Definiția reziduurilor diferă pentru următoarele combinații pesticid-număr de cod: cod 1000000 cu excepția 1016000, 1030000 și 1040000: N-oxid de propamocarb; cod 1016000 și 1030000: 
N-desmetil propamocarb 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 22 martie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0241020  Conopidă 

0251010  Salata mielului/fetică 

0251030  Scarolă/cicoare cu frunze întregi 

0251040  Creson și alți germeni și lăstari 

0251050  Barbarea verna 

0251070  Muștar vânăt 

0251080  Plante de cultură cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassicaceae) 

0256000  (f)  plante aromatice și f lori comestibile 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în 
prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 22 martie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

1011010  Mușchi 

1011020  Țesut gras  
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1011030  Ficat 

1011040  Rinichi 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la un studiu de hrănire a animalelor. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 22 martie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

1012010  Mușchi 

1012020  Țesut gras 

1012030  Ficat 

1012040  Rinichi 

1013010  Mușchi 

1013020  Țesut gras 

1013030  Ficat 

1013040  Rinichi 

1014010  Mușchi 

1014020  Țesut gras 

1014030  Ficat 

1014040  Rinichi 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la studiul de hrănire la găini. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama 
de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 22 martie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

1016010  Mușchi 

1016020  Țesut gras 

1016030  Ficat 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la un studiu de hrănire a animalelor. La revizuirea LMR, Comisia va ține 
seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 22 martie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa 
acestora. 

1020000  Lapte 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice și la studiul de hrănire la găini. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama 
de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 22 martie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

1030000  Ouă de păsări 

Pirimetanil (R) 

(R)  = Definiția reziduurilor diferă pentru următoarele combinații pesticid-număr de cod: 

Pirimetanil - cod 1020000: sumă de pirimetanil și 2-anilin-4,6-dimetilpirimidin-5-ol, exprimată ca pirimetanil 

Pirimetanil - codurile 1011000/1012000/1013000/1014000/1015000/1017000: sumă de pirimetanil și 2-(4-hidroxianilin)-4,6-dimetilpirimidină, exprimată ca pirimetanil  
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(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații privind metabolismul culturilor de plante la care se aplică tratamentul semințelor. La revizuirea LMR, 
Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 5 februarie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data 
specificată, de lipsa acestora. 

0500010  Orz 

0500050  Ovăz 

0500070  Secară 

0500090  Grâu 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele analitice La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în 
prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 5 februarie 2016 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

1000000  PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ – ANIMALE TERESTRE 

Sulfoxaflor (sumă de izomeri) 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Trifloxistrobin (F) (R) 

(R)  = Definiția reziduurilor diferă pentru următoarele combinații pesticid-număr de cod: 

Trifloxistrobin- cod 1000000 cu excepția 1040000: sumă de trifloxistrobin și metabolitul său acid (E, E)-metoxiimino- 2-[1-(3-trifluorometil-fenil)-etilidenamino-oximetil]-fenil-acetic (CGA 321113) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la trialurile privind reziduurile La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, în cazul în care acestea sunt transmise până la 23 iulie 2017 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0162030  Fructele pasiunii/maracuja 

0231020  Ardei dulci/gogoșari 

0232010  Castraveți 

0232020  Cornișoni 

0243000  (c)  Brasicacee cu frunze 

0256000  (f)  plante aromatice și f lori comestibile 

0260010  Fasole (păstăi) 

0500050  Ovăz 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume 
rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11)”                                                                                                                                                                                                                                                             
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(b)  se adaugă următoarea coloană pentru propargit: 

„Reziduuri de pesticide și limite maxime de reziduuri (mg/kg) 

Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR-uri (a) 

Pr
op

ar
gi

t (
F)

 

(1) (2) (3) 

0100000 FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE  

0110000 Fructe citrice  

0110010 Grepfruturi 0,01 (*) 

0110020 Portocale 4 

0110030 Lămâi 0,01 (*) 

0110040 Lămâi verzi „lime” 0,01 (*) 

0110050 Mandarine 0,01 (*) 

0110990 Altele (2) 0,01 (*) 

0120000 Fructe nucifere 0,02 (*) 

0120010 Migdale  

0120020 Nuci de Brazilia  

0120030 Caju  

0120040 Castane  

0120050 Nuci de cocos  

0120060 Alune  

0120070 Nuci de Macadamia  

0120080 Nuci de Pecan  

0120090 Semințe de pin dulce  

0120100 Fistic  

0120110 Nuci comune  

0120990 Altele (2)  

0130000 Fructe sămânțoase 0,01 (*) 

0130010 Mere  

0130020 Pere  

0130030 Gutui  

0130040 Moșmoni  

0130050 Moșmoni japonezi  

0130990 Altele (2)  

0140000 Fructe sâmburoase 0,01 (*) 

0140010 Caise  

0140020 Cireșe (dulci)  

0140030 Piersici  

0140040 Prune  

0140990 Altele (2)  

6.6.2018 L 140/66 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



(1) (2) (3) 

0150000 Bace și fructe mici 0,01 (*) 

0151000 (a)  struguri  

0151010 Struguri de masă  

0151020 Struguri de vin  

0152000 (b)  căpșuni  

0153000 (c)  fructe de rug  

0153010 Mure  

0153020 Mure de câmp  

0153030 Zmeură (galbenă și roșie)  

0153990 Altele (2)  

0154000 (d)  alte bace și fructe mici  

0154010 Afine  

0154020 Merișoare  

0154030 Coacăze (albe, negre și roșii)  

0154040 Agrișe (galbene, roșii și verzi)  

0154050 Măceșe  

0154060 Dude (albe și negre)  

0154070 Păducel spaniol  

0154080 Boabe de soc  

0154990 Altele (2)  

0160000 Fructe diverse cu 0,01 (*) 

0161000 (a)  coajă comestibilă  

0161010 Curmale  

0161020 Smochine  

0161030 Măsline de masă  

0161040 Kumquat  

0161050 Carambola  

0161060 Kaki  

0161070 Prună de Java  

0161990 Altele (2)  

0162000 (b)  coajă necomestibilă, mici  

0162010 Kiwi (galbene, roșii, verzi)  

0162020 Litchi  

0162030 Fructul pasiunii/maracuja  

0162040 Smochine indiene/limba soacrei  

0162050 Chrysophyllum cainito  

0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia  

0162990 Altele (2)  
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(1) (2) (3) 

0163000 (c)  coajă necomestibilă, mari  

0163010 Avocado  

0163020 Banane  

0163030 Mango  

0163040 Papaia  

0163050 Granate/rodii  

0163060 Cherimoya  

0163070 Guave  

0163080 Ananas  

0163090 Fructele arborelui de pâine  

0163100 Durian  

0163110 Graviola  

0163990 Altele (2)  

0200000 LEGUME PROASPETE sau CONGELATE  

0210000 Legume rădăcinoase și cu tuberculi 0,01 (*) 

0211000 (a)  cartofi  

0212000 (b)  legume rădăcinoase și cu tuberculi tropicale  

0212010 Rădăcini de cassava/manioc  

0212020 Cartofi dulci  

0212030 Igname  

0212040 Arorut  

0212990 Altele (2)  

0213000 (c)  alte legume rădăcinoase și cu tuberculi cu excepția sfeclei de zahăr  

0213010 Sfecle  

0213020 Morcovi  

0213030 Țeline de rădăcină  

0213040 Hrean  

0213050 Topinamburi  

0213060 Păstârnaci  

0213070 Rădăcina de pătrunjel/pătrunjel rădăcină  

0213080 Ridichi  

0213090 Barba-caprei  

0213100 Varză-nap/gulie furajeră  

0213110 Napi  

0213990 Altele (2)  

0220000 Legume bulboase 0,01 (*) 

0220010 Usturoi  

0220020 Ceapă  

0220030 Ceapă eșalotă  

0220040 Ceapă de primăvară/ceapă verde și ceapă de tuns  

0220990 Altele (2)  
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(1) (2) (3) 

0230000 Legume fructoase 0,01 (*) 

0231000 (a)  solanacee și malvacee  

0231010 Tomate  
0231020 Ardei dulci/gogoșari  
0231030 Pătlăgele vinete/vinete  
0231040 Bame  
0231990 Altele (2)  

0232000 (b)  cucurbitacee cu coajă comestibilă  

0232010 Castraveți  
0232020 Cornișoni  
0232030 Dovlecei  
0232990 Altele (2)  

0233000 (c)  cucurbitacee cu coajă necomestibilă  

0233010 Pepeni galbeni  
0233020 Dovleci  
0233030 Pepeni verzi  
0233990 Altele (2)  

0234000 (d)  porumb dulce  

0239000 (e)  alte legume fructoase  

0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu excepția rădăcinilor și a culturilor de frunze 
tinere din familia Brassicaceae) 

0,01 (*) 

0241000 (a)  varză cu inflorescență  

0241010 Broccoli  
0241020 Conopidă  
0241990 Altele (2)  

0242000 (b)  varză cu căpățână  

0242010 Varză de Bruxelles  
0242020 Varză cu căpățână  
0242990 Altele (2)  

0243000 (c)  brasicacee cu frunze  

0243010 Varză chinezească/petsai  
0243020 Kale  
0243990 Altele (2)  

0244000 (d)  gulii  

0250000 Legume cu frunze, plante aromatice și f lori comestibile  

0251000 (a)  lăptuci și plante pentru salate 0,01 (*) 

0251010 Salata mielului/fetică  
0251020 Lăptuci  
0251030 Scarolă/cicoare cu frunze întregi  
0251040 Creson și alți germeni și lăstari  
0251050 Barbarea verna  
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(1) (2) (3) 

0251060 Rucolă  

0251070 Muștar vânăt  

0251080 Plante de cultură cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassicaceae)  

0251990 Altele (2)  

0252000 (b)  spanac și frunze similare 0,01 (*) 

0252010 Spanac  

0252020 Iarbă-grasă  

0252030 Sfeclă de pețiol/frunze de sfeclă  

0252990 Altele (2)  

0253000 (c)  frunze de viță-de-vie și specii similare 0,01 (*) 

0254000 (d)  năsturel 0,01 (*) 

0255000 (e)  cicori witloof/andive 0,01 (*) 

0256000 (f)  plante aromatice și flori comestibile 0,02 (*) 

0256010 Asmățui  

0256020 Arpagic  

0256030 Frunze de țelină  

0256040 Pătrunjel  

0256050 Salvie  

0256060 Rozmarin  

0256070 Cimbru  

0256080 Busuioc și flori comestibile  

0256090 Frunze de dafin  

0256100 Tarhon  

0256990 Altele (2)  

0260000 Leguminoase 0,01 (*) 

0260010 Fasole (păstăi)  

0260020 Fasole (boabe)  

0260030 Mazăre (păstăi)  

0260040 Mazăre (boabe)  

0260050 Linte  

0260990 Altele (2)  

0270000 Legume cu tulpină 0,01 (*) 

0270010 Sparanghel  

0270020 Cardon  

0270030 Țelină  

0270040 Fenicul de Florența  

0270050 Anghinare  

0270060 Praz  

0270070 Rubarbă  

0270080 Lăstari de bambus  

0270090 Miez de palmier  

0270990 Altele (2)  
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(1) (2) (3) 

0280000 Ciuperci, mușchi și licheni 0,01 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură  

0280020 Ciuperci sălbatice  

0280990 Mușchi și licheni  

0290000 Alge și organisme procariote 0,01 (*) 

0300000 LEGUMINOASE 0,01 (*) 

0300010 Fasole  

0300020 Linte  

0300030 Mazăre  

0300040 Lupin/boabe de lupin  

0300990 Altele (2)  

0400000 SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE 0,02 (*) 

0401000 Semințe oleaginoase  

0401010 Semințe de in  

0401020 Arahide/alune de pământ  

0401030 Semințe de mac  

0401040 Semințe de susan  

0401050 Semințe de floarea-soarelui  

0401060 Semințe de rapiță  

0401070 Soia  

0401080 Semințe de muștar  

0401090 Semințe de bumbac  

0401100 Semințe de dovleac  

0401110 Semințe de șofrănaș  

0401120 Semințe de limba-mielului  

0401130 Semințe de camelină  

0401140 Semințe de cânepă  

0401150 Ricin  

0401990 Altele (2)  

0402000 Fructe oleaginoase  

0402010 Măsline pentru ulei  

0402020 Sâmburi de palmier pentru ulei  

0402030 Fructe de palmier pentru ulei  

0402040 Capoc  

0402990 Altele (2)  

0500000 CEREALE 0,01 (*) 

0500010 Orz  

0500020 Hrișcă și alte pseudocereale  

0500030 Porumb  

0500040 Mei comun  

0500050 Ovăz  

0500060 Orez  
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0500070 Secară  

0500080 Sorg  

0500090 Grâu  

0500990 Altele (2)  

0600000 CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO ȘI ROȘCOVE  

0610000 Ceaiuri 10 

0620000 Boabe de cafea 0,05 (*) 

0630000 Infuzii din 0,05 (*) 

0631000 (a)  flori  

0631010 Mușețel  

0631020 Hibiscus  

0631030 Trandafir  

0631040 Iasomie  

0631050 Tei pucios  

0631990 Altele (2)  

0632000 (b)  frunze și plante aromatice  

0632010 Căpșun  

0632020 Rooibos  

0632030 Maté  

0632990 Altele (2)  

0633000 (c)  rădăcini  

0633010 Valeriană  

0633020 Ginseng  

0633990 Altele (2)  

0639000 (d)  orice alte părți ale plantei  

0640000 Boabe de cacao 0,05 (*) 

0650000 Roșcove 0,05 (*) 

0700000 HAMEI 0,05 (*) 

0800000 CONDIMENTE  

0810000 Condimente din semințe 0,05 (*) 

0810010 Anason  

0810020 Chimen negru  

0810030 Țelină  

0810040 Coriandru  

0810050 Chimen  

0810060 Mărar  

0810070 Fenicul  
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0810080 Schinduf  

0810090 Nucșoară  

0810990 Altele (2)  

0820000 Condimente din fructe 0,05 (*) 

0820010 Piper de Jamaica  

0820020 Piper Sichuan  

0820030 Chimen  

0820040 Cardamom  

0820050 Fructe de ienupăr  

0820060 Piper boabe (alb, negru și verde)  

0820070 Vanilie  

0820080 Tamarin  

0820990 Altele (2)  

0830000 Condimente din scoarță 0,05 (*) 

0830010 Scorțișoară  

0830990 Altele (2)  

0840000 Condimente din rădăcini sau rizomi  

0840010 Lemn-dulce 0,05 (*) 

0840020 Ghimbir (10) 0,05 (*) 

0840030 Șofran de India/curcuma 0,05 (*) 

0840040 Hrean (11) (+) 

0840990 Altele (2) 0,05 (*) 

0850000 Condimente din muguri 0,05 (*) 

0850010 Cuișoare  

0850020 Capere  

0850990 Altele (2)  

0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,05 (*) 

0860010 Șofran  

0860990 Altele (2)  

0870000 Condimente din arile 0,05 (*) 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei  

0870990 Altele (2)  

0900000 PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI 0,01 (*) 

0900010 Sfeclă de zahăr  

0900020 Trestie de zahăr  

0900030 Rădăcini de cicoare  

0900990 Altele (2)  
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1000000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ - ANIMALE TERESTRE  

1010000 Produse obținute din 0,01 (*) 

1011000 (a)  porcine  

1011010 Mușchi  

1011020 Țesut gras  

1011030 Ficat  

1011040 Rinichi  

1011050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1011990 Altele (2)  

1012000 (b)  bovine  

1012010 Mușchi  

1012020 Țesut gras  

1012030 Ficat  

1012040 Rinichi  

1012050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1012990 Altele (2)  

1013000 (c)  ovine  

1013010 Mușchi  

1013020 Țesut gras  

1013030 Ficat  

1013040 Rinichi  

1013050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1013990 Altele (2)  

1014000 (d)  caprine  

1014010 Mușchi  

1014020 Țesut gras  

1014030 Ficat  

1014040 Rinichi  

1014050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1014990 Altele (2)  

1015000 (e)  ecvidee  

1015010 Mușchi  

1015020 Țesut gras  

1015030 Ficat  

1015040 Rinichi  

1015050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1015990 Altele (2)  

1016000 (f)  păsări de curte  

1016010 Mușchi  

1016020 Țesut gras  
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1016030 Ficat  

1016040 Rinichi  

1016050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1016990 Altele (2)  

1017000 (g)  alte animale terestre de crescătorie  

1017010 Mușchi  

1017020 Țesut gras  

1017030 Ficat  

1017040 Rinichi  

1017050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)  

1017990 Altele (2)  

1020000 Lapte 0,01 (*) 

1020010 Bovine  

1020020 Ovine  

1020030 Caprine  

1020040 Cai  

1020990 Altele (2)  

1030000 Ouă de păsări 0,01 (*) 

1030010 Găini  

1030020 Rațe  

1030030 Gâște  

1030040 Prepelițe  

1030990 Altele (2)  

1040000 Miere și alte produse apicole (7) 0,05 (*) 

1050000 Amfibieni și reptile 0,01 (*) 

1060000 Animale nevertebrate terestre 0,01 (*) 

1070000 Animale vertebrate sălbatice terestre 0,01 (*) 

1100000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ - PEȘTI, PRODUSE PE BAZĂ DE PEȘTE ȘI ORICE ALTE 
PRODUSE PESCĂREȘTI DE MARE SAU DE APĂ DULCE (8)  

1200000 PRODUSE SAU PĂRȚI DIN ACESTEA UTILIZATE EXCLUSIV PENTRU PRODUCȚIA HRA­
NEI PENTRU ANIMALE (8)  

1300000 PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRATE (9)  

(*)  Limita de detectare analitică 
(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I. 

(F)  = Liposolubil 

Propargit (F) 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) în grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită 
pentru hrean (Armoracia rusticana) în categoria legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040), ținând seama 
de modificările limitelor de reziduuri prin prelucrare (uscare) în conformitate cu art. 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11)”                                                                                                                                                                    
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2. În partea A din anexa III, coloanele referitoare la difenoconazol, flubendiamidă, fluopicolid și fosetil se înlocuiesc cu 
următorul text: 

„Reziduuri de pesticide și limite maxime de reziduuri (mg/kg) 

Număr de 
cod 

Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică 
LMR-uri (a) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

0100000 FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCI­
FERE     

0110000 Fructe citrice 0,6 0,01 (*) 0,01 (*) 75 

0110010 Grepfruturi     
0110020 Portocale     
0110030 Lămâi     
0110040 Lămâi verzi „lime”     
0110050 Mandarine     
0110990 Altele (2)     

0120000 Fructe nucifere 0,05 (*) 0,1 0,01 (*)  

0120010 Migdale    500 
0120020 Nuci de Brazilia    500 
0120030 Caju    500 
0120040 Castane    500 
0120050 Nuci de cocos    2 (*) 
0120060 Alune    500 
0120070 Nuci de Macadamia    500 
0120080 Nuci de Pecan    500 
0120090 Semințe de pin dulce    500 
0120100 Fistic    500 
0120110 Nuci comune    500 
0120990 Altele (2)    2 (*) 

0130000 Fructe sămânțoase 0,8 0,8 0,01 (*) 150 

0130010 Mere     
0130020 Pere     
0130030 Gutui     
0130040 Moșmoni     
0130050 Moșmoni japonezi     
0130990 Altele (2)     

0140000 Fructe sâmburoase   0,01 (*)  

0140010 Caise 0,7 1,5  2 (*) 
0140020 Cireșe (dulci) 0,3 1,5  2 (*) 
0140030 Piersici 0,5 0,8  50 
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0140040 Prune 0,5 0,7  2 (*) 

0140990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)  2 (*) 

0150000 Bace și fructe mici     

0151000 (a)  Struguri 3 2 2 100 

0151010 Struguri de masă     

0151020 Struguri de vin     

0152000 (b)  căpșuni 0,5 0,2 0,01 (*) 75 

0153000 (c)  fructe de rug  0,01 (*)   

0153010 Mure 1,5  3 100 

0153020 Mure de câmp 0,1  0,01 (*) 2 (*) 

0153030 Zmeură (galbenă și roșie) 1,5  0,01 (*) 100 

0153990 Altele (2) 0,1  0,01 (*) 2 (*) 

0154000 (d)  alte bace și fructe mici  0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0154010 Afine 0,1    

0154020 Merișoare 0,1    

0154030 Coacăze (albe, negre și roșii) 0,2    

0154040 Agrișe (galbene, roșii și verzi) 0,1    

0154050 Măceșe 0,1    

0154060 Dude (albe și negre) 0,1    

0154070 Păducel spaniol 0,8    

0154080 Boabe de soc 0,1    

0154990 Altele (2) 0,1    

0160000 Fructe diverse cu  0,01 (*) 0,01 (*)  

0161000 (a)  coajă comestibilă    2 (*) 

0161010 Curmale 0,1    

0161020 Smochine 0,1    

0161030 Măsline de masă 2    

0161040 Kumquat 0,6    

0161050 Carambola 0,1    

0161060 Kaki 0,8    

0161070 Prună de Java 0,1    

0161990 Altele (2) 0,1    

0162000 (b)  coajă necomestibilă, mici 0,1    

0162010 Kiwi (galbene, roșii, verzi)    150 

0162020 Litchi    2 (*) 

0162030 Fructul pasiunii/maracuja    2 (*) 

0162040 Smochine indiene/limba soacrei    2 (*) 

0162050 Chrysophyllum cainito    2 (*) 

0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia    2 (*) 

0162990 Altele (2)    2 (*) 
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0163000 (c)  coajă necomestibilă, mari     

0163010 Avocado 0,6   50 

0163020 Banane 0,1   2 (*) 

0163030 Mango 0,1   2 (*) 

0163040 Papaia 0,2   2 (*) 

0163050 Granate/rodii 0,1   2 (*) 

0163060 Cherimoya 0,1   2 (*) 

0163070 Guave 0,1   2 (*) 

0163080 Ananas 0,1   50 

0163090 Fructele arborelui de pâine 0,1   2 (*) 

0163100 Durian 0,1   2 (*) 

0163110 Graviola 0,1   2 (*) 

0163990 Altele (2) 0,1   2 (*) 

0200000 LEGUME PROASPETE sau CONGELATE     

0210000 Legume rădăcinoase și cu tuberculi  0,01 (*)   

0211000 (a)  cartofi 0,1  0,03 40 

0212000 (b)  legume rădăcinoase și cu tuberculi tropicale 0,1  0,01 2 (*) 

0212010 Rădăcini de cassava/manioc     

0212020 Cartofi dulci     

0212030 Igname     

0212040 Arorut     

0212990 Altele (2)     

0213000 (c) alte legume rădăcinoase și cu tuberculi cu excep­
ția sfeclei de zahăr   

0,15  

0213010 Sfecle 0,4   2 (*) 

0213020 Morcovi 0,4   2 (*) 

0213030 Țeline de rădăcină 2   8 

0213040 Hrean 0,4   2 (*) 

0213050 Topinamburi 0,4   2 (*) 

0213060 Păstârnaci 0,4   2 (*) 

0213070 Rădăcina de pătrunjel/pătrunjel rădăcină 0,4   2 (*) 

0213080 Ridichi 0,4   25 

0213090 Barba-caprei 0,4   2 (*) 

0213100 Varză-nap/gulie furajeră 0,4   2 (*) 

0213110 Napi 0,4   2 (*) 

0213990 Altele (2) 0,4   2 (*) 

0220000 Legume bulboase  0,01 (*)   

0220010 Usturoi 0,5  0,3 2 (*) 

0220020 Ceapă 0,5  1 50 

0220030 Ceapă eșalotă 0,5  0,3 2 (*) 

0220040 Ceapă de primăvară/ceapă verde și ceapă de 
tuns 

9  10 30 

0220990 Altele (2) 0,5  0,01 (*) 2 (*) 
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0230000 Legume fructoase     

0231000 (a)  solanacee și malvacee   1  

0231010 Tomate 2 0,2  100 
0231020 Ardei dulci/gogoșari 0,8 0,2  130 
0231030 Pătlăgele vinete/vinete 0,6 0,2  100 
0231040 Bame 0,05 (*) 0,01 (*)  2 (*) 
0231990 Altele (2) 0,05 (*) 0,01 (*)  2 (*) 

0232000 (b)  cucurbitacee cu coajă comestibilă 0,3 0,15 0,5 75 

0232010 Castraveți     
0232020 Cornișoni     
0232030 Dovlecei     
0232990 Altele (2)     

0233000 (c)  cucurbitacee cu coajă necomestibilă 0,2 0,06 0,5 75 

0233010 Pepeni galbeni     
0233020 Dovleci     
0233030 Pepeni verzi     
0233990 Altele (2)     

0234000 (d)  porumb dulce 0,05 (*) 0,02 0,01 (*) 5 

0239000 (e)  alte legume fructoase 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 5 

0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu excepția ră­
dăcinilor și a culturilor de frunze tinere din fa­
milia Brassicaceae)    

10 

0241000 (a)  varză cu inflorescență  0,01 (*) 2  

0241010 Broccoli 1    
0241020 Conopidă 0,2    
0241990 Altele (2) 0,08    

0242000 (b)  varză cu căpățână     

0242010 Varză de Bruxelles 0,4 0,01 (*) 0,2  
0242020 Varză cu căpățână 0,3 4 0,2  
0242990 Altele (2) 0,3 0,01 (*) 0,01 (*)  

0243000 (c)  brasicacee cu frunze 2 0,01 (*)   

0243010 Varză chinezească/petsai   2  
0243020 Kale   2  
0243990 Altele (2)   0,1  

0244000 (d)  gulii 0,05 (*) 0,01 (*) 0,03  

0250000 Legume cu frunze, plante aromatice și f lori co­
mestibile     

0251000 (a)  lăptuci și plante pentru salate    75 

0251010 Salata mielului/fetică 7 0,01 (*) 9  
0251020 Lăptuci 4 7 9  
0251030 Scarolă/cicoare cu frunze întregi 3 0,01 (*) 1,5  
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0251040 Creson și alți germeni și lăstari 4 0,01 (*) 9  

0251050 Barbarea verna 4 0,01 (*) 9  

0251060 Rucolă 3 0,01 (*) 9  

0251070 Muștar vânăt 4 0,01 (*) 9  

0251080 Plante de cultură cu frunze tinere (inclusiv 
specii din familia Brassicaceae) 

4 0,01 (*) 9  

0251990 Altele (2) 4 0,01 (*) 9  

0252000 (b)  spanac și frunze similare   6  

0252010 Spanac 3 10  75 

0252020 Iarbă-grasă 3 0,01 (*)  2 (*) 

0252030 Sfeclă de pețiol/frunze de sfeclă 4 0,01 (*)  15 

0252990 Altele (2) 3 0,01 (*)  2 (*) 

0253000 (c)  frunze de viță-de-vie și specii similare 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0254000 (d)  năsturel 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0255000 (e)  cicori witloof/andive 4 0,01 (*) 0,01 (*) 75 

0256000 (f)  plante aromatice și flori comestibile  0,01 (*) 9 75 

0256010 Asmățui 10    

0256020 Arpagic 4    

0256030 Frunze de țelină 10    

0256040 Pătrunjel 10    

0256050 Salvie 4    

0256060 Rozmarin 4    

0256070 Cimbru 4    

0256080 Busuioc și flori comestibile 10    

0256090 Frunze de dafin 4    

0256100 Tarhon 4    

0256990 Altele (2) 4    

0260000 Leguminoase   0,01 (*) 2 (*) 

0260010 Fasole (păstăi) 1 0,5   

0260020 Fasole (boabe) 1 0,5   

0260030 Mazăre (păstăi) 1 1,5   

0260040 Mazăre (boabe) 1 0,01 (*)   

0260050 Linte 0,05 (*) 0,01 (*)   

0260990 Altele (2) 0,05 (*) 0,01 (*)   

0270000 Legume cu tulpină     

0270010 Sparanghel 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0270020 Cardon 7 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0270030 Țelină 7 5 0,01 (*) 2 (*) 

0270040 Fenicul de Florența 5 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0270050 Anghinare 1 0,01 (*) 0,01 (*) 50 

0270060 Praz 0,6 0,01 (*) 1,5 30 

0270070 Rubarbă 5 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 
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0270080 Lăstari de bambus 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0270090 Miez de palmier 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0270990 Altele (2) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0280000 Ciuperci, mușchi și licheni 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură     

0280020 Ciuperci sălbatice     

0280990 Mușchi și licheni     

0290000 Alge și organisme procariote 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 2 (*) 

0300000 LEGUMINOASE  1 0,01 (*) 2 (*) 

0300010 Fasole 0,06    

0300020 Linte 0,06    

0300030 Mazăre 0,1    

0300040 Lupin/boabe de lupin 0,06    

0300990 Altele (2) 0,06    

0400000 SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE   0,01 (*) 2 (*) 

0401000 Semințe oleaginoase     

0401010 Semințe de in 0,2 0,01 (*)   

0401020 Arahide/alune de pământ 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401030 Semințe de mac 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401040 Semințe de susan 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401050 Semințe de floarea-soarelui 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401060 Semințe de rapiță 0,5 0,01 (*)   

0401070 Soia 0,1 0,3   
0401080 Semințe de muștar 0,2 0,01 (*)   

0401090 Semințe de bumbac 0,05 (*) 1,5   

0401100 Semințe de dovleac 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401110 Semințe de șofrănaș 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401120 Semințe de limba-mielului 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401130 Semințe de camelină 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401140 Semințe de cânepă 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401150 Ricin 0,05 (*) 0,01 (*)   

0401990 Altele (2) 0,05 (*) 0,01 (*)   

0402000 Fructe oleaginoase  0,01 (*)   

0402010 Măsline pentru ulei 2    

0402020 Sâmburi de palmier pentru ulei 0,05 (*)    

0402030 Fructe de palmier pentru ulei 0,05 (*)    

0402040 Capoc 0,05 (*)    

0402990 Altele (2) 0,05 (*)    

0500000 CEREALE   0,01 (*) 2 (*) 

0500010 Orz 0,3 0,01 (*)   

0500020 Hrișcă și alte pseudocereale 0,05 (*) 0,01 (*)   

0500030 Porumb 0,05 (*) 0,02   
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0500040 Mei comun 0,05 (*) 0,01 (*)   

0500050 Ovăz 0,05 (*) 0,01 (*)   

0500060 Orez 3 0,2   

0500070 Secară 0,1 0,01 (*)   

0500080 Sorg 0,05 (*) 0,01 (*)   

0500090 Grâu 0,1 0,01 (*)   

0500990 Altele (2) 0,05 (*) 0,01 (*)   

0600000 CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO ȘI ROȘCOVE  0,02 (*)   

0610000 Ceaiuri 0,05 (*)  0,02 (*) 5 (*) 

0620000 Boabe de cafea 0,05 (*)  0,02 (*) 5 (*) 

0630000 Infuzii din 20   500 

0631000 (a)  flori   0,02 (*)  

0631010 Mușețel     

0631020 Hibiscus     

0631030 Trandafir     

0631040 Iasomie     

0631050 Tei pucios     

0631990 Altele (2)     

0632000 (b)  frunze și plante aromatice   0,02 (*)  

0632010 Căpșun     

0632020 Rooibos     

0632030 Maté     

0632990 Altele (2)     

0633000 (c)  rădăcini     

0633010 Valeriană   7  

0633020 Ginseng   0,02 (*)  

0633990 Altele (2)   0,02 (*)  

0639000 (d)  orice alte părți ale plantei   0,02 (*)  

0640000 Boabe de cacao 0,05 (*)  0,02 (*) 2 (*) 

0650000 Roșcove 0,05 (*)  0,02 (*) 2 (*) 

0700000 HAMEI 0,05 (*) 0,02 (*) 0,7 1 500 

0800000 CONDIMENTE     

0810000 Condimente din semințe 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0810010 Anason     

0810020 Chimen negru     

0810030 Țelină     

0810040 Coriandru     

0810050 Chimen     
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

0810060 Mărar     

0810070 Fenicul     

0810080 Schinduf     

0810090 Nucșoară     

0810990 Altele (2)     

0820000 Condimente din fructe 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0820010 Piper de Jamaica     

0820020 Piper Sichuan     

0820030 Chimen     

0820040 Cardamom     

0820050 Fructe de ienupăr     

0820060 Piper boabe (alb, negru și verde)     

0820070 Vanilie     

0820080 Tamarin     

0820990 Altele (2)     

0830000 Condimente din scoarță 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0830010 Scorțișoară     

0830990 Altele (2)     

0840000 Condimente din rădăcini sau rizomi     

0840010 Lemn-dulce 3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0840020 Ghimbir (10) 3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0840030 Șofran de India/curcuma 3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0840040 Hrean (11) (+) (+) (+) (+) 

0840990 Altele (2) 3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0850000 Condimente din muguri 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0850010 Cuișoare     

0850020 Capere     

0850990 Altele (2)     

0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0860010 Șofran     

0860990 Altele (2)     

0870000 Condimente din arile 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 400 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei     

0870990 Altele (2)     

0900000 PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI  0,01 (*)   

0900010 Sfeclă de zahăr 0,2  0,15 2 (*) 

0900020 Trestie de zahăr 0,05 (*)  0,01 (*) 2 (*) 

0900030 Rădăcini de cicoare 0,6  0,01 (*) 75 

0900990 Altele (2) 0,05 (*)  0,01 (*) 2 (*) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

1000000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ - ANIMALE TERES­
TRE     

1010000 Produse obținute din   0,01 (*) 0,5 (*) 

1011000 (a)  porcine     

1011010 Mușchi 0,05 2   
1011020 Țesut gras 0,05 2   
1011030 Ficat 0,2 1   
1011040 Rinichi 0,2 1   
1011050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii) 
0,2 1   

1011990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)   

1012000 (b)  bovine     

1012010 Mușchi 0,05 2   
1012020 Țesut gras 0,05 2   
1012030 Ficat 0,2 1   
1012040 Rinichi 0,2 1   
1012050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii) 
0,2 1   

1012990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)   

1013000 (c)  ovine     

1013010 Mușchi 0,05 2   
1013020 Țesut gras 0,05 2   
1013030 Ficat 0,2 1   
1013040 Rinichi 0,2 1   
1013050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii) 
0,2 1   

1013990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)   

1014000 (d)  caprine     

1014010 Mușchi 0,05 2   
1014020 Țesut gras 0,05 2   
1014030 Ficat 0,2 1   
1014040 Rinichi 0,2 1   
1014050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii) 
0,2 1   

1014990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)   

1015000 (e)  ecvidee     

1015010 Mușchi 0,05 2   
1015020 Țesut gras 0,05 2   
1015030 Ficat 0,2 1   
1015040 Rinichi 0,2 1   
1015050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii) 
0,2 1   

1015990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)   

1016000 (f)  păsări de curte 0,1 0,01 (*)   

1016010 Mușchi     
1016020 Țesut gras     
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) 

1016030 Ficat     
1016040 Rinichi     
1016050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii)     
1016990 Altele (2)     

1017000 (g)  alte animale terestre de crescătorie     

1017010 Mușchi 0,1 2   
1017020 Țesut gras 0,1 2   
1017030 Ficat 0,2 1   
1017040 Rinichi 0,2 1   
1017050 Organe comestibile (altele decât ficatul și ri­

nichii) 
0,2 1   

1017990 Altele (2) 0,1 0,01 (*)   

1020000 Lapte 0,005 (*) 0,1 0,02 0,1 (*) 

1020010 Bovine     
1020020 Ovine     
1020030 Caprine     
1020040 Cai     
1020990 Altele (2)     

1030000 Ouă de păsări 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 

1030010 Găini     
1030020 Rațe     
1030030 Gâște     
1030040 Prepelițe     
1030990 Altele (2)     

1040000 Miere și alte produse apicole (7) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 (*) 

1050000 Amfibieni și reptile 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 (*) 

1060000 Animale nevertebrate terestre 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 (*) 

1070000 Animale vertebrate sălbatice terestre 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 (*) 

1100000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ - PEȘTI, PRODUSE 
PE BAZĂ DE PEȘTE ȘI ORICE ALTE PRODUSE PESCĂ­
REȘTI DE MARE SAU DE APĂ DULCE (8)     

1200000 PRODUSE SAU PĂRȚI DIN ACESTEA UTILIZATE EX­
CLUSIV PENTRU PRODUCȚIA HRANEI PENTRU ANI­
MALE (8)     

1300000 PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRATE (8)     

(*)  Limita de detectare analitică 
(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I. 

Difenoconazol 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită 
pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în 
vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11)  
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Flubendiamidă (F) 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită 
pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în 
vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Fluopicolid 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită 
pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în 
vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11) 

Fosetil-Al (sumă de fosetil, acid fosfonic și sărurile lor, exprimată ca fosetil) 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită 
pentru hrean (Armoracia rusticana) din categoria legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) având în 
vedere variațiile nivelurilor cauzate de prelucrare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

0840040  Hrean (11)”                                                                                                                                                                     

3. În anexa V, coloana referitoare la propargit se elimină.  
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DECIZII 

DECIZIA (PESC) 2018/833 A CONSILIULUI 

din 4 iunie 2018 

de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 29, 

având în vedere Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de măsuri restrictive 
împotriva Iranului și de abrogare a Poziției comune 2007/140/PESC (1), în special articolul 23 alineatul (2), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 26 iulie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/413/PESC. 

(2)  În conformitate cu articolul 26 alineatul (3) din Decizia 2010/413/PESC, Consiliul a reexaminat lista persoanelor 
și entităților desemnate care figurează în anexa II la decizia respectivă. 

(3)  Consiliul a ajuns, de asemenea, la concluzia că rubricile corespunzătoare anumitor persoane și entități incluse în 
anexa II la Decizia 2010/413/PESC ar trebui actualizate. 

(4)  Prin urmare, Decizia 2010/413/PESC ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa II la Decizia 2010/413/PESC se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Luxemburg, 4 iunie 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
T. TSACHEVA  
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ANEXĂ 

Anexa II la Decizia 2010/413/PESC se modifică după cum urmează:  

1. La secțiunea „I. Persoane și entități implicate în activitățile nucleare sau privind rachete balistice și persoane și entități 
care acordă sprijin guvernului Iranului”, următoarele rubrici înlocuiesc rubricile corespunzătoare în lista prevăzută la 
subsecțiunea „B. Entități”:  

Nume Informații  
de identificare Motive Data includerii 

în listă 

„42.(g) Shetab Gaman (cunoscută 
și sub denumirea de 
Taamin Gostaran 
Pishgaman Azar) 

Adresă: Norouzi 
Alley, No 2, Larestan 
Street, Motahari 
Avenue, Teheran 

Acționează în numele Yasa Part. 26.7.2010 

49. Noavaran Pooyamoj 
[cunoscută și sub 
denumirile de Noavaran 
Tejarat Paya, Bastan Tejerat 
Mabna, Behdis Tejarat (sau 
Bazarganis Behdis Tejarat 
Alborz Company sau 
Behdis Tejarat General 
Trading Company), 
Fanavaran Mojpooya, 
Faramoj Company (sau 
Tosee Danesh Fanavari 
Faramoj), Green Emirate 
Paya, Mehbang Sana, 
Mohandesi Hedayat Control 
Paya, Pooya Wave 
Company, Towsee Fanavari 
Boshra]  

Implicare în achiziționarea de 
echipamente care sunt controlate 
și au aplicare directă în produce­
rea de centrifuge pentru progra­
mul iranian de îmbogățire a ura­
niului. 

23.5.2011 

55. Ashtian Tablo Ashtian Tablo - 
Nr. 67, Ghods 
mirheydari St, 
Yoosefabad, Teheran 

Implicare în producția și furniza­
rea de echipamente și materiale 
electrice specializate care au apli­
care directă în sectorul nuclear 
iranian. 

23.5.2011”  

2. La secțiunea „II. Corpul Gardienilor Revoluției Islamice (IRGC)”, următoarele rubrici înlocuiesc rubricile corespun­
zătoare în lista prevăzută la subsecțiunea „A. Persoane”:  

Nume Informații  
de identificare Motive Data includerii 

în listă 

„1. Javad DARVISH-VAND, 
general de brigadă în 
cadrul IRGC  

Fost adjunct în cadrul MODAFL, 
însărcinat cu inspecțiile, responsa­
bil cu toate echipamentele și in­
stalațiile din cadrul MODAFL, 
păstrează legăturile cu MODAFL 
și IRGC, inclusiv prin furnizarea 
de servicii către aceste organizații. 

23.6.2008 

8. Mohammad Reza NAQDI, 
general de brigadă în 
cadrul IRGC 

Născut în 1953, la 
Nadjaf (Irak) 

Comandant adjunct pentru afaceri 
culturale și sociale în cadrul 
IRGC. Fost comandant al Forței 
de Rezistență Basij. 

26.7.2010 

10. Rostam QASEMI (alias 
Rostam GHASEMI) 

Născut în 1961 Fost comandant al Khatam al-An­
biya. 

26.7.2010 

19. Amir Ali Haji ZADEH (alias 
Amir Ali HAJIZADEH), 
general de brigadă în 
cadrul IRGC  

Comandant al forțelor aerospa­
țiale ale IRGC. 

23.1.2012”   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2018/834 A COMISIEI 

din 4 iunie 2018 

de modificare a Deciziei de punere în aplicare 2014/709/UE privind măsurile zoosanitare de 
combatere a pestei porcine africane în anumite state membre 

[notificată cu numărul C(2018) 3318] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar în cadrul 
schimburilor intracomunitare în vederea realizării pieței interne (1), în special articolul 9 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare și zootehnice 
aplicabile în schimburile intracomunitare cu anumite animale vii și produse în vederea realizării pieței interne (2), în 
special articolul 10 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală 
care reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate 
consumului uman (3), în special articolul 4 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE a Comisiei (4) stabilește măsuri zoosanitare de combatere a pestei 
porcine africane în anumite state membre în care au fost confirmate cazuri de această boală la porci domestici 
sau sălbatici (denumite în continuare „statele membre în cauză”). În părțile I-IV din anexa la decizia de punere în 
aplicare respectivă sunt enumerate și delimitate anumite zone din statele membre respective, care sunt diferențiate 
în funcție de nivelul de risc pe baza situației epidemiologice a bolii respective. 

(2)  Riscul de răspândire a pestei porcine africane în fauna sălbatică este legat de răspândirea lentă naturală a acestei 
boli în rândul populațiilor de porci sălbatici și, de asemenea, de riscurile legate de activitatea umană, după cum 
a demonstrat recenta evoluție epidemiologică a acestei boli în Uniune și după cum a fost documentat de 
Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (EFSA) în avizul științific al Grupului pentru sănătatea și 
bunăstarea animalelor, publicat la 14 iulie 2015; în raportul științific al EFSA privind analizele epidemiologice 
referitoare la pesta porcină africană în statele baltice și Polonia, publicat la 23 martie 2017; și în raportul științific 
al EFSA privind analizele epidemiologice referitoare la pesta porcină africană în statele baltice și Polonia, publicat 
la 7 noiembrie 2017 (5). 

(3)  Deplasarea animalelor infectate reprezintă un risc ridicat de răspândire a pestei porcine africane. În special, este 
extrem de important să se evite răspândirea pestei porcine africane legate de circulația porcilor sălbatici întrucât 
aceștia prezintă un risc ridicat de transmitere a poetei porcine africane și pot avea un impact negativ asupra 
activității de creștere a porcilor în Uniune. Având în vedere riscul reprezentat de aceste animale în ceea ce privește 
răspândirea bolii, combinat cu orice întârziere eventuală a depistării apariției pestei porcine africane la porcii 
sălbatici în statele membre nou afectate, ar trebui să se adopte măsuri de precauție specifice pentru a limita 
deplasarea acestor animale pe teritoriul Uniunii. Pentru a preveni răspândirea în continuare a pestei porcine 
africane, toate statele membre ar trebui să interzică expedierea de porci sălbatici către alte state membre și țări 
terțe, iar statul membru în cauză ar trebui să interzică expedierea porcilor sălbatici din zonele enumerate în anexa 
la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE către alte sone de pe teritoriul lor care nu sunt enumerate în 
aceasta. 

(4)  Anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE a fost modificată de mai multe ori pentru a ține seama de 
evoluția situației epidemiologice în Uniune în ceea ce privește pesta porcină africană, care trebuia să se reflecte în 
anexa respectivă. 

6.6.2018 L 140/89 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 395, 30.12.1989, p. 13. 
(2) JO L 224, 18.8.1990, p. 29. 
(3) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(4) Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind măsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine 

africane în anumite state membre și de abrogare a Deciziei de punere în aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63). 
(5) EFSA Journal 2015;13(7):4163 [92 p.]; EFSA Journal 2017;15(3):4732 [73 p.]; și EFSA Journal 2017;15(11): 5068 [30 p.]. 



(5)  Comisia, pentru o perioadă suficientă de timp, nu a fost notificată cu privire la vreun focar de pestă porcină 
africană la porcii domestici în toate zonele din Estonia, Letonia și Lituania care sunt enumerate în prezent în 
partea III a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. În plus, au fost puse în aplicare măsurile 
Uniunii pentru combaterea pestei porcine africane stabilite în Directiva 2002/60/CE a Consiliului (1) și, în exploa­
tațiile de porci domestici au fost aplicate măsuri suplimentare de biosecuritate. Aceste elemente indică 
o îmbunătățire a situației epidemiologice a bolii la porcii domestici în toate zonele din Estonia, Letonia și Lituania 
care sunt enumerate în prezent în partea III a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. În acest 
context, zonele respective ar trebui să fie enumerate în prezent în partea II, în loc de partea III a anexei respective 
și aceasta ar trebui să fie modificată în mod corespunzător. 

(6)  Comisia, pentru o perioadă suficientă de timp, nu a fost notificată cu privire la vreun focar de pestă porcină 
africană la porcii domestici în anumite zone (care nu includ gmina Goniądz w powiecie monieckim, gminy Mielnik, 
Nurzec-Stacja w powiecie siemiatyckim și gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim) din Polonia care sunt 
enumerate în prezent în partea III a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. În plus, au fost puse în 
aplicare măsurile Uniunii pentru combaterea pestei porcine africane stabilite în Directiva 2002/60/CE. Aceste 
elemente indică o îmbunătățire a situației epidemiologice a bolii la porcii domestici în anumite zone din Polonia 
care sunt enumerate în prezent în partea III a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. În acest 
context, zonele respective ar trebui să fie enumerate în prezent în partea II, în loc de partea III a anexei respective 
și aceasta ar trebui să fie modificată în mod corespunzător. 

(7)  În aprilie și mai 2018, un număr de cazuri de pestă porcină africană la porcii mistreți au fost observate în partea 
de sud-est a Poloniei în zone enumerate în partea I a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE și în 
zone enumerate în partea II a anexei. Aceste cazuri prezintă un nivel crescut de risc, care ar trebui să fie reflectat 
în anexa respectivă. 

(8)  În plus, în aprilie 2018, au fost observate un număr de cazuri de pestă porcină africană la porcii sălbatici din 
județul Heves din Ungaria. Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/663 a Comisiei (2) a fost adoptată ca răspuns 
la cazurile respective. Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/663 se aplică până la 30 iunie 2018. Aceste cazuri 
prezintă un nivel crescut de risc, care ar trebui să fie reflectat în anexa la Decizia de punere în aplicare 
2014/709/UE. 

(9)  Pentru a se ține seama de recentele evoluții ale situației epidemiologice a pestei porcine africane în Uniune și 
pentru a combate într-un mod proactiv riscurile asociate cu răspândirea acestei boli, ar trebui delimitate noi zone 
de risc sporit cu o suprafață suficientă în Polonia și Ungaria, care ar trebui incluse în listele din părțile I și II ale 
anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. Prin urmare, anexa respectivă ar trebui modificată în 
consecință. 

(10)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE se modifică după cum urmează:  

1. La articolul 1, primul paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Prezenta decizie instituie măsuri zoosanitare în legătură cu pesta porcină africană din statele membre sau zone ale 
acestora, astfel cum este stabilit în anexă (statele membre în cauză) și în toate statele membre în ceea ce privește 
circulația porcilor sălbatici și obligațiile de informare.”  

2. Articolul 15 se modifică după cum urmează: 

(i)  alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1) Statele membre în cauză: 

(a)  interzic expedierea de porci sălbatici vii din zonele enumerate în anexă către alte zone care nu sunt 
enumerate de pe teritoriul aceluiași stat membru; 

(b)  se asigură că niciun transport de carne proaspătă de porc sălbatic, preparate și produse din carne care 
constau în sau conțin astfel de carne din zonele enumerate în anexă nu este expediat către alte state membre 
sau către alte zone de pe teritoriul aceluiași stat membru.”; 
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(1) Directiva 2002/60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de stabilire a dispozițiilor specifice de combatere a pestei porcine africane și de 
modificare a Directivei 92/119/CEE în ceea ce privește boala Teschen și pesta porcină africană (JO L 192, 20.7.2002, p. 27). 

(2) Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/663 a Comisiei din 27 aprilie 2018 privind anumite măsuri de protecție provizorii cu privire la 
pesta porcină africană în Ungaria (JO L 110, 30.4.2018, p. 136). 



(ii)  alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text: 

„(3) Toate statele membre interzic expedierea de porci sălbatici vii către alte state membre și către țări terțe.”; 

(iii)  alineatul (4) se elimină.  

3. Anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE se înlocuiește cu textul care figurează în anexa la prezenta 
decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 4 iunie 2018. 

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei  
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ANEXĂ 

Anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXĂ 

PARTEA I  

1. Republica Cehă 

Următoarele zone din Republica Cehă: 

—  okres Uherské Hradiště, 

—  okres Kroměříž, 

—  okres Vsetín, 

—  katastrální území obcí v okrese Zlín: 

—  Bělov, 

—  Biskupice u Luhačovic, 

—  Bohuslavice nad Vláří, 

—  Brumov, 

—  Bylnice, 

—  Divnice, 

—  Dobrkovice, 

—  Dolní Lhota u Luhačovic, 

—  Drnovice u Valašských Klobouk, 

—  Halenkovice, 

—  Haluzice, 

—  Hrádek na Vlárské dráze, 

—  Hřivínův Újezd, 

—  Jestřabí nad Vláří, 

—  Kaňovice u Luhačovic, 

—  Kelníky, 

—  Kladná-Žilín, 

—  Kochavec, 

—  Komárov u Napajedel, 

—  Křekov, 

—  Lipina, 

—  Lipová u Slavičína, 

—  Ludkovice, 

—  Luhačovice, 

—  Machová, 

—  Mirošov u Valašských Klobouk, 

—  Mysločovice, 

—  Napajedla, 

—  Návojná, 

—  Nedašov, 

—  Nedašova Lhota, 

—  Nevšová, 

—  Otrokovice, 

—  Petrůvka u Slavičína, 

—  Pohořelice u Napajedel, 

—  Polichno, 
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—  Popov nad Vláří, 

—  Poteč, 

—  Pozlovice, 

—  Rokytnice u Slavičína, 

—  Rudimov, 

—  Řetechov, 

—  Sazovice, 

—  Sidonie, 

—  Slavičín, 

—  Smolina, 

—  Spytihněv, 

—  Svatý Štěpán, 

—  Šanov, 

—  Šarovy, 

—  Štítná nad Vláří, 

—  Tichov, 

—  Tlumačov na Moravě, 

—  Valašské Klobouky, 

—  Velký Ořechov, 

—  Vlachova Lhota, 

—  Vlachovice, 

—  Vrbětice, 

—  Žlutava.  

2. Estonia 
Următoarele zone din Estonia: 

—  Hiiu maakond.  

3. Ungaria 
Următoarele zone din Ungaria: 

—  Borsod-Abaúj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 
651000, 651100, 651200, 652100, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 
652800, 652900 és 653403 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 
702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 
705250, 705350, 705510 és 705610 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Jász-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650, 
750750, 750850, 750950 és 750960 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Nógrád megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610, 
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550, 
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553110, 553250, 553260 és 
553350 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572350, 572550, 572850, 572950, 573360 
és 573450 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe.  

4. Letonia 
Următoarele zone din Letonia: 

—  Aizputes novads, 

—  Alsungas novads, 

—  Kuldīgas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts, 

—  Pāvilostas novada Sakas pagasts un Pāvilostas pilsēta, 

—  Saldus novada Ezeres, Kursīšu, Pampāļu, un Zaņas pagasts, 
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—  Skrundas novada, Nīkrāces un Rudbāržu pagasts un Skrundas pagasta daļa, kas atrodas uz dienvidiem no 
autoceļa A9, Skrundas pilsēta, 

—  Stopiņu novada daļa, kas atrodas uz rietumiem no autoceļa V36, P4 un P5, Acones ielas, Dauguļupes ielas un 
Dauguļupītes, 

—  Ventspils novada Jūrkalnes pagasts.  

5. Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  Akmenės rajono savivaldybė: Papilės seniūnija, 

—  Jurbarko rajono savivaldybė: Eržvilko, Smalininkų ir Viešvilės seniūnijos, 

—  Kazlų Rūdos savivaldybė, 

—  Kelmės rajono savivaldybė, 

—  Mažeikių rajono savivaldybė: Sedos, Šerkšnėnų ir Židikų seniūnijos, 

—  Pagėgių savivaldybė, 

—  Raseinių rajono savivaldybė: Girkalnio ir Kalnūjų seniūnijos dalis į šiaurę nuo kelio Nr A1, Nemakščių, Paliepių, 
Raseinių, Raseinių miesto ir Viduklės seniūnijos, 

—  Šakių rajono savivaldybė, 

—  Tauragės rajono savivaldybė, 

—  Telšių rajono savivaldybė.  

6. Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

w województwie warmińsko-mazurskim: 

—  gmina Stare Juchy w powiecie ełckim, 

—  gmina Dubeninki w powiecie gołdapskim, 

—  gmina Ruciane – Nida i część gminy Pisz położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 58 oraz 
miasto Pisz w powiecie piskim, 

—  gminy Giżycko z miastem Giżycko, Kruklanki, Miłki, Wydminy i Ryn w powiecie giżyckim, 

—  gmina Mikołajki w powiecie mrągowskim, 

—  gminy Kowale Oleckie, Olecko, Świętajno i część gminy Wieliczki położona na północ od linii wyznaczonej 
przez drogę nr 655 w powiecie oleckim, 

—  gminy Bisztynek i Sępopol w powiecie bartoszyckim, 

—  gmina Korsze w powiecie kętrzyńskim, 

—  gminy Lidzbark Warmiński z miastem Lidzbark Warmiński, Lubomino, Orneta i Kiwity w powiecie lidzbarskim, 

—  część gminy Wilczęta położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 509 w powiecie braniewskim, 

—  gminy Godkowo, Milejewo, Młynary, Pasłęk i Tolkmicko w powiecie elbląskim, 

—  powiat miejski Elbląg. 

w województwie podlaskim: 

—  gmina Brańsk z miastem Brańsk, gminy Rudka, Wyszki, część gminy Bielsk Podlaski położona na zachód od linii 
wyznaczonej przez drogę nr 19 (biegnącą w kierunku północnym od granicy miasta Bielsk Podlaski) oraz na 
północ do drogi nr 66 (biegnącej w kierunku zachodnim od granicy miasta Bielsk Podlaski) i miasto Bielsk 
Podlaski w powiecie bielskim, 

—  gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim, 

—  gminy Kolno z miastem Kolno, Mały Płock i Turośl w powiecie kolneńskim, 

—  gminy Juchnowiec Kościelny, Suraż i Poświętne w powiecie białostockim, 

—  gminy Kołaki Kościelne, Rutki, Szumowo, część gminy Zambrów położona na południe od linii wyznaczonej 
przez drogę nr S8 i miasto Zambrów w powiecie zambrowskim, 

—  gminy Bakałarzewo, Wiżajny, Przerośl, Filipów, część gminy Raczki położona na północ od linii wyznaczonej 
przez drogę 655 i część gminy Suwałki położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 655 
w powiecie suwalskim, 

—  gminy Kulesze Kościelne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem 
Wysokie Mazowieckie, Czyżew w powiecie wysokomazowieckim, 

—  gminy Miastkowo, Nowogród i Zbójna w powiecie łomżyńskim. 
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w województwie mazowieckim: 

—  gminy Ceranów, Kosów Lacki, Sabnie, Sterdyń, część gminy Bielany położona na zachód od linii wyznaczonej 
przez drogę nr 63 i część gminy wiejskiej Sokołów Podlaski położona na zachód od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 63 w powiecie sokołowskim, 

—  gminy Grębków, Liw, Miedzna, Wierzbno i miasto Węgrów w powiecie węgrowskim, 

—  gmina Kotuń w powiecie siedleckim, 

—  gminy Rzekuń, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostrołęckim, 

—  powiat miejski Ostrołęka, 

—  powiat ostrowski, 

—  gminy Mała Wieś i Wyszogród w powiecie płockim, 

—  gminy Ojrzeń i Sońsk w powiecie ciechanowskim, 

—  gminy Czerwińsk nad Wisłą, Naruszewo, Płońsk z miastem Płońsk, Sochocin, Załuski i część gminy Nowe Miasto 
położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 620 w powiecie płońskim, 

—  gminy Obryte, Winnica, Świercze, Zatory i Pułtusk z miastem Pułtusk w powiecie pułtuskim, 

—  gminy Wyszków, Zabrodzie, część gminy Somianka położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 62 
i część gminy Rząśnik położona na południe od drogi łączącej miejscowości Rząśnik i Sieczychy w powiecie 
wyszkowskim, 

—  gminy, Klembów, Poświętne i Tłuszcz w powiecie wołomińskim, 

—  gminy Mińsk Mazowiecki z miastem Mińsk Mazowiecki, Mrozy, Cegłów, Dębe Wielkie, Halinów, Kałuszyn, 
Siennica i Stanisławów w powiecie mińskim, 

—  gminy Garwolin z miastem Garwolin, Górzno, Miastków Kościelny, Parysów, Pilawa i Wilga w powiecie 
garwolińskim, 

—  gmina Tarczyn w powiecie piaseczyńskim, 

—  gminy Grójec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie grójeckim, 

—  gminy Grabów nad Pilicą i Magnuszew w powiecie kozienickim, 

—  gminy Brwinów, Michałowice, Nadarzyn, Piastów i, Pruszków w powiecie pruszkowskim, 

—  gminy Baranów, Grodzisk Mazowiecki, Milanówek, Podkowa Leśna i Żabia Wola w powiecie grodziskim, 

—  gminy Iłów, Młodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie 
sochaczewskim. 

w województwie lubelskim: 

—  gminy Łęczna, Milejów, Spiczyn część gminy Ludwin położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę 
łączącą miejscowości Puchaczów i Dratów, a następnie przez drogę nr 820 do północnej granicy gminy, część 
gminy Cyców położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 841 do miejscowości Wólka Cycowska, 
a następnie od miejscowości Wólka Cycowska przez drogę 82 do wschodniej granicy gminy i część gminy 
Puchaczów położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę 82 do miejscowości Stara Wieś, a następnie 
na zachód od linii wyznaczonej przez drogę łączącą miejscowości Stara Wieś, Puchaczów i Dratów w powiecie 
łęczyńskim, 

—  gmina Borki w powiecie radzyńskim, 

—  gmina Adamów, Krzywda, Serokomla, Wojcieszków i Wola Mysłowska w powiecie łukowskim, 

—  gminy Kraśniczyn i Siennica Różana w powiecie krasnostawskim, 

—  gminy Siedliszcze, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, część gminy Białopole położona 
na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 844 i część gminy wiejskiej Chełm położona na południe od linii 
wyznaczonej przez drogę nr 812 biegnącą od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu miejskiego 
Chełm, a następnie południową granicę powiatu miejskiego Chełm do wschodniej granicy gminy w powiecie 
chełmskim, 

—  gmina Grabowiec w powiecie zamojskim, 

—  gminy Horodło, Trzeszczany i część gminy wiejskiej Hrubieszów położona na północ od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 74 w powiecie hrubieszowskim, 

—  gminy Firlej, Kock, Kamionka, Michów, Lubartów z miastem Lubartów, Serniki, Ostrów Lubelski w powiecie 
lubartowskim. 
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PARTEA II  

1. Republica Cehă 

Următoarele zone din Republica Cehă: 

—  katastrální území obcí v okrese Zlín: 

—  Bohuslavice u Zlína, 

—  Bratřejov u Vizovic, 

—  Březnice u Zlína, 

—  Březová u Zlína, 

—  Březůvky, 

—  Dešná u Zlína, 

—  Dolní Ves, 

—  Doubravy, 

—  Držková, 

—  Fryšták, 

—  Horní Lhota u Luhačovic, 

—  Horní Ves u Fryštáku, 

—  Hostišová, 

—  Hrobice na Moravě, 

—  Hvozdná, 

—  Chrastěšov, 

—  Jaroslavice u Zlína, 

—  Jasenná na Moravě, 

—  Karlovice u Zlína, 

—  Kašava, 

—  Klečůvka, 

—  Kostelec u Zlína, 

—  Kudlov, 

—  Kvítkovice u Otrokovic, 

—  Lhota u Zlína, 

—  Lhotka u Zlína, 

—  Lhotsko, 

—  Lípa nad Dřevnicí, 

—  Loučka I, 

—  Loučka II, 

—  Louky nad Dřevnicí, 

—  Lukov u Zlína, 

—  Lukoveček, 

—  Lutonina, 

—  Lužkovice, 

—  Malenovice u Zlína, 

—  Mladcová, 

—  Neubuz, 

—  Oldřichovice u Napajedel, 

—  Ostrata, 

—  Podhradí u Luhačovic, 

—  Podkopná Lhota, 

—  Provodov na Moravě, 

—  Prštné, 
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—  Příluky u Zlína, 

—  Racková, 

—  Raková, 

—  Salaš u Zlína, 

—  Sehradice, 

—  Slopné, 

—  Slušovice, 

—  Štípa, 

—  Tečovice, 

—  Trnava u Zlína, 

—  Ublo, 

—  Újezd u Valašských Klobouk, 

—  Velíková, 

—  Veselá u Zlína, 

—  Vítová, 

—  Vizovice, 

—  Vlčková, 

—  Všemina, 

—  Vysoké Pole, 

—  Zádveřice, 

—  Zlín, 

—  Želechovice nad Dřevnicí.  

2. Estonia 

Următoarele zone din Estonia: 

—  Eesti Vabariik (välja arvatud Hiiu maakond)  

3. Ungaria 

Următoarele zone din Ungaria: 

—  Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 
701750, 701850, 701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 
705150 és 705450 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe.  

4. Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  Ādažu novads, 

—  Aglonas novads, 

—  Aizkraukles novads, 

—  Aknīstes novads, 

—  Alojas novads, 

—  Alūksnes novads, 

—  Amatas novads, 

—  Apes novads, 

—  Auces novads, 

—  Babītes novads, 

—  Baldones novads, 

—  Baltinavas novads, 

—  Balvu novads, 

—  Bauskas novads, 

—  Beverīnas novads, 

—  Brocēnu novads, 
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—  Burtnieku novads, 

—  Carnikavas novads, 

—  Cēsu novads, 

—  Cesvaines novads, 

—  Ciblas novads, 

—  Dagdas novads, 

—  Daugavpils novads, 

—  Dobeles novads, 

—  Dundagas novads, 

—  Engures novads, 

—  Ērgļu novads, 

—  Garkalnes novads, 

—  Gulbenes novads, 

—  Iecavas novads, 

—  Ikšķiles novads, 

—  Ilūkstes novads, 

—  Inčukalna novads, 

—  Jaunjelgavas novads, 

—  Jaunpiebalgas novads, 

—  Jaunpils novads, 

—  Jēkabpils novads, 

—  Jelgavas novads, 

—  Kandavas novads, 

—  Kārsavas novads, 

—  Ķeguma novads, 

—  Ķekavas novads, 

—  Kocēnu novads, 

—  Kokneses novads, 

—  Krāslavas novads, 

—  Krimuldas novads, 

—  Krustpils novads, 

—  Kuldīgas novada Ēdoles, Īvandes, Kurmāles, Padures, Pelču, Rumbas, Rendas, Kabiles, Snēpeles un Vārmes pagasts, 
Kuldīgas pilsēta, 

—  Lielvārdes novads, 

—  Līgatnes novads, 

—  Limbažu novads, 

—  Līvānu novads, 

—  Lubānas novads, 

—  Ludzas novads, 

—  Madonas novads, 

—  Mālpils novads, 

—  Mārupes novads, 

—  Mazsalacas novads, 

—  Mērsraga novads, 

—  Naukšēnu novads, 

—  Neretas novads, 

—  Ogres novads, 

—  Olaines novads, 

—  Ozolnieku novads, 
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—  Pārgaujas novads, 

—  Pļaviņu novads, 

—  Preiļu novads, 

—  Priekuļu novads, 

—  Raunas novads, 

—  republikas pilsēta Daugavpils, 

—  republikas pilsēta Jelgava, 

—  republikas pilsēta Jēkabpils, 

—  republikas pilsēta Jūrmala, 

—  republikas pilsēta Rēzekne, 

—  republikas pilsēta Valmiera, 

—  Rēzeknes novads, 

—  Riebiņu novads, 

—  Rojas novads, 

—  Ropažu novads, 

—  Rugāju novads, 

—  Rundāles novads, 

—  Rūjienas novads, 

—  Salacgrīvas novads, 

—  Salas novads, 

—  Salaspils novads, 

—  Saldus novada Jaunlutriņu, Lutriņu, Šķēdes, Novadnieku, Saldus, Jaunauces, Rubas, Vadakstes, Zvārdes un Zirņu 
pagasts un Saldus pilsēta, 

—  Saulkrastu novads, 

—  Sējas novads, 

—  Siguldas novads, 

—  Skrīveru novads, 

—  Skrundas novada Raņķu pagasts un Skrundas pagasta daļa, kas atrodas uz Ziemeļiem no autoceļa A9 

—  Smiltenes novads, 

—  Stopiņu novada daļa, kas atrodas uz austrumiem no autoceļa V36, P4 un P5, Acones ielas, Dauguļupes ielas un 
Dauguļupītes, 

—  Strenču novads, 

—  Talsu novads, 

—  Tērvetes novads, 

—  Tukuma novads, 

—  Valkas novads, 

—  Varakļānu novads, 

—  Vārkavas novads, 

—  Vecpiebalgas novads, 

—  Vecumnieku novads, 

—  Ventspils novada Ances, Tārgales, Popes, Vārves, Užavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugāles, Usmas un Zlēku pagasts, 
Piltenes pilsēta, 

—  Viesītes novads, 

—  Viļakas novads, 

—  Viļānu novads, 

—  Zilupes novads. 
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5. Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  Akmenės rajono savivaldybė: Akmenės, Naujosios Akmenės kaimiškoji, Kruopių, Naujosios Akmenės miesto ir 
Ventos seniūnijos, 

—  Alytaus miesto savivaldybė, 

—  Alytaus rajono savivaldybė, 

—  Anykščių rajono savivaldybė, 

—  Birštono savivaldybė, 

—  Biržų miesto savivaldybė, 

—  Biržų rajono savivaldybė, 

—  Druskininkų savivaldybė, 

—  Elektrėnų savivaldybė, 

—  Ignalinos rajono savivaldybė, 

—  Jonavos rajono savivaldybė, 

—  Joniškio rajono savivaldybė 

—  Jurbarko rajono savivaldybė: Girdžių, Jurbarko miesto, Jurbarkų, Juodaičių, Raudonės, Seredžiaus, Veliuonos, 
Skirsnemunės ir Šimkaičių seniūnijos, 

—  Kaišiadorių miesto savivaldybė, 

—  Kaišiadorių rajono savivaldybė, 

—  Kalvarijos savivaldybė, 

—  Kauno miesto savivaldybė, 

—  Kauno rajono savivaldybės, 

—  Kėdainių rajono, 

—  Kupiškio rajono savivaldybė, 

—  Lazdijų rajono savivaldybė, 

—  Marijampolės savivaldybė, 

—  Mažeikių rajono savivaldybės: Laižuvos, Mažeikių apylinkės, Mažeikių, Reivyčių, Tirkšlių ir Viekšnių seniūnijos, 

—  Molėtų rajono savivaldybė, 

—  Pakruojo rajono savivaldybė, 

—  Panevėžio rajono savivaldybė, 

—  Pasvalio rajono savivaldybė, 

—  Radviliškio rajono savivaldybė, 

—  Raseinių rajono savivaldybė: Ariogalos, Betygalos, Pagojukų ir Šiluvos seniūnijos ir Kalnūjų ir Girkalnio seniūnijų 
dalisį pietus nuo kelio Nr. A1, 

—  Prienų miesto savivaldybė, 

—  Prienų rajono savivaldybė, 

—  Rokiškio rajono savivaldybė, 

—  Šalčininkų rajono savivaldybė, 

—  Šiaulių miesto savivaldybė, 

—  Šiaulių rajono savivaldybė, 

—  Širvintų rajono savivaldybė, 

—  Švenčionių rajono savivaldybė, 

—  Trakų rajono savivaldybė, 
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—  Ukmergės rajono savivaldybė, 

—  Utenos rajono savivaldybė, 

—  Varėnos rajono savivaldybė, 

—  Vilniaus miesto savivaldybė, 

—  Vilniaus rajono savivaldybė, 

—  Vilkaviškio rajono savivaldybė, 

—  Visagino savivaldybė, 

—  Zarasų rajono savivaldybė.  

6. Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

w województwie warmińsko-mazurskim: 

—  gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Ełk w powiecie ełckim, 

—  część gminy Wieliczki położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 655w powiecie oleckim, 

—  gmina Orzysz, Biała Piska i część gminy Pisz położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 58 
w powiecie piskim, 

—  gminy Górowo Iławeckie z miastem Górowo Iławeckie, Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie 
bartoszyckim, 

—  gminy Braniewo z miastem Braniewo, Lelkowo, Pieniężno, Frombork, Płoskinia i część gminy Wilczęta położona 
na północ od linii wyznaczonej przez drogę 509 w powiecie braniewskim. 

w województwie podlaskim: 

—  powiat grajewski, 

—  gminy Jasionówka, Jaświły, Knyszyn, Krypno, Mońki i Trzcianne w powiecie monieckim, 

—  gmina Łomża, Piątnica, Śniadowo, Jedwabne, Przytuły i Wizna w powiecie łomżyńskim, 

—  powiat miejski Łomża, 

—  gminy Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie 
siemiatyckim, 

—  powiat hajnowski, 

—  gmina Kobylin-Borzymy i Sokoły w powiecie wysokomazowieckim, 

—  część gminy Zambrów położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr S8 w powiecie zambrowskim, 

—  gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneńskim, 

—  gminy Czarna Białostocka, Dobrzyniewo Duże, Gródek, Łapy, Michałowo, Supraśl, Turośń Kościelna, Tykocin, 
Wasilków, Zabłudów, Zawady i Choroszcz w powiecie białostockim, 

—  część gminy Bielsk Podlaski położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 19 biegnącą w kierunku 
północnym od granicy miasta Bielsk Podlaski i przedłużonej przez wschodnią granicę miasta Bielsk Podlaski i na 
południe od linii wyznaczonej drogę nr 66 biegnącą w kierunku zachodnim od granicy miasta Bielsk Podlaski 
i przedłużonej przez granicę miasta Bielsk Podlaski, gminy Orla i Boćki w powiecie bielskim, 

—  powiat sejneński, 

—  gminy Jeleniewo, Rutka-Tartak, Szypliszki część gminy Raczki położona na południe od linii wyznaczonej przez 
drogę 655 i część gminy Suwałki położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 655 w powiecie 
suwalskim, 

—  powiat miejski Suwałki, 

—  powiat augustowski, 

—  powiat sokólski, 

—  powiat miejski Białystok. 
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w województwie mazowieckim: 

—  gmina Przesmyki, Domanice, Skórzec, Siedlce, Suchożebry, Mokobody, Mordy, Wiśniew, Wodynie i Zbuczyn 
w powiecie siedleckim, 

—  gmina Repki, Jabłonna Lacka, część gminy Bielany położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 
i część gminy wiejskiej Sokołów Podlaski położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 
w powiecie sokołowskim, 

—  powiat łosicki, 

—  gmina Brochów w powiecie sochaczewskim, 

—  powiat nowodworski, 

—  gmina Joniec i część gminy Nowe Miasto położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 620 
w powiecie płońskim, 

—  gmina Pokrzywnica w powiecie pułtuskim, 

—  gminy Dąbrówka, Kobyłka, Marki, Radzymin, Wołomin, Zielonka i Ząbki w powiecie wołomińskim, 

—  część gminy Somianka położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 62 w powiecie wyszkowskim, 

—  gminy Latowicz i Sulejówek w powiecie mińskim, 

—  gmina Borowie w powiecie garwolińskim, 

—  powiat warszawski zachodni, 

—  powiat legionowski, 

—  powiat otwocki, 

—  gminy Konstancin – Jeziorna, Lesznowola, Piaseczno, Prażmów i Góra Kalwaria w powiecie piaseczyńskim, 

—  gmina Raszyn w powiecie pruszkowskim, 

—  gmina Chynów w powiecie grójeckim, 

—  powiat miejski Siedlce, 

—  powiat miejski Warszawa. 

w województwie lubelskim: 

—  gminy Wohyń, Ulan-Majorat, Czemierniki, Komarówka Podlaska, Kąkolewnica i Radzyń Podlaski z miastem 
Radzyń Podlaski w powiecie radzyńskim, 

—  gmina wiejska Łuków z miastem Łuków, Stanin, Stoczek Łukowski z miastem Stoczek Łukowski i Trzebieszów 
w powiecie łukowskim, 

—  gminy Stary Brus Urszulin, Hanna, Hańsk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Włodawa w powiecie 
włodawskim, 

—  gminy Rossosz, Wisznice, Sławatycze, Sosnówka, Tuczna, Łomazy, Kodeń, Konstantynów, Piszczac, Rokitno, Biała 
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Drelów, Międzyrzec Podlaski z miastem Międzyrzec Podlaski 
w powiecie bialskim, 

—  powiat miejski Biała Podlaska, 

—  powiat parczewski, 

—  gminy Niedźwiada i Ostrówek i Uścimów w powiecie lubartowskim, 

—  część gminy Ludwin położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę łączącą miejscowości Puchaczów 
i Dratów, a następnie przez drogę nr 820 do północnej granicy gminy, część gminy Cyców położona na północ 
od linii wyznaczonej przez drogę nr 841 do miejscowości Wólka Cycowska, a następnie od miejscowości Wólka 
Cycowska przez drogę 82 do wschodniej granicy gminy i część gminy Puchaczów położona na północ od linii 
wyznaczonej przez drogę 82 do miejscowości Stara Wieś, a następnie na wschód od linii wyznaczonej przez 
drogę łączącą miejscowości Stara Wieś, Puchaczów i Dratów w powiecie łęczyńskim, 

—  gmina Uchanie w powiecie hrubieszowskim, 

—  gminy Dorohusk, Dubienka, Kamień, Leśniowice, Ruda Huta, Sawin, Wierzbica, Wojsławice, Żmudź część gminy 
Białopole położona na zachód od linii wyznaczone przez drogę nr 844 i część gminy wiejskiej Chełm położona 
na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 812 biegnącą od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu 
miejskiego Chełm, a następnie północną granicę powiatu miejskiego Chełm do wschodniej granicy gminy 
w powiecie chełmskim. 

—  powiat miejski Chełm. 
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PARTEA III 

Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

w województwie podlaskim: 

—  gmina Goniądz w powiecie monieckim 

—  gminy Mielnik, Nurzec-Stacja w powiecie siemiatyckim. 

w województwie mazowieckim: 

—  gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim. 

w województwie lubelskim: 

—  gminy Janów Podlaski i Leśna Podlaska, w powiecie bialskim, 

PARTEA IV 

Italia 

Următoarele zone din Italia: 

—  întregul teritoriu al Sardiniei.”  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2018/835 A COMISIEI 

din 4 iunie 2018 

privind anumite măsuri de protecție provizorii referitoare la pesta porcină africană în Ungaria 

[notificată cu numărul C(2018) 3319] 

(Numai textul în limba maghiară este autentic) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar în cadrul 
schimburilor intracomunitare în vederea realizării pieței interne (1), în special articolul 9 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare și zootehnice 
aplicabile în schimburile intracomunitare cu anumite animale vii și produse în vederea realizării pieței interne (2), în 
special articolul 10 alineatul (4), 

întrucât: 

(1)  Pesta porcină africană este o boală virală infecțioasă care afectează populațiile de porci domestici și sălbatici și 
care poate avea un impact puternic asupra profitabilității creșterii porcinelor, cauzând perturbări ale comerțului 
în cadrul Uniunii și ale exporturilor către țări terțe. 

(2)  În cazul apariției unui caz de pestă porcină africană la porcii sălbatici, există riscul ca agentul patogen să se 
răspândească la alte populații de porci sălbatici și la exploatații de porcine. În consecință, el se poate răspândi de 
la un stat membru la altul și în țări terțe prin intermediul comerțului cu porcine vii sau cu produse provenite de 
la acestea. 

(3)  Directiva 2002/60/CE a Consiliului (3) stabilește măsurile minime care trebuie aplicate în Uniune pentru controlul 
pestei porcine africane. În particular, articolul 15 din Directiva 2002/60/CE prevede luarea unor măsuri ca 
urmare a confirmării unuia sau a mai multor cazuri de pestă porcină africană la porcii sălbatici. 

(4)  Ungaria a informat Comisia cu privire la situația actualizată a pestei porcine africane pe teritoriul său și, în 
conformitate cu articolul 15 din Directiva 2002/60/CE, a stabilit o zonă infectată, în care se aplică măsurile 
menționate la articolul 15 din directiva respectivă. 

(5)  Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/663 a Comisiei (4) a fost adoptată ca răspuns la această situație. 

(6)  Pentru a se preveni orice perturbări inutile ale comerțului în Uniune și pentru a se evita impunerea de către țări 
terțe a unor bariere nejustificate în calea comerțului, este necesară identificarea la nivelul Uniunii a zonei infectate 
cu pestă porcină africană din Ungaria, în colaborare cu statul membru respectiv. 

(7)  Prin urmare, zona infectată din Ungaria ar trebui să fie inclusă în anexa la prezenta decizie și ar trebui să fie 
stabilită durata regionalizării respective. Prezenta decizie ar trebui să abroge și să înlocuiască Decizia de punere în 
aplicare (UE) 2018/663. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Ungaria se asigură că zona infectată stabilită de Ungaria, unde se aplică măsurile prevăzute la articolul 15 din Directiva 
2002/60/CE, cuprinde cel puțin zonele menționate în anexa la prezenta decizie. 
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(1) JO L 395, 30.12.1989, p. 13. 
(2) JO L 224, 18.8.1990, p. 29. 
(3) Directiva 2002/60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de stabilire a dispozițiilor specifice de combatere a pestei porcine africane și de 

modificare a Directivei 92/119/CEE în ceea ce privește boala Teschen și pesta porcină africană (JO L 192, 20.7.2002, p. 27). 
(4) Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/663 a Comisiei din 27 aprilie 2018 privind anumite măsuri de protecție provizorii referitoare la 

pesta porcină africană în Ungaria (JO L 110, 30.4.2018, p. 136). 



Articolul 2 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/663 se abrogă. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se aplică până la 30 iunie 2018. 

Articolul 4 

Prezenta decizie se adresează Ungariei. 

Adoptată la Bruxelles, 4 iunie 2018. 

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei  
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ANEXĂ 

Zone din Ungaria stabilite ca zone infectate, astfel cum se menționează la articolul 1 Data până la care se aplică 

Territory of the county of Heves located north of the motorway E 71 30 iunie 2018   
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN 
ACORDURI INTERNAŢIONALE 

DECIZIA NR. 1/2018 A SUBCOMITETULUI VAMAL UE-GEORGIA 

din 20 martie 2018 

de înlocuire a protocolului I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea 
Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă 
parte, privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

[2018/836] 

SUBCOMITETUL VAMAL UE-GEORGIA, 

având în vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte (1), în special articolul 23 alineatul (2), 

având în vedere protocolul I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte, privind definirea noțiunii de „produse 
originare” și metodele de cooperare administrativă, 

întrucât: 

(1)  Articolul 23 alineatul (2) din Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte (denumit în continuare 
„acordul”), face trimitere la protocolul I la acord (denumit în continuare „protocolul I”) în ceea ce privește regulile 
de origine. 

(2)  Acordul a intrat în vigoare la 1 iulie 2016. 

(3)  Conform articolului 38 din protocolul I, Subcomitetul vamal instituit în temeiul articolului 74 alineatul (1) din 
acord poate decide să modifice dispozițiile protocolului I. 

(4)  Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromediteraneene (2) (denumită în 
continuare „convenția”) urmărește să înlocuiască protocoalele privind regulile de origine aflate în prezent în 
vigoare în țările din zona paneuromediteraneană cu un act juridic unic. 

(5)  Uniunea a semnat convenția la 15 iunie 2011. Prin Decizia nr. 1/2016 (3), Comitetul mixt instituit în temeiul 
articolului 3 alineatul (1) din convenție a hotărât că Georgia ar trebui să fie invitată să adere la convenție. 

(6)  Uniunea și Georgia și-au depus instrumentele de acceptare pe lângă depozitarul convenției la 26 martie 2012, 
respectiv la 17 mai 2017. În consecință, în aplicarea articolului 10 alineatul (3) din convenție, aceasta a intrat în 
vigoare pentru Uniune și pentru Georgia la 1 mai 2012, respectiv la 1 iulie 2017. 

(7)  Prin urmare, protocolul I ar trebui înlocuit cu un nou protocol care să facă trimitere la convenție, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Protocolul I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte, privind definirea noțiunii de „produse originare” și 
metodele de cooperare administrativă se înlocuiește cu textul prevăzut în anexa la prezenta decizie. 
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(1) JO L 261, 30.8.2014, p. 4. 
(2) JO L 54, 26.2.2013, p. 4. 
(3) Decizia nr. 1/2016 a Comitetului mixt al Convenției regionale cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromediteraneene din 

28 septembrie 2016 referitoare la cererea Georgiei de a deveni parte contractantă la Convenția regională cu privire la regulile de origine 
preferențiale paneuromediteraneene (JO L 329, 3.12.2016, p. 118). 



Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Se aplică de la 1 iunie 2018. 

Adoptată la Bruxelles 20 martie 2018. 

Pentru Subcomitetul vamal 

Președintele Secretari 

S. URIDIA D. WENCEL M. KHVEDELIDZE   
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ANEXĂ 

„PROTOCOLUL I 

privind definirea noțiunii de «produse originare» și metodele de cooperare administrativă 

Articolul 1 

Reguli de origine aplicabile 

(1) În scopul implementării prezentului acord, se aplică apendicele I și dispozițiile pertinente din apendicele II la 
Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromediteraneene (1) (denumită în continuare 
«convenția»). 

(2) Toate trimiterile la «acordul relevant» din apendicele I și din dispozițiile relevante prevăzute în apendicele II la 
convenție se interpretează ca trimiteri la prezentul acord. 

Articolul 2 

Soluționarea litigiilor 

(1) În cazul în care litigiile survenite în legătură cu procedurile de verificare prevăzute la articolul 32 din apendicele I 
la convenție nu pot fi soluționate între autoritățile vamale care solicită verificarea și autoritățile vamale responsabile cu 
efectuarea verificării respective, acestea sunt înaintate Subcomitetului vamal. Dispozițiile privind mecanismul de 
soluționare a litigiilor din titlul IV (Comerț și aspecte legate de comerț) capitolul 14 (Soluționarea diferendelor) din 
prezentul acord nu se aplică. 

(2) În toate cazurile, soluționarea litigiilor dintre importator și autoritățile vamale din țara importatoare se efectuează 
în conformitate cu legislația țării respective. 

Articolul 3 

Modificarea protocolului 

Subcomitetul vamal poate decide modificarea dispozițiilor prezentului protocol. 

Articolul 4 

Denunțarea convenției 

(1) Dacă fie Uniunea Europeană, fie Georgia notifică în scris depozitarului convenției intenția lor de a denunța 
convenția în conformitate cu articolul 9 din aceasta, Uniunea și Georgia declanșează imediat negocieri cu privire la 
regulile de origine în scopul punerii în aplicare a prezentului acord. 

(2) Până la intrarea în vigoare a noilor reguli de origine negociate, prezentului acord i se aplică în continuare regulile 
de origine incluse în apendicele I și, după caz, dispozițiile relevante prevăzute în apendicele II la convenție, aplicabile la 
data denunțării. Cu toate acestea, începând din momentul denunțării, regulile de origine incluse în apendicele I și, după 
caz, dispozițiile relevante prevăzute în apendicele II la convenție se interpretează astfel încât să permită cumulul bilateral 
doar între Uniune și Georgia. 

Articolul 5 

Dispoziții tranzitorii – cumulul 

În pofida articolului 16 alineatul (5) și a articolului 21 alineatul (3) din apendicele I la convenție, în cazul în care 
cumulul implică numai statele AELS, Insulele Feroe, Uniunea, Turcia, participanții la procesul de stabilizare și de 
asociere, Republica Moldova și Georgia, dovada originii poate fi constituită de un certificat de circulație a mărfurilor 
EUR.1 sau de o declarație de origine.”  

6.6.2018 L 140/109 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 54, 26.2.2013, p. 4. 
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